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la Circulation du “Samedi”

Nous tenons é porter é la ¢ e du pub eur le foit — Important
pour lul — que depuls deux ens le clrculation du * SAMEDI” dépesse deux fols, et
deas certalns ‘cas trols fols, celle de toute autre publicetion lllustrée de langue
froncelse sur le continent américaln, le * Monde lllustré ” compsls. Que les éditeurs
de Jouraaux lllustrés qul crolent pouvolr nous contredire acceptent la proposition
sulvante : sl nous evons ralson, lis verseront CENT DOLLARS & ls calsse de I'Hopital
Notre.-Dame ; doans: ic cas contralre c’est nous qul ferons ce versement,

LES PROPRIETAIRES-EDITEURS.

MONTREAL, 15 SEPTEMBRE 1900

CRUEL, MAIS...

Lui.—Saviez-vous que les huitres mangeaient les {crevisses ¥

Eile.—Certainement.  Vous ne vous rappelez pas m’avoir dit hier que vous aimiez
les éerevisses ?

De Montréal a la Gaspésie

DIX JOURS A BORD DU STEAMER “ APLANTIC”

Il y & bien des maniéres de passer ses vacances. On est sollicité, attiré,
tiraillé, pour ainsi dire, par cent annonces aux promesses et aux descrip-
tions alléchantes. Chacun désire dépenser sa huitaine ou sa quinzaine de
la fugon la plus agréable ct la plus utile, et revenir, a la fois, repasé et
satisfait-4 tous égards. Aussi met-on & se prononcer entro {ant d’attrac-
tions une certaine hésitation.

Pour notre part, nous avons fait un choix dont nous nous félicitons de
tout caeur. Cest du ¢6té du golfe que nous nous sommes dirigés, non pour
y faire unc croisitro sans cesse & perto de vue de terre, mais une série
d'escales le long d’un territoire intéressant, généralement peu conou,

Une annonce do la “St-Lawrence Steamehip Co.”, o déterminé ce
choix. Clest unoe ligno nouvelle dont Je but principal est de relier, pendant
six mois do 'année, les habitants du nord et de Vest de la Gaspésie au
reste de l'univers. Ces rigions, qui n’suront peut-tre pas de chemin de
fer avant des siécles, sont, depuis le mois de mai, desservies & toutes les
quinzaines par I’ “ Atlantic”, en attendant «ue trois autres vaisseaux de
méme type svient tour & tour employés au méme service. Cette ligne joue
donc un role presque humanitaire et tout le monde applaudira le gouver-
nement fédéral de lui avoir voté un oct:oi. Rarement argent public a pu
dtro omployé & meilleur cscient.

Nous somumes partis un mardi,lo 11 du mois dernier, au sortic d’une
période de chaleur dont tous conservent encore lv souvenir... cuisant.
Dés les premitres heures do route, les passagers eurent Vintuition que le
voyage répondrait & leurs vaxux. Le confort de lintérieur, la puissante
allure du vaisseau et la sonsation vraiment voluptueuse qui succédait i la
suffocation dos derniors jours mirent tout le monde en joio et, aussi, en
grand appétit — co dernier dtant puissamment secondé par I'invariable
excellence e la cuisine du bord.

Au nombre do nos compagnons de route so trouvait le juge Curran, qui

so rendait & Pinauguration du monument des naufragds irlandais, au Cap
Rosier.
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A Québec notre groupe s'augmenta de quelques membres, ot I’ ¢ Atlan-
tic ” fila tout droit sur Cap Chatte, notre premier point d'arrt. Puis ce
fut successivement jusqud Grande-Rivitre, notro terminus, une série
d’escales 4 des endroits tantot pittoresques et charmants, tantt presque
déserts on d'une beauté sauvage que les sitcles no paraissent pas avoir
modifide.

Au nombre des places auxquelles notre vaisscau a apporté uu rayon de
la. vie extérieure et un fret aussi varié que bien accueilli, citons au hasard
Ste-Anne des Monts, la rivitre au Renard, le Cap Rosier, le Bassin de
Gaspé et Pereé — avec son roc que tant do podtes ont déerit et chanté.

L’ Atlantic” a touché 4 trente-nenf endroits en allant et en revenant.
On n’a pas d’idée du charme, du repos et de Vintérét varié que procurent
ces stations répétées, non plus que de la masse de renseignements et do
legons de choses qu’elles comportent.

Comme on & raison de dire que la muiti¢ du monde ignore comment
'autre moiti¢ vit... A quelques heurcs de vapeur de Montréal, dans des
petits postes perdus dont les noms n’apparaissent que sur des mappes
spéciales, nait, vit et meurt une population de pécheurs pour laquelle, en
été, un retard du vapeur est une profonde déception ; la supression de zes
voyages serait une catastrophe, maintenant qu'elle a goiité & I'immense
bienfait qui consiste &4 pouvoir apporter, dans bien des cas, rien quun
pauvre petit baril de poissons & mettre en cale.

Un fait va démontcer combicn ccs gens sont, & la véalité, comme aux
extrémités du monde.

A Ste-Anne des Montg, I “Atlantic” a pris, en revenant, une passa-
gére frisant la cinquantaine, dpouse d'un marchand, qui se rendait a
Qudbec afin de voir, au moins une fois dans sa vie, des chemins de fer,
des chars ¢lectriques et.. . des maisons en pierre de taille !

Ste-Anne des Monts, Percé, Cap Chatte, Gaspé, Grande-Rividre sont
comme des métropoles pour ces cotes. Certaines de ces places pren-
dront encore certain dévéloppement, surtout (Grande-Riviédre, mais le
sort de toutes est intimement lié & Vexistence de St-Lawrence Naviga-
tion Co.

Au Jarge rien 4 craindre de lennuvi. L'uniformité est brisée par le
spectaclo sams cesse renouvelé quioffrent lo golfe et le voisinage de
Pocéan. Nous avons vu s'ébattre anteur de notre vaisseau des baleines
. de belles proportions, des cachalots aux allures si excentriques. Les
* étoiles de mer décorent 'onde avec un effet fort original, Cltacun de
nous a rapport¢ de ces éloiles & lu texture si ingénieuse et si trou-
blante, o la vic est partout et nulle part.

Mais ce qui ne constitue pas le moindre article d’intérét, cest de
voir en pleine activité ct sous presque toutes ses formes la grande
industrie de Ja péche, la
“ pourricitre” de toute la
population de ces parages.
Il n'entre pas dans le cadre
de ce court récit de décrive
cette industrie, ma's quand
ona vu & Vwavre coux qui
I'exercent, on peut, sans pei-
ne d’étre taxds d'dgoisme, se
féliciter — dans les villes et
les riches campagnes-— du
peu quil faut & ces gens pour
vivre, car s'il fallait que hour
labeur si pén Lle et si plein de
risques fut payé & sa valeur, le
prix du poiszon terait inabor-
dable.

L'« Atlantic” ne passo que
quelques heures & Grande-Rivie-
re—le temps de renouveler sa
cargaison. C'est un endroit ad-
mirablement situé¢ & lentrée de
la Baic des Chaleurs, un vrai
paradis pour le summerring. la
préparation du poisson s’y fait
sur une grande échelle. Clest 1a
que la célébre m ison Rolin faic
le plus gros de ses affaives, quand
les banes de poissons ne sont pas
retenus au large par les squids
et les chiens do mer.

Maintenant que nous sommes
sur l¢ retour, un mot de notre
steamer. L’ Atlantic ” s'appe-
lait autrefois le * Wanderer ” et
voyageait entre les ports amé-
ricaing et les Dahamas, Cest
dire qu'il porte la mer adnira-
blement et que sa charpente n’a
rien & craindre des traitvises des
“paquets” du golfe ou de Ven-
trée de la Baie des Chaleurs.
C’est un hon marcheur, d’une
régularité de loch tellement re-
connue que la compagnic n'a au-
cune anxiété sur la sureté d’exd-
cution du programme, (qui com- RN

T’AUTRUCHE AU CEUR
SENSIBLE

—Mon Dieu quelle est la mére dénaturée
qui a abandonng ainsi son euf A demi-cou.
vé. .. enfin peut-ctre est-il encore temps
de le sauver. ..

)
...Cet ceuf paraissait asses mur, il ne se-
ra pas long avant d’éclove. . .
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PAUVRE MINET!

Wity —C'est maman qui va nons en lanquer une fessée ¢
T'oto.—'1"es bite, on va enfermer Minet A double tour dans le buflet, on croira
que ¢’est lui.

porte deux voyages par mois. Avec quelques retouches il sera bientdt un
vaisseau & passagers de premier ordre. A son bord nous avons presque
toujours eu lillusion d'étre sur le Quélec o il s'est produit, néanmoins,
pendant quelques heures, assez de tangage et de roulis pour donner dans
toute sa plénitude le héndfice d’'un voyage en pleine mer.

Mais ¢’est turtout a Phabile et si courtois personnel de I'“ Atlantic ”
que Pon doit la majeure partie de ces mille et un détails, qui font qu'on se
trouve si hien durant un voyage et qu'on en rapporte un si agréable sou-
venir, La compagnic a en la main excessivement heureuse en so choisis-
sant comme représentants & bord : MM. F. X. Pouliot, capitaine, O.
Wight, purser, W. Leclerc, steward, T. Roy dit Desjardins, premier ofli-
cier, W, W, Cabot, 2éme officier et H. Boudreau, chef-cuisinier. (Yest un
personnel d’élite.

Ce voyage qui dure en tout dix jours et offre un confort et une table de
premiére classe, ne coiite que 528.00, soit $3.80 par jour. Clest i peine le
prix minimun d’un hotel de premiére classe, et nous avons en plus le
déplacement, les péripéties d’une navigation fluviale et océanique, un air
vivifiant, le spectacle de paysages dans tous les tons ot de toutes les confor-
mances.

Bref, nous sortons d’une excursion dont toutes les phases ont dépassé
notre attente, et c’est pour notre propre satisfaction, autant que pour féli-
citer le «“ St-Lawrence Navigation Co.”, que nous avons tenu 4 jeter, & la
hite, il est vrai, mais avec conviction, ces quelques lignes sur le papier
— pour le béndfice du public, par la méme occasion.

UN GROUPE DE PASSAGERS,

MOSAIQUE

Un des auteurs dramatiques qui gagnent le plus d’argent, 4 cotte heure,
cst M. Edmond Rostand, entrd, grace & Dieu, en pleine convalescence. . .

Songez donc! L' Aiglon fait, chacue jour, ses 11,000 franes, ci: 1,305
francs de droits, et C'yrano ses 10,000 francs. Ea sorte que Ubourcux
potte empoche quotidiennement 2,500 francs—un budget de roi.

—Ah! direz-vous, le métier d'auteur dramatique, voild donc un beau
mdéticr !

Oui, bonnes gens, certes, quand on lexcerce bicn.

Et encore, avant Baaumarchais, aussi bien qwon Pexorgit, co méticr-la
était un fichu mdétier.

C’était aux comédiens, en effet, que le potte apportait sa tragédio ou sa
comédie, ¢t on la lui achatait & forfait.

Au début du dix-septitme siéele, Hardy touchait ¢rois deus pargpiteo !

Plus tard, Corneille exigeait davantage. Tl out meéme, une fois, la
chance d’avoir deux mille livres pour une tmgédie, le triste Aetila et
¢'était lo plus glorieux podto de son temps, ot ¢'$lait Moliere qui payait.

Ce fut, il st vvai, un cas unique, une géndrosité sans pareille.

La moyenne était infiniment au-dessous: Racine eut cont cinquante
deus pour Andromayue. Quinault, a son début, v’en toucha que cin
quante.

136 cos sommes dérisoires étaiont donndes, aprés des marchandages
prolongds, & contre-cccur, la mort dans 'ame. Corneille était mandit des
acteurs, et, on 1780, Comerani, au Théitro-Ttalicn, distit on soupirant :

-—Tant qu'il y aura des autours, le théitro ne pourra pas prospéror.

Yes éditeurs étaient-ils au moins plus larges?

C’était pis encore.

Souvent, le potte, par magnanimité, no demandait vien. Quand il
demandait, il recevait peu. I Alcyonée, do Du Ryer (1639), fut achetée 2
aison de deux franes lo cent do petits vers, et do quatro francs le cent
des grands,

Tartuse, wn chef-d'wuvre et une pidee & scandale, fut payé deux mille
louis, chitlve inoui, par le libraire qui Uimprima.

Qu’on juge, ensuite, ce que se payaient les autres!. ..

Que restait-1l done nux aunteurs?

Les pensions du roi, les libéralités des grands dont ils étaiont les “ do-
mestiques”, comme on disait alors, et enlin les dédiences, ot ils présen-
taient leur wuvre & dos Mdeenos opulents, a des gontithommes fastueux, &
des roturiers bien rentds,

* % %

La main-d’ceuvre jaune, si répandue dans lo nouvean monde, a fait,
depuis la construction du chemin de fer, sou apparition en Transbaikalic,
Russie, ott lafllux de 'élément chinois devient de plus en plus considé:
rable.

Si 'on en juge 'aprés M. Levitoll cotte afltuence a ou d’abord de bons
eflets, mais elle ne laisse pas que d’ofivir quelques dangers.

Llle a eu, évidemnment, pour résultat do supprimer la pénurio de main-
d’'euvre dont on souflrait dejuis la construction du transsibérion, et do
réduire de moitié son coiit. En eflet, Pouvrier ckinows, en raison de sa
faible productivité, ne reqoit généralement que la moitié du salaire du bon
ouvrier russe, soit 42 cts.

Le Chinois excelle dans les métiers de jardinier, do cordonnier, de ser-
rurier, ot le Russe ne peut Iutter contre lui sur lo terrain des salaives ;
mais il n’est pas apte & tous les travaux, ct, notamment, il rofuse de tra-
vailler dans Veau, et craint méme Phumidité.

Pour la magonnerie, on considére que Pouvrier russe, qui est infériour
a Pouvrier italien, vaut cependant | ouvriers chinois.

De toutes les industries de la Sibérie, co sont les mines d'or qui ont le
plus particulitrement adopté In main-d’wuvre jaune, en dépit d’une ancienne
interdiction impériale, aujourd’hui tombéo en désuétude. Mais dans cotte
industrie, Iinlluence do la race jauno n'a pas été fort heureuse, car @'lr-
koustsk & Khabarovsk, les colpoteurs chinois, qui pullulent dans la région,
font couramment le recel do l'or et U'expddient en Chine.

Ou a également & déplorer la vento clandestine d'une détestablo eau-
de-vie chinoise, la Nhanchine. Aussi considére-t-on qu'en dépit des avan.
tages que nous venons do mentionner, il serait urgent d'enrvayer Uinvasion
de I'élément chinois, qui prend des proportions inquidtantes, co it quoi on
ne pourrait arriver qu'en favorizant P'émigration en Siliérie des popula.
tions rurales de la Russie d'Kurope, ot en lour oflrant Yappat d'une main-
d'wuvre mieux ppydo qu'elle ne lest actucllement dans les winos (’or.

Les événements actuels anront sans doute pour conséquence do moddéror
automatiquement Pafilux des Chinois en Sibéric

* K %

“ Les Anglais—décrivait, il y a 120 ans, I'abb¢ Raynal dans son {/istot-
re philosophique des Dewa-Indes,—sont plus portds a sadlliger de la pros-
périté d’autrai qu'a jouir do la leur. 11 veulent étro les seuls riches. Tous
leurs démélés, toutes leurs guerres, toutes lenrs entreprises ont pour but
leur commerce, et rien autre. Cetto passion est si forte chez cux quellea
subjugués jusqu'a leurs plus
graves et consciencieux phi- S
lo:suphes. ”‘ DBV I NETTE

“Le célebre Robert Bayle,
qui fut en méme temps un
grand chimiste, ¢t un ardent
défenscur do la veligion, et
fonda notamment des cours
publics pour la diffusion des
vérités théologiques, disait
un jour qu’il était bon de
précher I'livangile aux sau-
vages, parce que, dut-on ne
leur apprendre qu'autant de
christianisme qu’il en faut
pour leur inspirer le désir
do s'habiller au liew d'aller
nus, ce serail lonjours un
grand bien powr les mann-
Jactures anglaises.”

Que do tristes, que de san-
glants événements indirecte-
ment expliqués par Pétrange
candeur do cette rétlexion !

OMNIBUS,

Cherchez Vennemi du brave Boer *



PLUMES

VENGERESSES

Clara, - Quel ennui Péprouve i sortiv depuis que ces deux fats s'obstinent & nous
suivre et & nous dévisiger,

Eomea, 1L devrait y avoir moyen de nons en débarrasser. . Sais-lu que nous
avons des chapranx Jd'un effet merveillens ?

[
Cliara.—Nuos chapeaus 7 Mais 1w me donnes une idée, Vaome chereher un tube de
petnture noir. ..

A UNE PAGE BLANCIHE

Ner ctte patte Ll o pes vers vot coluge,

FAMARTINE,

O page beauehe, immaenlie
Comme la neiye dis grands maonts,
Fewdle virginee, olualée

Sup b tabde que wous winons,

Pu tentes e plume modeste,
Metis wree Uonere te noiretr,

Profunce t blanchenr eéleste,
Neretl wn compethle diésir !

Py des traces de e punsee

" PPN .

T souiller !, je wose vraiment,
Ninst devanl sa fiirneds

Hesite wie deélivat amant !

V. Rocek-Lacassacng,

LA VICTIME DU PIANO

Siy vévitablement, lumusique adoucis Ies maurs, coming on le prétend,
il faut bien, le principe admis suns contestation, reconnaivwe que la sagesso
des nations qui Pa posé est antéricure & Pinvention de certaing instru-
ments @ ear nous en sonnmes toujours . nous guider sur les proverbes,
sans rélléehie que ce qui ¢ait vrai antrefois ne Pest plus aujourd’hui, 11
est 4 peu pres inutile de constater que les monrs ont changd, tandis que
les proverbes sont immuables, et il est clair, par exemple, que si Ja musique
les a adoucies, Porguo du luthier italien Parbéri, qui n'a pas été appelé
orgue de Bavbavie par simple corvuption, ne peut, au contraire, que con-
tribuer & leur rendro sa féracité antiquo.

Al Morillon ne nous démentiva certes pas, si nous disons qu'il a la
mémo opinion du piano.

Sioon Pécoulait, cet instrnment devrait ¢tro assimilé anx choses de la
compiétenco du conseil de salubrité, personne, suivant lui, n’ayant pas
plus le droit dempoisonner nos oreitles que nos narines,

De cette théorio & une discussion avec lo pire d'une éléve pianiste, sa
voising, il 0’y avait qu'une pente vertigineuse. M. Morillon, & la qua-
tricmo heure des mémes phrases de polka sans cosse recommencées, s’élanga
sur cette penlo cb roula sans arrét jusqu'au repaire du mounstre, lequel
était earessé par une lillette anglaise, aux sourives sabisfaits du gentleman
a qui elle doit probablement le jour.

A cela ML Morillon n'avait vien & dive : mais la jeune miss lai doit
mussi {os saerilices, simal récompensés, do son instruction musicale, et
lirascible voisin wentend pas de ectle orcilleld, on platés il y entend, e
mémo de Paatre ; Cest justement ce dont il se plaint, et voild comment il
a saisi Poceasion de prendee une revanche de Waterloo en tapant sur un
Anglais,

M. Morillon est done anjonrd’hui, dovant la police corvectionnello pour
coups i M. Walhovouyg qu'il tient absolument & appeler Malborough.

M. pidsioRNT (an plaignant )—Dans quelles civeonstances le pré-
venu vous a-t-il frappd?

M. Warroroue - (Péait. un polisson.

M. e pufstibesT.--Oh U n'injuriez pas.

LE SAMEDI

M. Warnkorovi.—Jo connaissai pas tres bion lo langue frangais.

M. ti: prEsipENT.—Vous connaissez du moins trds bien le mot que vous
venez de prononcer. .

M. WaLsorou:.—Aoh ! merei (rire), je croyai que polisson c'était de
Ja police et que le mossiew il était le... comment vos disaif... le commis-
saire.

M. i erisionxr.—Euofin, & quelle occasion vous a-t-il frappé?

M. Warpokou: —Ce mossien, il était strordinaire, il volait pas que
moa petit demoiselle il joue de Ja miousique. . .

M. MowitrLoy.—-Cette anglais ne vous dit pas que “son petit demoi-
selle” qui est une petite grue...

M. Li: prEsibENT,—Oh ! vous dtes bien violent, monsicur Morillon ; si
vous croyez vous concilier I'indulgence du Tribunal, vous vous trompez.

M. MoxiLLox.—Pardon, monsieur le président, mais si vous entendiez
recommencer vingt fois, trente, quarante fois la méme phrase... ah! je
vous assure qu'il 'y a pag besoin d’étre mordu pour devenir enragé ; du
reste, si monsieur Malborough. . . (rires).

M. Warnorouc.—Pourquoi Malborough !

M. MoriLLoN.— ... ne s'était mis en garde pour me boxer, je n‘aurais
pas pris Pavance.

M Warnsorouc.—Jo volai boxer vos, parce que vos avez insioulté moi ;
vs avez cogné dans mon porte commne un fiourioux et vds étai entré ¢n
m’injouriant comme un. .. comment dirai% .. un cocher... un cochon...
Je savai pas au jlouste.

M. LE PRESIDENT (aw prérenu).—Nulin, vous avouez ?

M. MonirLoN.—Oui, monsieur ; mais le voisinage de Mlle Malborough
est & rendre fou.

M. W.Lsokou«.—Donnez congé, mais n’allez pas frapper les gens chez
cux.

M. MoniLLoN.—d’ai un bail 1... Ah! monsieur le président, si vous
entendiez ce que M. Malborough appel'e “le miousique de son petit
demoiselle,” ! lci ¢’est uno mélodie de quatre mesures qui se trouve trans-
formée en cing, une de trois en deux, une de six en sept; c’est un sens
binaire qui passe au ternairo et vice versa; & un joucur d’orgue, du moins,
on peut jeter un sou et sc soutraire ainsi aux Llessures de son horrible
monstre ; mais un piano? Un instrument que j'ai en exéeration. On dit
que cest le roi des instruments ; c'est possible, inais je n'aime pas les rois,
jo suis vépublicain,

M. Warnkorous.—Aoh ! et javé bien vu & leo sal'c des... comment
disait 7 & la salle... du tabac.., des priseurs que vis avez achcté oune
piano.

M. MoriLLoN.—-D'occasion, oui, un vieux ; jo I'ai fait porter & la cam-
pagne, j'ai 0té la mdéeannique et j’ai mis des lapins dans la caisse ; voild
cominent je comprends le piano, moi.

Une condamnation & huit jours de prison n’est pas faite pour le lui faire
aimer davantage. Juins MorsEv.

UN MONSTRE
Elle.---Horace, maman penso que nous avons été fiuncés asses longtemps,
maint nant,
Lwi.—Vraiment? De fait, je le pensais moiwéme depuis longtemps,
ma's je n'aimais pas que la rupture semble venirde moi. Nous scrons tou-
jours hons amis, v'est-ce pas

PLUMES VENGERESSES — (Suite)

2 TR
——— s o -

>

Iv
Lofrais,—Voild nos betles. On va s'amuser ..
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PLUMES VENGERESSES - (Suite ot fin)

... Restons dans le milien du chemin ; elles seront obligdes de nous sépaver. . .

VARIETES CHINOISES

(ferte PAR UN CHINOIS)

L'institution de la famille est la base sur laquelle reposo tout I'édifice
social et le gouvernement de Ja Chine.
La société chinvise peut se définir : ensemble des familles,

* Kk K

L’amitié fait partie de nos devoirs les plus précieux ; ce n'est pas un
sentiment inutile. Les amis sont les amis, et powr me servir des mémes
expressions que La Toutaine, jo divai que ni le nom ni la choso ne sont,
rares. Nous possédons méme une antique formule qui se chantait autre-
fois et qui définit simplement les devoirs de Vamitié. En voici la traduc-
tion littérale :

Par le Ciel et par la Terre,
En présence de la Lune et du Soleil,
Par leur pére et par lenr mdire,
A et B se sont juré une indbranlable amitié.
Ft maintenant si A monté sur un char
tencontre B eoifié d'un chapeau de paille grossicre,
A descendra de son char,
Pour marcher au-devant de B,

Qu’un autre jour B, voyageant sur un heau cheval,
Vienne A rencontrer A, chargé d’un ballot de colporteur,
I3 descendra de cheval,

Comme A était descendu de son char.

* ¥ %
QUELQUES PROVERRES

“On émoussc le tranchant des sabres de Vennemi en passant de Por
dessus.”
¢« Le bonheur est comme une potiche posée sur le nez 'un mandarin
ivre d’opium et qui dternue.”
* kK ok
FORMULES DE POLITESSE

Propos d’un marchand sadressant au visitenr de sa houtique:

“Le grand, le sublime aieul at-il bien diné?” (C'est Ja formule de
bienvenue.)

“Quel est votre précicux nom, pour quo je fasse porter ccs objets & votre
noble adresse ! ”

“$i vous vouiez bien faire & un infime insecte 'honneur daceepter une
tasse de thé, jo vais vous conduire dans ma pauvre et wmisérable famille.”

Un Chinois, parlant de son pére, dit :

“ Le vénérable vieux prine .~

Parlant de votre maisoen, il dit :

“ Votre illustre palais.”

Parlant de lui-méme, quel que soit son dge, il dit :

«Je¢ suis votre stupide jeune frérve.”

Parlant de sa femme, devant des étrangers, il dit :

“ L vre R :
La pauvre sotte du dedans Temnnne Ki-Toxe,

LES POURQUOIT
Pulchérie.—Maman, vois done ce grand nigaud de Clontran qui ne sait
pas si les poissons dorment ou 'ils ne dorment pas.
Haman.—Bien, Pulchérie, jo ne le sais pas moi non plus.

Pulchéric.—Mais, juste ciel ! pour qui donc supposez-vous que le lit de
la mer o é¢ fait?

ARMES MEURTRIERES
Le juge —Mais il dit qu'il n'avait sar lui aucono armo wmcurtricro
quand vous Pavez arrété,
Le constable.—11 ment certainement, Votre Honneur. Voici ce que jai
trouvé sur Jui : deux paquets de cigarettes et un fi/ie.

TOUT SEXPLIQUT
Premicre amie.—Jo ne vois pas la veuve aux fundrailles.
Derrirme amie.—Non, sa robe lui allait si mal gu'elle n'a pu contenir
son chagrin suflisamment pour étre présente.

VIt

Vit

- Penses-tn quion Jes a fait endever, Tes petites

T @ RO R v

X

T ous drw.— At es bouts de plumes. 0 Nots en avons assez.

. Adiew.
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CHRONIQUE

L'assassinat du roi Ilumbort tient encoro tout le monde suvant qui fait
de la paychologie, en pleine activité.

Un jeune médecin de ln Facults de Lyon, M. Lefort, a essayé de fixer
la physionomie du criminel d'apris les savants et les artistes.

Certaines de ses constata-
tions sont curieuses i relater.

L’étude comparative du dé-
veloppement musculaire de la
faco chez I'Européen avec
celui du Chinois et du négre
d’une part, et celui du gorille
de 'nutre, permet de préciser
les diflérences existant entre
les races,

Le reltvement de la partie
externe des sourcils est plus
accentué chez le Chinois et le
rapproche du type criminel.
Les muscles masticateurs sont

1 plus puissants chez lui que
—Kxcusez-moi, Munsiour, i jo vous dérange,  chez I'Européen et il Vem-
:rloudrielz-vuus MOirtilt:(:-l:xigefl:::;’1j?1tv;,us prie, porte sur tous les types des
NG douner un pe 18¢1 ne H " >
o—nVo)'eznli;icr: (lluo je auisboccupé, attendez autres races par la force des
votre tour. muscles des joues.
Mauvais signe ! Triste pré-
sago !

Le fameux Lombroso a noté les anomalies physiques les plus fréquentes
chez les assassins, et ces anomalics sont telles que la dillérence ethnique
comme celle des sexes disparait, si bien qu’un Ttalien et un Allemand cri-
minels, par exemple, finissent par avoir une ressemblance entre eux, et
que la femme criminelle prend quelque chose des allures masculines.

L'idiotisme criminel est en outre une démence sénile qui frappe les
jeunes gens, lesquels forment la majeurc partie des assassins. Mais que la
démenco soit sénile ou juvénile, cela importe peu 3 la société ; le triste est
qu'elle soit dangerouse.

Les artistes de tous les temps, écrit M. A. Darbou, ont eu cette idée
qu’a laideur do l'ame correspond celle du corps, et los peintres des écoles
italienne, flamande, espagnole et francaise sont arrivés empiriquement &
la création d’un type & facc large pour un crine
petit, au front fuyant, wux yeux saillants et ronds,
au regard dur, 4 la bouche tirée avee coinsen has,
oreilles mal faites ct pointues, cheveux abondants,

L’ADMINISTRATION A L’1IOTEL
DE VILLE

mort publique sur I'échafaud, les régicides no craignent rien tant, en
revanche, que ce qui peut diminuer ou rabaisser cette personnalité et cet
acte. Par-dessus tout, ils redoutent 'imputation de folie, d'irresponsalnlité
qui ne manque presque janais de s'élever cn pareil cas, et tous protestent
avec violence et fureur contre cette dégradante imputation. Clest que la
pire des humiliations pour eux, qui se regardent et vculent &tre regardés
comme les glorieux champions d’une noble cause, ce serait de se voir
ravalés au rang des fous et de voir leur acte, digne d’unc renommée immor-
telle, transformé en banale impulsion d'aliéné. Quelle chute du haut de
leur piédestal !

Juger les régicides en de solennels débats et les condamner, dans ch:}qu'e
pays, a la plus grave des peines, c’est assurément le droit de la société,
mais logiquement c'est une faute, car c'est aller précisément au-devant de
leurs désirs et leur donner c¢o qu'ils ddsivent le plus: Ja célébrité et le
martyre, .

“Il n’y a, & mon sens, dit un savant, qu'un moyen, je ne dis pas de sup-
primer de pareils forfaits — il y a eu et il y aura toujours des régicides —
mais tout an moins de les restreindre dans la mesure du possible, ce qui
est en somme le but capital & poursuivre. Ce moyen, c’est de traiter les
régicides en individus hors du commun, en malades, cc qu'ils sont du reste,
puisque la plupart de ceux qui survivent, comme Guleote et Passanante,
sombrent définitivement dans la folie.

¢« Plus de débats solennels et retentissants, avec discours au monde, se
terminant par 'apothéose finale de la mort-martyre. Simplement, 'exa-
men médical et, aprés constatation de la diséquilibration mystique avec
impulsion morbide, 'internement silencicux et Poubli définitif dans Pasile-
prison ou asile d’aliénés criminels. .

“ Si quelque chose peut toucher et abattre le régicide, c'est cette fin
calamiteuse, si contraire & cella qu'il avait révée. 1t c'est aussi la perpec-
tive de cette fin qui peut, seule, atténuer I'éclosion grandissante de ses
imitateurs.”

La conclusion serait peut-étre la meilleurs si elle était possible.

Mais allez donc supprimer d’abord le tapage de la presse, la curiosité
du public toujours en éveil !

—AQui a fait le coup ? interroge la foule aprés qu'elle s'est un moment
apitoyée sur la victime.

Et l'on ne voit pas bien le succés d’une feuillo d’information, qui refu-
serait de satisfaire la curiosité du public.

Voila donc une premiére tribune qu’on ne peut fermer ; quant i l'autre,
qui sait? Si les législateurs avaicnt 4 la rentrée unc interpellation a
perdre, peut-etre pourraient-ils décider que les assassins des grands, ceux
qui ne tuent pas lichement pour voler, seraient
soumis d'sbord 4 l'exumen médical avant toute
comparutiou devant un tribunal,

pas de barbe. Ainsi, los statuaives des cathédrales,
les sculpteurs de gargouilles, ont représenté leurs
démons et leurs diables, et la Science a confirmé
ce que le réve de l'artiste avait congu.

Les régicides ont été spécialement examinés. Le
doctenr Régis, professeur de psychiatrie 4 I'Univer-
sité de Bordeaux, en ¢tudiant les régicides, les
magnicides de I'époque actuelle, et en les compn-

L’avocat, en eflet, ne peut plaider que Pirrespon-
sabilité et Fon pourrait essayer de remplacer, pour
ces aliénés, le coutean ou la corde par la camisole
de force. KODAK.

BELLE AFFAIRE!

Damien.—Qu’est-ce que Gatien va faire de tout
l'argent qu'il vient de gagner avec son petit scheme ?

Fabien.—DBelle question ! Il va le perdre dans

rant & ceux de I'histoire, a constaté et moutré,
dans une série de travaux, que ces fanatiques
étaiont, & quelques ddtails prés, exactenient sem-
blables et répondaient & un type unique, bien
caractérisé. Ce sont des déséquilibrés ou des digé-
nérés mystiques qui, obsédds par lidée d’'une mis-
gion gloricuse A accomplir, au prix méme de leur
vie, en arrivent 4 tuer un monarque ou un grand
de la terre au nom de Dieu, de la patrie, de la liberté ou de tout autre
principe analogue.

La seulo chosc qui paraisse différer en eux, c’est la cause dont ils se
réclament et pour laquelle y'arme leur bras. Mais il n'y a 1 qu’une dilfé-
rence d’étiquetto : quelle que soit la formule do leur mysticisme, et ecette
formulo ils Yompruntent nécessairement an temps, au milieu, & 'ambiant,
c'est toujours pour cux uno sorte de religion sacro-sainte dont ils se croient
a la fois les hérvos et les martyrs. Caserio, Acciarito, Luccheni, Gaetano
Bressi ocussent autrefois frapp¢ Henri LIT, Henri IV, Louis XV, Napo-
léon Ter au nom do la religion catholiquo ou patriotique, comme Jacques
Clémont, Ravaillac, Damicens, La Sahla tueraient aujourd’hui nos chefs
d’Etat au nom de la religion anarchiste. Ce sont, se perpétuant dans le
cours des sidcles, les mémes physionomies, les mémes individus.

L'idée qui domine les régicides qu'ils ont mission d’exécuter un glorieux
assassinat pour lo bicn de leur cause, explique trés bien, dit encore M. Bar-
bou, leur fagon d'étre ot d'agir.

Elle oxplique comment presque toujours, malgré les fausses hypothéses
de complot, de tirage au sort, etc., ils ont été sewls & méditer, 4 préparer,
& accomplir leur forfait, ne voulant en partager le mérite et 'honneur avec
personne. Elle oxplique aussi pourquoi le plus grand bonheur de leur vie
clest, dans lu solennité de Vaudience, de clamer au monde, en un factum
typique, et la beauté do leurs théories ct la sublimité de leur attentat.
Elle explique enfin, on dépit de quelques rares défaillances momentandes
ot plutdt physiques, I'attitude ot le courage vraiment héroiques de ces étres
on face des supplices ; attitude et courage qui arrachaient déja des eris
d’admiration aux anciens et qu’on ne peut s'empécher do comparer 4 coux
des martyrs.

Heureux do tout cc qui peut donner du retentissement et de Péclat &
leur personnalité et i lour acte, comme les grands débats judiciaires et la

prend.

—Je n’ai pas dit savoir m’exprimer, je n’ai
sany doute pas été assez poli. .., voici justement
un Monsieur qui doit avoir habitude de parler
A des employés, je vais écouter comment il &'y

un autre petit scheme, quoi !

HEU! HEU !

Le vieur monsieur.—Oh ! oh ! monsieur Toto,
voild qui est laid de se fourrer les doigts dans le
nez.. .

Z'oto.—Ben quoi ! tu t'fourres bien le doigt dans
Peeil, toi ... oui, c’est maman qui dit qu’chaque
fois qu'tu viens ici, c’est pour te faire inviter A diner et que tu t’fourres
le doigt dans 'eil !. ..

AU RESTAURANT

l.e garyon.—J’espére, monsieur, que vous noublierez pas le gargon ?
Le client.—Jamais, mon ami, mais en me donnant une méche de vos
cheveux ¢a m’aidera considérablement.

EVIDEMMENT MIEUX

M. Lafrousse.—YV'nez vite, m’sieu le policeman ! Mon voisin vient de
menacer de me tuer.

Policeman.—Ne vous inquiétez pas. il s'avise jamais de cela...., un
quart d’heureapris jol'arréte.

M. Lafrousse.—Vous ne
pourriez pas arréter un quart
d’heure avant

ELLE A RAISON

L« mére.—Ainsi tu penscs
que Georges t'aime !

La fille.-Oui, y’en suis siire.

La mére.—Mais comment
le sais-tu ¢

La fille.—On a sonné une
alarme dans le quartier, hier
soir, et il ne m’a ‘pas laissé i
mémo lo temps daller au —M’faut un renseignement, mais au galo),

in de 1 ir ol hein ? je suis pressé. ..
comn de la rue pour voir ou —Bien, Monsieur, jc suis & votre dispcsis
était le fou. tion.
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LE PRIX!

—Donnez-moi un sou, ma bonne Dame, rien qu’un petit gou et je vaus dini.que
vous 8tes jolie.

LA NOBLESSE DU POETE

En me retirant Uespérance
Sans dowute vous avez voulu
Initier mon caur ¢lu

Aux voluptés de la souffrance.

Vous saviez, 6 Diew qion révére,.
Que le sort dont je suis charyé,
Je ne laurais pas échangé

Contre wun awtre sort mowns sérére..

Et, Seigneur, vous ave: permis

Que mon orgueil fut asse: larye
Pour me cowrrir comme wne targe
Contre les chocs des Ennemis.

Que je Wanrwis pos accepté
De vendre mon Qpre noblesse
Contre une parl de lu richess:
De la rie et de lu santé.

P, Gavavur,

COURRIER FEMININ

Unpe de ms lectrices, bien timide, me demande, éerit Vintéressante:
Liselotte, des détails sur la maniéve de s¢ Juver; ¢'est en rougissant, dit-
elle, qu’elle re pose unc semblable question ; elle a honte do son igno-
rance et g'en excuse fort humblement.

Quand on procéde & sa toilette du matin, il faut tout d'abord se laver
les mains ; les mains sont tré< souvent sales, a cause de leur contact fré-
quent avec toutes sortes d'uvh) ts.

Les mains so lavent avec du savon de bonne qualité et do 'cau chaude
ou tiéde ; lorsyue le savon est bien mousseux, on frotte les ongles tout
autour avec une brosse douce et & longs poils ; on frotte de méme l'index
il est noirci, comme le sont les mdex des ménageéres.

Les mains étant propres, et la cuvette trés bien rincde, pour détacher le
savon et les impuretés de toutes sortes provenant du Javage des mains, on
procéde au lavage de la figure.

Ou a soin alors de se bien relever les cheveux, avee des ¢pingles, sur le
sommet de la téte, afin de noe point les mouiller dans les ablutions ; les
chevoux souvent mouillés deviennent raides, et perdent cette jolie sou-
plesse qui convient surtout aux petits cheveux fous qui oncadrent lo
visage.

Pour se laver le visage, il importe, avant tout, de so servir d’eau bouillie
ou filtrée, ou, ce qui revient an méme, d'cau de pluie.

Ou se lave le visage avec de 'eau pure, titde, sans savon ; on emploia
un linge trés doux, un bon vieux linge de toile fine, bien usagde; ou
encore un tampon d'ouatc hydrophile qu'on jette & chague fois. Il ne fant
pas se laver & grande eau, mais passer doucement le linge mouilié suv le
front en partant du milieu et allant 4 droite, puis repartant du milieu
et ailant & gauche ; ce double mouvement, tend & détruire les plis verti-

caux qui rident souvent les fronts ot, oh mémo tomps, il évito de passer”
sur les sourcils, & reprousse-potl, co qui les ébranle toujours un pen. On
lave de méme le nez, les joues, le menton, doucement, sans frotter trop:
fort, ot en remontant en sens inverse des rides qui tendent & se former.,

Cela fait, on g'essuie sans laisser Yeaun séjournor sur lo visage.

LEnsuite, on procede au lavago du cou, des épaules et des bras, Celui-ci:
so fait avee un linge doux ou uno déponge, de U'enu filtrée ou bouillie, et
un pou de savon #'il est nécessaire, mais toujours du suvon de bonne
qualité.

Ce lavage so fait rapidement aussi, et le tout ensemble, on s'essuie avec
une serviette, éponge ou un linge doux.

Co lavage du mavin doit 8tre le seul de la journée : lo contact de 'eau
sur la peau n'est pas bon pour I'épiderme, surtout s'il cst prolongé
et répété.

11 sullit que les pores soient bicn ouverts ot que la respiration cutanée
puisse s'effectuer parfaitement.

A ce lavage, il faut en ajouter un autre qu'on néglige trop fréquem-
ment : c’est celui des pieds.

11 faut tous les jours so passer une éponge avec un peu d'eau snvon-
neuse sur les pieds ; cette opération est trés rapide, puisqu'ello est faite
chaque jour ; elle est indispensalile pour toute personne propre ot constitue
une sage précaution d’hygitne.

La régle ordinnire et commune est de se laver le matin ; la logique
serait, peut-&tre, de se laver quand on est sale.

On, le soir, quand on a regu toute la poussidre de la rue, quand on a été
en contact avec toutes sortes d’objets, on est un peu salo aussi,

La toilette compléte que je viens d’indiquer peut donc trés bien s'opérer
le soir ; elle a 'avantage de procurer un meilleur sommeil. Mais toutes
les personnes qui s'occupent de leur ménage, qui souldvent chaque matin
des flots de poussicre, auraient besoin de leur refaire leur toilette le matin,
ce serait trop, pour la finesse de la peau.

A ces dernidres, je conseille alors de se contenter chaque soir de g¢’essu-
yer (sans eau) le visage, avec un vieux linge, bien propre et bien fin; les
traces quelles recucilleront sur ce linge leur prouveront que la recommanda-
tion n’est pas inutile.

Elles pourront done procéder ainsi : le matin, lo ménnge étant terminé,
lavage des mains, de la figure, du cou, des épaules, des bras. Ie soir, la-
vage des mains, essuyage du visage, lavage des pieds et des jambes.

Ne jamais so Javer le visage dans la journde, sauf nécessité absolue, ot
se laver les mains le moins souvent possible.

L'emploi de l'eau trds chaude, de Veau trés froide, du cold-cream, pour
se laver, constituent un traitement variable avee les différontes sortes do
peaux ; nous y reviendrons quelque jour.

Ln thése générale, il faut so cervir d’ean bouillie ou filtrée, et i uno
température ordinaire.

Ces lavages quotidiens n’excluent pas lc lavage total du corps 4 l'enu
savonneuse et titde, plutot chaude, que l'on doit faire deux fois par
semaine, au Moins.

Nous n’avons parlé ici, bien entendu, que de 'usage de 'eau pour se laver,
non pas des ablutions hygiéniques, de 'hydrothérapie, qui constitue un
moyen si excellent et si simple de conserver, de recouvrer, mémeo, la santé.

XXX.
PROJET DE TOMMY

Tante Gertrude.—Et que feras-tu quand tu serns un hommeo Tommy.

ZLommy.—J e me ferai pousser uno barbe.

ZLante Gertrude.—Et pourquoi cela ?

ZLommy.—Parce qu'alors je n'en aurai pas si grand de figure 4 laver.

AU CLUB
Gatien.-—-Quelle espéee d’homme est-ce que Fabion ?
Damien.—Jo ne sauraia dire. Je no l'ai jumais vu autrement qu'en
compagnie do s femme,

DINEVITABLE, ALORS UN MYSTERE

Elle. — Je no puis vous
épouser, monsicur Alfred,
maiy je serai une seur pour
vous,

Lui. — Merci, jai déja
sSept seurs.

Klle.—Jo suis fachée de
w'inposcr & vous, mais jai
justement accepté votre
frére.

HuM!

Charles.—J’ni une idée.

Berthe.- Yous devez avoir
lu dans ma pen:ce.

PAS DE CATAS-
TROPIE

Mathilde.— A vez - vous
parlé & papa ?

Alfred. — Qui, jo lui ai
parlé par le téléphone, et il
m'a dit: “Je ne sais qui
vous étes, mais je donne
mon consentewent.”

Lapince.—Que diable gignifient tous ces zig-
zags autonr do L serruro de ta porte? (‘s parait
mal, mon vieux

Latroyne.— Affreusement, mon gargon, et dire
que la porte a été repeinte la ssmaine derniére.
Jo n’y comprends rien.
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MORT

La recordwoman pour la force dinertic m’attendait dans sa cui-
sine, une petite lueur d'inquidtude en sa prunelle.

—Bonjour, Léontine.

—Boujour, monsieur Allais

—Vous allez nous faive, pour ce soir, un bon petit diner, hein,
Léontine !

~—A votre disposition.

—Vous ferez ce quo vous voudrez, ¢a w'est égal, pourvu quil y
ait du macaroni favei.

—Qu'est-ce que clest que ga !

—Je vois, Léontie, que vous n'avez jamais servi dang les plus
grandes familles de Florence, car le macaroni farci est le mets
favori des plus gran-les familles de Florence.

—Al! . Kt comment prépare-t-on ce plat 13 1

-—Oh ! won Dieu, cest bien simple! Vous faites cuire votre
wacaroni. Pendant que votre acaroni cuit, vous préparez une
bonne petite chair & saucisse. Quand tout est prét, vous enfilez la

(Comment M. Lafrousse, qui était pen malade, mais tiés impressionnable, mourut de
saisissentent en entendant dans la picee A ¢ilé sa femme causer du podle avee une voisine.)

—h Bien, Mame Lafrousse, i va done plus ?

—Men parlez pas, Mame Tampive, il est presque mort.

LA POUPEHI
RONDE D'ENFANTS .

1 m

La poupie duns e juardin
Avee son ami {e pantin
A Lomlre 'nw pied de sdude,
Voiel flenrie le lys,
Lanturlurdtic!
Vaiet flewrir e lys.

DPolichinedle, son pupu,
Sous les arbres fuil les cents pus
Jlree son wex en terre cuite,
Voter flewrir le lys,
Lanturlurette !
Voici flewrir le lys.

I v

Now yranwd onele Pami Peerrol
Lt reguorde par le correnn
Fu frodonnant wne hadlade.
Voiel flowrir le lys,
Leanturturedte !
Voiel flenrie le lys.

Muis s yrosse nourrice Zonzon,
Blle st vestée @ Lo muison
Powr fuive bowillir le marmite.
Voiei flewrir le lys,
Lanturlurette !
Voicr fleurir le lys.
\%
Lae poupde réve @ son yrawd fréve
Qut Sen est ol powr la guerre
Duns une hoite de soldats,
Voiei Cecillel en flenrs,
Lanturlnrette !
Voict Peudllet en fleurs !

LE MACARONI FARCI

Une jeune femme de mes amies entva chez moi d'uwn air qui voulait dire :

--Mon cher, vous qui dtes si fertile en ressourees de toutes sortes, tirez
moi d'einbiarras. *

—De quoi s'agit-il 1 invitai-je & s’asscoir.

—Voici: je suix i bout do a cuisiniére et je voudrais la mettre 4 la
porte.

—--Jusqu’i présent, je ne vois poindre aucune difficalté.

— ANt vous croyez, vous! Lh bien, je noserai jamais lui donner scs
huit jours

—-Est-elle done si tervible?

Pag en apparence, el ¢est justement co qui m'épouvante. Elle aceep-
tera son congé sans le moindve murmure ; mais, au bout des huit jours,
ello ne s'en ira pas,  Blle ne criera pas, clle no protestera pas... elle res-
cera I, tout simplement.

—Qu'en savez-vous 4

—d'ai essuyé plusicurs fois !

Pricz votre mari de a jeter par la fendtee.

—Vous oubliez, mon pauvre ami, que nous logeons au vez-de-chaussée.

Cest vrai !

- Cotte fille détient le vecord de la force d’inertie. ..

- -La force dinertic qui monte & la Nature une éternells scie, a dit
MK Hospitalier dans sa Physique vimee,

Mais I pauvee jeane femme v'avait pas le ceur au sourire.

Effondrée dans un fautewil, elle dardait sue moi ses grands yeux d’an-
goisse et aussi d'espérance,

—da crois, lisje, que jai au troc.

----- “rlez.

—lavitez pour demain une dizaine de personnes & diner et avertisses
votre cuisinitre qne vous m'avez chargé du menu. Jo serai chez vous, lo
wmating i dix heures,

Le lendemain matin, & dix heures précises, je me trouvais fidéle A ce
rondez-vous, as-igné par moi-néme.

—Ca ne doit pas &tre bien faci
—Oh!. .. avec un petit biton,
fant.

mettez le tout a gratiner et vous
—Ca va étre long, tout ¢a!

chair & saucisce dans l'intérieur des macaronis. ..

le!
cetle opération est un jeu d'en-

—Et quand la chair 4 saucisse est tout enfilée dans les macaronis?
—~Quand la chair & saucisse est enfilée dans les macaronis, vous

servez bien chaud.

—Trés long ! js vous engage i vous y mettre tout de suite, si
vous voulez étre préte pour huit heures et demie ce soir.

Les yeux de Léontine refltaient les aftaives do l'incertitude.
—Rst-ce que, hasarda-t-elle, ce ne serait pas une farce!?

—Une farce ? semblai je ne poi

nt comprendre. Une farcel Ah!

oui, vous voudriez mettre une farce dans les macaronis, au lieu de

chair A saucisse. .. Libre a vous,

Devant mon masque d'un marlwe pana-hé dairain, Léontine sentit

battu son record.
Lentement, elle défit son tablier comm

¢ un prélre retire son étole.

Lt elle employa pour s'en aller la. méme force d'inertie qu'elle aurait

mise & rvesler.

ALPIHONSE ALLAIS

UN... RECORD

—. .. Oui, onsicur je me souviens qu’

une fois 4 A.... il faisait telle-

ment chaud que, voulant prendre un verre d’eau, jo ne le pus, parce que

Peaun était évaporde avant que j'aie pu Ja
porter & ma houche,

LES AMTS SONT MAITRES
).—Etes-vous satisfait de votre nou-
velle maison !
Z.—Je craing hien d’'avoir 4 1a démolir.
Y.—Démolir ?
7.—Oui, elle nest pas divisée au golt
de mes amis.

INGENIOSIPE

Bowlevu.—Ma femme s'est mis en téte
d'étudier la géologic et la maison est telle-
ment encombrée de pierres do toutes
sortes que je ne puis méme trouver une
place pour m’asseoir,

Roadrin,—Que faites-vous, alors ?

Bowlenw.— Je Yai evgagée i étudier
plutot T'astronomie.

Ronlea.—Est-ce micuax

Bowlvan.—¥Hn effet Elle ne peut pas
collectionner d’échantillons.

PARTIE REMISE

Mudeme  Asprie.— Nog mars ctaient
tous deux au club hier soir, avezvous
querellé Te votre quand il est rentré ?

Madame Finelame.-—Non.

Madame dspice.- -Pourquoi

Madame Fenelame.—Tarce qu’il n’est
pas encore rentré.

N COUR

L'avorat — Allons, est-ce bien 14 tout
¢o que vous posséder?

Le téimoin.-- Je le jure.

Lavocat.— Allons, un petit cffort de
mémoire. ..

Le témoin.—J'ai do | lus un cas de rhu-
matisme,

POURQUOT PAN
N.-—Votre femme parait étre trés hen-
reuse Elle a toujours Vair souriant.
XX —Oh! cest quelle tient 4 laisser
voir les cinquante piastres quielle porte
en or dans ses dents.

HORREUR

Bofl.—Viens prendre encore un
verre. .. quoi! ¢a ne to fera pas
de mal. ..

Tofl.—Si, 8i, jo scrais paf 1 Kt
pour tout au monde je ne veux
me griser.

Doff.—Pourquoi. ..

Tofl.—Tuvas comprendre! Cest
une chose horrible A penser. . .
(quand jo anis gris, je vois ma belle-
mére en double !

Boy.—torreur 111
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Le concierye.—Voild trois fois qu'on sonne ot que j'ouvre pour rien. .. si jamais jo le piuce, celui-1, il me le paiera. (Suite i b purge j0.)

LE ROUET

Tourne avec un ronron cdlin
Pour filer la laine et le lin.

I

Ce fut un refrain de reillde

Au temps oi laiewde filait

l.e linge de la maisounée,

Oic le rin laissait place aw luit,
Ot du café la liqueur noire
Ftait iynorde an pays.

Mais ¢a, cest de la vieille histoire
Latssunt les jeunes éluhis.

Tourne avec un ronron cdlin

Pour jiler la luine et le lin.

1I

Dans le fenil on dans Pétuble,

A la luewr du ** croisolet
Awtowr du bitail profitable,

Les soirs dhiver, on s'assembluit.
Depuis lainé trogue sa blowse
Kt gdloiyne de la muison.

Le vienx vouet, convert de house,
A dit suspendre sa chanson.

Tourne wrec un ronron cdlin
Pour filer la laine et le lin,

I

Si Pon donne @ la mort des choses
Un tel sobriquet : Cabandon,

Les choses, ainst que les roses,
DPenvent se passer de pardon.
Pourtunt, ému de su détresse,
Jwi rvecuellli le viewx rouet

Oi Uaicule de ma maitresse

Du pied et de lu muin jouait,

Mon cour est un rouel cdlin
Oir Pamour file encor le lin.

Epysoxp Tsvirkr

LE PERE D’ADOLPHE

M. Michu est arrivé jadis a Paris en sabots, porteur ¢’unc seule pidco
de cing francs, qui était fausse. Cette premitve mise fonds lui a suili pour
faire fortune, et aujourd’hui il est un des plus riches propridtaires de La
Villette. Malheureusemeut, avec toute son immense fortune, il est mora-
lement resté ce qu'il était & son point de départ, c'est-A-dire un ours mal
léché, sans éducation ni savoir-vivre et jonglant d’une déplorable fagon
avec la langue frangaise.

Les écus ne lui ont fourni qu'un phénoménal aplomb.

11 est resté veuf, avec un fils auquel il a fait donner une brillanto
éducation,

Beau, bien fait, spirituel, gentleman parfait, Adolphe Michu s'est glissé,
au noble faubourg, dans les salons de la duchesse de X...., dont il aime la
fille. Grice aux millions du pére, on a accepté la proposition du jeune
homme qui, sachant que son papa, introduit chez la duchesse, y produirait
leffet d'un rhinocéros dans un bouquet de roses, s'est étudié i toujours
Vécarter.

Annongant que son pére est en voyage, il espérait navoir & le montrer
qu’a la signature du contrat ; mais la duchesse lui a dit cc matin :

—Monsieur Adolphe, lo mariage est annoncé pour la fin de la somaine.
Votre pére doit étre revenu enfin de son voyage?

—TII est arrivé ce matin méme.

—Alors priez-le donc de venir prendre le thé avec nous, rien quen
famille, nous pourrons ainsi faire plus ample connaissance.

—Je lui ferai savoir votre désir.

—Dong, & co soir.

Ainsi acculé, le jeune homme se décide enfin & licker son pive ; mais,
apreés lui avoir fait part de I'invitation, il s'efforce de lui faire la legon.

—Tu sais, c’est inutile de leur raconter toutes tes affaires !

—Est-ce que j'ai Mhabitude de gaspitler ma salive 1

—Non ; mais, dans le grand monde, mwins on parle, plus ¢'est bon
genre,

— Sois tranquille, je suis causer avee ces gens-ld o jai causé avee
Charles X et Louis-Philippe, moi ! — Ainsi, no crains ricn. ‘

Aprés avoir arraché 4 son piro ln promesse do ne répondro quo par
“out ” ¢t par “non ”, le pauvre garcon le laisse partir senl ; car il n's pas
le courage de Paccompagner.

* ok

A son arrivée dans lo salun, ot so trouvent quelques personnes, M.
Michu est allé s'asseoir davs un coin ot n'a pns ouvert la bouche ; wais,
les derangers s'étant pen & peu vetirds, on reste en famille. [ est alors
installé devant le feu, entre la duchesse-mere et le vidamo do Chartres,
oncle de la demoiselle Cetto dernitre brode a la lueur de la lampe placée
sur l'angle de la cheminée.

LA pucugssk, gracieuse.—Monsieur Michu, auraisjo Phonneur de vous
ofltir encore une tasse de thé?

Micnu.—Non, merci ; déja trois tasses, jen ai assez do volre eau
chaude ; jo suis amorcé commo une seringuo. Parfons plutot de nos
enfants. .. Nous disions donc que la petito veut de mon gws?. .. Par-
bleu ! elle a bec fin! Elle sera heurcuse avee lui. .. si clle no fait pas /o
traindée avec d’autres, hien entendu.

La pucuessg.—Oht !

Micuv.—Non, non, g2 irait mal ; j’aimo mieux vous le metiro dans la
main tout do suite... Quo lui faut-il pour étre hewreuse? Un mard pré-
venant? Il Uest, jo vous en réponds; c'est uno vinio chatto que mon
petit... Allez, jo connais Adolphe, moi... hon gargon, autant do jarret
que de cwur (et cc m'est pas peu dire!), caressant au possible, maiy
rageur, v'la mon Adolphe!... Quolle ne se matto pas a frétiller avee un
voisin, et olle sera heurcuse, jo vous en donne ma parolo! Kt quand jo
donne ma parole, co n’est pas du vont.

L vipavg.—Mais, nous ne. ..

Micnu, interrompant.—Oui, jo suis un homme de parolo! Tovez-vous
(je paye la voiture si vous voulez) et allex. i Lu Villotto demander a qui-
conque : “ Michu? qu'est-co quo Michu 1” Tout le wonde vous vépondra :
«Clest un homme de parolo!...” Jo n'ai pas regu un hoissean d'instrue-
tion, moi (ce que jo sais, je U'ni appris tout seul), jo wai pas d’esprit, mais
j'ai du bon sens, ce qui vaut micux ; aussi jo vois juste.

Lt vipave.—Nous, ..

Micuu.—Oui, je vois juste. Tenez, & votre Charles X, jo lui ai dlit, lo
2 juillet de an 30 : ¢« Changez vos ficelles, ou on vous flanquera de la pelle
au dos.”  Avaig-je vu juste, hein 1 Jo donnerais mon wil que, sur fa tervo
étrangére, il a da se vépéter: “ Michu avait eaison!!...” (est comme
votre Louis-Philippe... Dang le commencement, ¢'était a qui lui donne
ait des poignées de main; moi, je wo suis dit: “ Laissons folatrer lo
mouton.” Eh bien! monsieur, & dater de Pobélisquo, il avait déja changé
son fusil d’épaule!!... J'ai vu juste tout do suitc: “Toi, ai-jo pensé, tas
beau élever des colonnes crouses lo long des houlevawds, pour latter le
peuple ¢t donner de Vombre, charrie droit ol tu auras également de la
pello au dost..." Aussi quand cst est arrivéo Vaflairo du gueuloton do
votre haron Odillot, j'ai aussitot compris qu'il y allait avoir de la cuisine
dans Ia rue, Huit jours aprds, ils lui llanquaicnt do la pelle au doy, ot ily
faisaient bien, jo les approuve ; seulement, ils ont ou tort de briler le
pout Louis-Lhilippe, parce qu'un pont, ¢’'est un monument, et qu'un monu-
ment c'est 'histoire des nationy !

LA puctksse.—Nous nous deartons. ..
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Le client,—Je suppose qu'un massage me fera du bien. ..

Micnv, interrompant.—Oui, ma honne dame, un monument, c’est I'his-
toire des nations! Cest si vrai, qu'en Egypte, quand les savants ont
voulu les transporter dans les salons du Louvre, Bonaparte leur a dit:
« Jo vous défends d'enlever une seule pierre des Pyramides!!” (Pudeur
que n'ont pas oue les Anglais, qui les ont emportées en détail dans leurs
goussots *...) La, il 2 eu raison et cent fois raison... L'aifaire du duc
d'Enghien, ¢a ¢’osb autre choso. ..

La pucnessk —Qui n'a commis une faute dans sa vie!

Micny, soupronienr.—Tiens, vous venez de vous couper, ma petite
more.

La pucugsse.—Oh ! pouvez-vous croire. ..

Micusy, rifléchissant.—Est-ce que vous faites allusion & ma défunte
{pouse, sacrobleu !

La vpyenesse.—Oh !, .

Micnuy, interrompant.—C'est que faudrait pas y toucher, 4 celle-la !! Du
¢Oté de la vertu, on pouvait la manger, entendez vous?... Bonne et ner-
veuse (Adolphe tient d'elle), c'était une femme qui, en robe de soie, vous
aurait posé trente sangsues & lu contre-face d’un ouvrier walade ; mais,
il g'était permis de lui soufller un mot de travers, elle lui aurait fait
avaler sos pelites bétes!... Un vrai gendarme, quoi! excepté pour son
petit Trognon. .. et son petit Trognon, je vous prie de croire que c’était
moi, Bibi, votre serviteur... ct pas un autre bonhomme! car je vous
flanque mon billet qu'il n’y a pas au monde un second animal qui puisse
so vanter que, méme dans un moment de vin, elle lui ait dit: *“’I’es mon
Trognon!...” Oh! oui, vertueuse... et en voild une aussi qui voyait
juste, Ja watine. Ce n'cst pas elle que vous auriez épatée, comme mon fils,
avee votro famoux trale-la qui remonte aux croisades... Ah! je les
connais, vos croisades! Co n’est pas aussi & moi qu'on monte le coup que
¢’étaiont des combats contre les moricauds!!... Allons donc! C'étaient
les eana: de ce temps-li.

LE VIDAME, les bras aw ciel.—Oh! oh!! oh!!!

Micuy, interrompant.—Vaites donc pas votre discret !! puisque jo vous
dis que jo conuais le truc... C'étaient des malins, tous ces vieux-la,
malgré leurs paletots de fer. Pour w'en aller en gargons se goberger la-
has, ils contsient & leurs bourgeoises qu'ils devaient se flanquer un coup
de torchon avec les négrillons ; puis ils se faisaient un sac en vendant un
lopin de terro ou de bois, et ils allaicnt passer une saison en Palestine, ou
un nommé Saladin leur donnait & jouer, Quand ils étaient rincés de leur
qutbus, ils éerivaient A la bourgeoise qu'ils étaient prisonniers. Mes mal-
heureuses, pour avoir Yargent de la rangon, tricotaient des bas et brocan-
tniont le resto des bibelots.. . Quand il n’y avait plus rien & laver au
logis, mes gaillards rovenaiont raconter les prétendues peignées regues par
Pennemi, et ils rapportaient & leurs femmes des cymbales qu'ils avaient
gagndes & la toupie hollandaise. .. Ah'! ils entendaient la noce en grand,
ces rosses-la 1. .. [Faut avouer pourtant que leurs feinmes étaient de rudes
batasses ! Ce n'est pas ma défunte qui aurait gobé de ce numéro-la! Klle
86 levait ot se couchait méliante. Je I'entends encore, quand elle me disait
on mourant: *“ Nc¢ marie jamais Adolphe & une famille suscoptiblo des
tribunaux.”

La vucnesse.—Mais. ..

Miciu, interrompant.—Oh'! ne tremblez pas! Comme Adolphe ne
pout vivre sens la petite, jo veux bien ne pas aller & I'épluchage, et je n'en
demande pas plus long. Mon gamin m’a dit : “Ils veulent deux millions.”
Allons-y. .. J'aurais préféré la petite moins blonde ; mais, va que ce n'est
pas moi qui épouse, mettons mon golit dans mes bottes. .. Je lacherai les
deux millions. Avec ¢a, on peut de tempy en temps payer une bouteille &
un ami ou aller passer quatre ou cinq jours en Italie & regarder les
statues ; sans compter que, trois fuis par semaine, si la petite veut venir

g'atteler au roti du peére Michu, elle trouvera encore & passer du bon
tomps et & chanter godichon. Vous savex ce que je dis pour elle, je le dis
pour vous, la mére ; vous aurez votre rond... Du moment que la petite a
enjolé mon gargon.

LE viDaMFE, scandalis.—Oh!. ..

Micuy.—* Enjolé” vous froisse } Mettons “abruti”. Je ne tiens pas
4 faire mangquer Paffaire pour un mot leste. Ce qui plait & mon fils me
chausse aussi... Il aurait voulu épouser un biiton de chaise, je I'aurais
laissé faire. Aussi, quand il est venu me dire: * Ils n’ont pas lo sou, la
mére a tout fricoté, et le vienx n’a plus que ses parchemins a sucer, de
sorte que la petite n’apporte que scs yeux et un peu de dentelles,” moi,
j'ai répondu de suite: * Nous les requinquerons.”

La pucnessk, fiere.—Monsieur !. ..

Micuu.—Point de remerciements. .. Vous n'avez pas le sou, jai del'ar-
gent : nous mangerons au mcme ritclier... Vous viendrez babiter ma
grande maison de La Villette, cela vous feral’économie d’un loyer ; car jo
ne sais pas ce qu'on gagne dans les vidames, mais vous ne paraisscz pas
trés calés... et nous la passerons douce en assistant an bonheur des
enfants. (A la demoiselle.) Car tu seras heureuse, ma fille, heureuse ct
honorée, Oui, honorée 1... Quand La Villette saura qu’elle est la fille au pére
Michu, elle pourra se promener en reine le long du canal... pas surle
¢0té droit, il est malpropre, sur le c6té gauche. .. Seulement, les ouvriers
g’y baignent en été... Ah! oui, heureuse ! car elle aura un rude gars pour
mari. .. tout mon portrait & vingt ans, mais avec le latin en plus... Oui,
tout mon vrai portrait. .. et jo ne me vante pas... car je vous aurais ren-
contrée alors, la maman, que je vous aurais pas laissé le temps de deman-
der d'ol venait le vent... Ah! le mariage fait, nous la ménerons bonae.
pas boire du thé, par exemple!... J’en ai assez de votre eau chaude ; on
y ferait infuser une armoire en noyer, que ¢a aurait le méme goiit. .. Nous
vivrons unis comme les quatre doigts et le pouce... toujours des conces-
siong,.. Vous me passerez ma
pipe, et je vous parlerai de vo-
tre Marie - Antoinette, puisque
¢’est un besoin pour vous. Et
puis, les petits enfants viendront
nous égayer, car j'aime les en-
fants... Jo préfére les gargons. ..
Clest moi qui les éléverai. .. J'en
ferai de vrais Michu. Aussi ai-
je dit & mon Adolphe: * Jai
encore un million pour toi le
jour ot tu me présenteras ton
douzi¢me gar¢on...”

Le vipang.—Permettez. ..

Miciu. — Quoi?  permetiez
quoi ¥ On a Yair de vous deman-
der un sacrifice & vous, le petit
vieux ! Vous vous tortillez de-
puis une demi-heure, comme si
je disais des choses extraordi-
naires.

LE VIDANE, impatientd.—Vou-
lez- vous, eplin, me permettre
ane observation ?

Miciiv.—Mais il me semble
que je n'empéche personne de
parler.

Le vipane. — Je crois que,

DEVINETITE

Ces dcux jeunes mariés se croient bien
seuls. Ils ne se doutent pas que ln belle-
mére les observe. Oit se cache-t-elle ?
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Le concierge (ne voyunt que le chapean ).—Tonnerre 1. .. ¢’est M. le mairo ! !'!

tout en respectant votre légitime désir d’avoir des petits-enfunts, si on
restreignait a un chifive plus raisonnable le nombre des. ..

La vucnesse.—A deux, par exemple. ..

Miciu, vivement.—Je ne signerai jamais ce papier-la !!! J'aurais pu
en demander dix-sept... comme ma mére, mais j'ai dit douze... tenons-
nous-y. .. jé n’ai qu’une parole. .. Et puis, comme l'on dit, les enfants, cest
la fortune du pauvre.

Le vivani—Précisément... Alors, comme, griice & votre générosité,
les jeunes époux ne seront pas pauvres, Je pense qu'il faudrait les dispen-
ser de ce luxe un peu... (cherchant son mot) un peu...un peu peuple.

Micny, semportant.—Un peu peuple ! Vous allez reprocher au peuple
ses enfants, vous?... Ah ¢a ! dites done, j'en fais partie, du peuple, moi !
Je suis venu & Paris en sabots... Ah ! vous méprisez le peuple!... Mais
vous étes encore bien heureux de le trouver, le peuple, pour quil vous
donne deux millions de votre demoiselle !'! Si elle cherchait un mari dans
les vidames, elle resterait peut-8tre longterps i boire du thé, en atten-
dant pareille aubaine ! Vous savez... pour ce que j'y tiens, mettons que
vous n'avez pas connu mon Adolphe. .. Je trouverai hien & le caser... Il
est morceau assez friand pour que les demoiselles ouvrent la bouche. ..
Au reste, jo m’attendais & un allvont paveil ... Quand Adolphe est venu
m’annoncer la catégorie de son infante, je lui aidit tout de suite : * Méfie-
toi, ces gens la nous regardent d’en haut ; ils se figurent que le soleil a été
créé pour eux, et si on les laissait faire, ils aflicheraicnt : Demain, grande
féte nationale : on tivera sur le peuple. * Ah! je vois clair, moi, et vous
vous trompez, si vous croyez m’avoir bouché l'wilavec votre thé. Cherchez
ailleurs marchaud pour votre demoiselle... Quant & moi, vous pouve:
m’embrasser ; car ¢’est la derniére fois que jo fiche le pied chez vous ; et si
jamais quelqu’un vient vous dire: *“ Tiens ! j'ai vu Michu arrétd & la porte
de votre hétel ! ” vous répondrez sans hésiter : * Alors, c'est qu'il. .. sai-

3 »
gnait du nez ! Kucinng Cnavere,
REFLEXION

Tous les hommes sont fréves, ¢’est entendu.. . . mais pas fréres du méme lit.

CRI DU CEUR
Twnpinel (ramassant un bout de cigare)—Faut-y qwy en ait qui soicnt
riches, pour les jeter aussi gros qu'ga !

AVANT LE DUEL

Le chirurgien (aua duellistes ). —Faites-vous toucher, au moins, que jo
puisse vous couper quelque chose !

LA BELLE AFPFAIRE!

Lafrime.—Douvez-vous me dire, mon ami, & quoi sert cette bosse sur le
dos du chameau

Le montreur de bites.—A quoi elle sert ?

Lafrime.—Oui, de quelle utilité est-elle ?

Le montrewr de bétes.—C'est ce qui constitue la plus grande valeur du
chameau ; il ne serait d’aucune utilité sans cela.

Lafrime.—Comment cela ?

Le montreur de bétes.—Vous no supposez pas quo les gens paieraient
dix sous pour voir un chameau qui n'aurait pas de bosse, n'est-ce pas !

PLUS QUE VAGUE

Bofl:—Est-ce que Mlle Taupin t'a donné quelques encouragements $
T'ofl.— Assez vaguement. Llle a refusé mon amour, mais elle a accopté
mes boites do chocolat.

$$5 2 $888$ |

Tout garcon ou fillette peut facilement gagnor
de $3.00 A $5.00 chaque somaine en vendant
nos marchandises, On en a beroin dans chaque
maison, magasin et manufacture , ., 4 , 4.

ENTRE ELLES
Mme Gatien.—Oui, wa chére, croycz-vous ! Me voila encore sans bonne !
Il y a des moments ou je réve de me sorvir moi-méme.
AMme Damicn.—N'est-ce pas, ma chére? Coux qui n'ont pas d'argent
pour se payer des domestiques sont bien houreux.

RIEN A CRATINDRE
Bézuchet fait expédier au fils d'un de ses amis un cheval mécanique. 1}
recommande au marchand de le mettre dans une cuisso solide bien onve-
loppé.
—D’ailleurs, ajoute-t-il, co sont l& des recommandations inutiles ; nous
savons tous qu'un cheval ¢a s'emballe facilement.

QUESTION NATURELLE

.Y.-—Moi, monsienr, je suis podte et j'ai fait une chanson & hoire.
XU —Oh! De combien de verres ?

UN BRAVE

Mme Taupin.—Georges, veux-tu congédict Mario? Tu sais combien
j'en ai peur.

M. Taupin.—Certainoment. Aucune servante ne pourra jamais m'ef-
frayer. (Quelgmes instants plus tard.) Marie... Ah! Mme Taupin m’a
demandé de vous dire qu'elle... voudrait vous voir... quand je sorai
parti pour mon burenu.

L’EXCEPTION POSSIBLIE
Madame.—Vous pourriez faire la cour & n'importo quolle fomme,
Monsienwr,.—Oh ! jo ne sais pas... Tlya ta méro. ..

T FOR TAT
Lat maitresse —Pourquoi avez-vous quitté votre dernitro placo ?
La sereante.—Une jolie question, vraiment ! Est-ce que jo vous e-
mande pourquoi votre derniére servante vous a quittée

CRUEL"

L1 —Ne pensez-vous pas que c'est une bolle journéo pour In promonnde?
Elle.—Ku effet. Pourquoi n'allez-vous pas en faire unot

CORRECITIE
Alice.—Ainsi Bertha s'est décidée a devenir la fomme du vieux Sacdor.
lucie.—Elle s'cst plutot décidée 4 devenir sa veuve,

UNE EXPERIENCE
l.e jardinicr.—Pourquoi apportez-vous vos livres d’étude ici, monsieur
(loorges !
Georyes.—Co sont *“ Les racines (irecques ", vous savez, el jo veux voir
si cela va faire pousser arbro de la science.

LE POINT DE RESSEMBLANCE

Toto.—Pupa, est-co vrai que les voleurs ont un cortain sons de 'honneur?
Papa.—Non, mon fils, les voleurs sont justement aussi méchunts que
les autres hommes. .

SUR LA PLACGE

Emma (qui hésite & entrer dans Londr ).—TFst-co Lien froid, Annal
Anna (qui y est).—Clest pas quo ¢a soit froid, mais c’est bien humide.

BOWEILL & BURY,
85 Ruk ST-JAOQUES,

} ECHANTILLONS valant $5.00 j
MONTRBATL

envoyés GRATUITEMENT 4 tons ceux qui
en feront ia demando cotte somatno .. ., . [
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LE SAMEDI

LE PETIT OISEAU

Cétait un donx petit oisean,
Qui portait plume Wanche ;
En venant de boire au ruisseau,
Il monte sur la branche,
Et, comme il peut se voir duns lean,
Il se troure joli, Poisean,
Sur le bout de la branche.

Et le joli petit ofsouu,
Lissant s« plume blanche,
Pendant que juse le ruisseaw,
Cazowlle sur la branche.
Claire, fraiche est la voix de Dean,
Fraiche aussi la rote de Potsean,
Sur le bout de la ranche.

Mais un noir et méchant oisean

A vu le plume Uanche ;

1l @ volé rers le ruissean,

N'est jeté sur la branche. ..
—Une goutte de sang dans leun!. ..
Hélas ! plus de petit oisean

Sur le bout de la branche!. .

SucENE MuLLER,

LA CONSCIENCE

Vous connaisez, n'est-ce-pas, ce beau morceau de Victor Hugo, sur la
conscience, il représeute Cain, entouré de ses enfanty et de ses petits-
enfants, qui s’en va au travers des vastes étendues, fuyant sans reliche
cette implacable vengeresse, la conscience, qui toujours lui reproche son
crime ; il & tué son frére Abcl et les annédes passent sans adoucir lo
remords aigu ; il fuit, il se fait construire une tour immense, au fond de
laquelle il se cachera, loin des humains, loin de la clarté du jour ; mais 13,
encore :

L'wil était dans la tombe, et regardait Cain!

Clest une faculté merveilleuse, un don précieux et redoutable a la fois,
que cette conscience incrustée dams notre ame, ligne inflexible, gui ne
transige pas et qui ne se dérobe pas devant les pires instincts.

Quand un homme est seul, et que, sans témoins, il peut accomplir une
mauvaise action, une voix parle en lui; quels que soient ces désirs, quelle
que soit' 'impunité assurée, cette voix le fait hésiter, la violence de ses
appétits ne saurait la supprimer enti¢rement.

11 peut néanmoibs passer outre ; désobéir & cette loi et satisfaire ses
tendances coupables ; cette transgression arrive chaque jour, et toute cons-
cience humaine &'est vue souvent méconnue et étouflée.

La supériorité n'en existe pas moins ; et le pire scélérat, celui qui ne
souffre méme plus de lacuité d’un remords, témoigne encore assez de la
réalité de sa conscience, parce qu'il se sait vil, et reconnait la vertu, o
olle "existe. Je ne dis pas quil Papprécie, je ne dis pas qu'il la respecte,
mais il convient de son existence ¢t c’est beaucoup déja.

Cotte conscience morale est notre véritable caractéristique, & nous
autres humains, notre véritable force aussi; que pourrions nous, en effet,
au milieu des multiples tentations, au milien d 8 occasions mauvaises qui
nous entourent, si ce guide intérieur n'était 1a pour nous diriger ¥ privés
de cette conscience, nous ne serions pas responsables, et nous n’aurions

plus cette redoutable supériorité qui est: la liberté de choisir, entre le -

bien et le mal en connaissance de cause ; notve adhésion aux ordres de la
conscience est la vertu, notre révolte est la faute.

Cette responsabilité morale, qui nous placc en dehors du reste de la
nature, fait votre grandeur, mais quelle dangereuse grandeur !

Il faut embrasser d’ensemble les obligations irréfutables qui résulte
pour nous de cette faculté merveilleuse, donnée & chacun.

La conscience morale, comme toutes nos autres facultés, doit-dtre cul-

ON VERRA RIEN

Damien.—En voil une bonne ! Je trouve ceci dans un endrait ol il y u beau.
coup de dames et aucune ne veut réclamer 'article. Enfin, qui vivra verva.

13

Toto.—Halte-1a ! Cest Liche, on ne doit jamais frapper un homme A terve.

tivée ; ot nous avons envers elle des dovoirs stricls, dont son utilité
dépend.
Cetto voix est netto, mais il faut 'écouter, co n'est pas en un jour qu'on

" peut Pétouffer ou la rendre puissante, mais par un labeur constuant, par la

maniéve d'agir de chaque jour.

L’habitude de mal faire, de considérer son intérét propro; le désir do
g'éviter A soi-méwe des efforts pénibles, lo bosoin do fatter autrai, Pam-
bition, la jalousie, l'orgucil, tous les instincts mauuvais qui s'elevent en
nous, sont autant de cris formidables et discordants, qui cherchent & was-
quer cette voix intéricure. Si l'on transige avee la conscicnee, si on rai-
sonne, si on chercho 4 sc tromper soi mémo sur ses impulsions honudtes,
peu & peu ello saftaiblit ; voild quo les fautes qui paraissaient d’abord
énormes semblent moins graves : on vegardo sans indignation des lur-
pitudes déja acceptées et I'ime so fait aux noirceurs dont olle est coutu-
miére.

Triste adaption ot combien elle est fatale 4 notre fragile vertu !

La conscience méconnue, étoulléo, disparait de plus en plus ; que fera,
alors, le pauvro navire sans houssolo !

On n'ose 4 peine envisager cot dtat misérable, et penser & celto” vio
tout entiére mauvaise, privée de la conscience, forte et seroino.

Efforgons-nous, an contraire, do développer en nous, chaque jour, co
sens net du devoir ¢t de la vertu : ne cherchons point de compromis avee
la conscience, écoutons sa voix, ot soyons dociles & ses enseignements.

Voyons : connaitre son devoir, étre éclairé sur la voute a4 suivre, n'est-
ce pas un bionfait sans égal 71l ne faut ni lo méconnaitre, ni surtout en
paralyser les heureux cfiets ?

Ne faire uno conscienco droite, voila notre premier devoir, lo second
sera clo g'incliner, sans réserve, sous ses plus pénibles arvéts.

MR
ENTRE BADAUDS

—C'est pas posssible que co hallon emporto monsieur Laforme ot sa
femmeo qui sont si gros tous les deux.

—Pourquoi pas? tu sais bien que monsieur Laformo est gontlé de
remords et s'emporte fucilement, et quo sa femmo est un esprit légor.

DIALOGUE CONJUGAL
Elle.—Qui répareray tes habits quand je sorai morto!
Lui.—Personne. Alors jo serai capablo d’en acheter des neufs,

PROBLEME TOUFEU
L locataire.—Les temps sont si durs que si vous no baissez pas lo prix
du loyer, jo serai obligé de déménager.
Le proprictaire.—Comma il y a six mois que vous ne me payer pus, vous
scriez bion aimable do spécifier la réduction (ui vous conviendrait,
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famille concernant leur santé.

Salt Compuny, Limited, Montréal.

monde, dans Ia maison, a confiance & ce qu'il dit et il Ctudit les meilleurs intéréts de la

Si vous dowtlez que

FAbbey’s EiHervescent Salt,

ne soit pas tout A fait reccommandable ct utile, parlez-en & votre médecin qui connaijt
Iéflicacitd et les principes de cette déliciense ¢t utile préparation.

Les nombrenses lettres de recommandation que les proprictaires ont regues de
médecins ¢minents démontrent que les déelarations faites par la Compagnie sont exactes.

Un pamphiet expliguant les nombreux nsages pour lesquels cette préparation sans éuale peut servir
sevi expédid franco e Ja poste anx personnes quien feront ko demande & The Abbey Lffervesceny
¥n vente chez tous les pharmaciens & 23¢ et 6oc¢ la bouteille,

%mmmmmmmmmmmmmmwmm
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Lo Thédecin de Famille,

dans 1a famille, est ordinairement plus intime que la plupart des parents. “Tout le

AR RARAARAARARRAARAARARARAR KA RANAAREA

La fameuse fonderie de canons de
Krupp, & Essen, a livré en décembre
1899 le vingt-milli¢éme canon sorti de
ses atelicrs depuis sa fondation. Cet
établisscraent a fourni toutes les bou-
clies & feu qu'ont possédées la Prusse
de 18G5 & 1871, puis I'Allemagne de-
puis cette derniére date. Mais une
quantité d’antres nations lui ont fait
ou font encore des commandes, par
exemple 1'Autriche Hongrie, I'Angle-
terre, I'Ttalie, la Rowmanie. Une moi-
tié de Dlartillerie qu'emploient les
Boirs a la méme origine.

Cook's Cotton Root Compound

Q Est employé avee suceds tous les mois
par au-deld de 10,000 fetmes,  Sur, cllees
tif.  Mesdanes, demandez i votre Phare

macicen le Cook’s Cotton Root Compound. N'en
prenez pas d'antres, car tous les mélanges, pilules
ct imitations sont dangercux, Prix, No. 1, 81,00
1aboito; No. 2, 10 degrés plus fort, $3.00 1a bof¢c.
No.10u 2 envoyés #ar réception du prix et de
deux titvhres do 3¢ The Cook Cowmpany,
Windsor, -nt.

@E—Nos 1 ot 2 sont vendus et recommandés par
{ous lea puarmacieus responsables au Canada, *

B. E. McGALE, 2123 rue Notre-Dame, Montréal

Jardin des Tuileries.

La maman, & MI'e Titine (sept ans) :

—Voyons, pourquoi ne veux-tu pus
jouer avec cette petite fille %. ..

Quelques cnygagements ont une heu-
reuse fin, d’autros, hélag! finissent par
le maringo.

“International Limited,” via
Grand Tronc

Sorvice rapide sans égal. Laisse Montréul
tous les jonrs A 9.00 heures a. m., arrive &
Toronto 4 4.25 heures p. m., Hamilton,
5.25 heures p.m., Woodstock, 6.45 heures
p- m., London, 7.20 heures p.m., Chatham,
8.55 heures p.m., Détroit, 9.30 heures p.m.,
lo méme jour; Chicago, 7.30 heures a.m.,
le jour suivant.

Express de nuit rapide pour Toronto, 1é-
troit, Chicago et POuest, 10.25 heures p.m ,
exeepté le (Tiumnclle; lo dimanche, laisse 3
8.00 heures p. m. Burcau des billots pour
la ville, 137 rue St-Jacques,

Foa a1y GRATI ANX penaonnes

e TN s

prhustoses shscontlonr ot jue
"

10c

402 Pages, 402

L’administration du S8AMEDI a fait ti-
rer une secopdo édition de ’émotionnant
ouvragoe do Pierre Salles :

LE FILS DE
L’ASSASSIN

. « . ¢t qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau :

10cCc

Par la poste : 15 cents. Clest vérl-
tablement pour rien,

LE SAMBDI,
35 rue St-Jacques, Montréal.

EH, OUT!

—Qu'est-ce que ¢a pent vous faire, puisque je vous dis que je vais le prendre

sur mes genoux.

—Oh! maman ... sa poupée est
trop mal mise !

nnATls Cetto magnifique
hazaue ornge d'opales
dans une belle boilo doublés do
ehche anx
dront uno o

ress
tierons 1
]

n“}l.‘
buite.

Lebaronde I'. ..
wicl avec les femmes.

—Vous embellissez tous les jours,
chire madame, disait-il, I'autre soir, a
une jeuno veuve.

—Oh ! vous exagérez, fit Ja belle en
minaudant.

—Soit. Mettons :
jours,

est tout sucre et

tous les deux

Devraiont savoir comment PREN-
DRE SOIN d'ellea-mémes. e livro
** Wife's Hand Book  revéle un moy-
en sr ot efficuce. Envoyé sous enve-
Epouses loppe bien fermée A n'importe quelle
avmememenns  241rC88¢ 8T TéCceplion de Weents pour
payer les friis de poste.
The Regent Pharmacal Co., B. P. 1009, Montrésl.

Jeunes

Entre gavroches :
—Ton p’pa, comment qui s'appelle ?
—De p’pa, je n’en ai point.

vava'a'aa'aa'e'e
o000 0000000000000 COOODO

Refaire lcs Matclas

Est une de nos Spécialités.

Nous refaisons tous les Matelas, dans notre propre

atelior, sous notro surveillance personnelle.

Nous

pouvons, si on l'exige, refaire et renvoyer un matelas

le méme jour .

.

Informez-vous de NOS PrixX _ e

Renaud, King & Patterson,

652 RUE CRAIG. -

2442 RUE STE-CATHERINE.

©90.99.990.90.0.900090.00090009000090

—Iit ta m’'man?

—Elle est morte.

—Ahtzutalorsl.. Qui donc qui
t'bat ¢

—Ma tan'¢ Frangoise.

PRENDRE SES PRECAUTIONS

Un mal de gorge, si léger qw'il soit, peut
dégénérer en bronchite 8'il n’est soigné aveo
le Bawme Rhumal. 109

Préparation merveilleuse !

La Pommade Anti-Dartreuse et Anti-
Herpétique d’Esmonin

Est la plus recommandable pour Eczéma
dans tous ses caractéres, Lupus, Herpes,
Lichen, Teigne, Pelade, Cancer, Diphtérie,
Croup, Esquinancie, Erisiptle, Starlatine,
Rougeole, Petite Vérole, Fidvres jaunes,
Catarrhe du nez, Névralgic, Mal d’yeux,
Hémorroides, Rhumatismes articulaires,
Panaris, Fourchettes, Brilures, Coupures,
Meurtrissures, Engelures, Cors aux pieds.

Vrai Médicament de Famille.

50c la boite, 10¢ extra par la poste.

CL. ESMONIN, 3I Sth Main St., Fall-
River, Mass.




LE SAMEDI

15

&GGE&IGGGGEGG

&

[La Teinture a
la Maison

332333 i'iiiﬂi?%‘

ture domestigue.

EEECEEFEEEEEFECEEEEEEEE

8 Place Royale, MONTREAL.

€

. .. peut devenir une occupation agréable et profitable sans gichis ni trouble
si une femmo veut se servir de cette famense Teinture Domestigue Anglaise do
yualité supérieure, le savon Maypole. Il lave ct teint dans une seulo opération.

Les couleurs sont absolument fixes et trés brillantes. Le travail peut étre
fuit trés rapidement. Si une femme ne peut Vavoir de son fournisscur, qu'elle
envoie Pargent (10 cents pour les conleurs, 13 cent pour le noir) dircctement aux
agents canadiens et clle recevra par la premiére malle un morcean do ce savon
ainsi qu'un livre utile venfermant toutes les explications sur cette eflicace Lein-

ARTHUR P. TIPPET & CO., Agents.

35333:333333333333:33333333ICEE CELECCTRLTLTTCEEECEEL”

TEECESEEEE

23 rue Scott, TORONTO.
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Depuis qu'un de ses amis intimes a
fait un richo mariage, certain pique-
assiotto a son couvert mis chez lui tous
les soirs.

—-Jo dine, dit-il cllvontément, & ta-
ble-dot.

*
* ¥

Se fille.—11 'y a qu'uno seule cho-

s¢ qui soit plus surprenante quo la do-

cilité avee laquelle Tleari o abandonné

e tabae apres nos fiangailles.

N mere,—Quello chose, chered
Sa fills. — Vewpressement qu'il

i . . Y -
mis 2t lo reprendre aprés notre mariage.

LIS SALUT ETAIT LA

Combien succombent & uno inllammation
do poumans qui auraient trouvé le salut
dans lo Banwme Rhumal pris en temps. Lo

Te maréchal L..., promu de la
veille, arvive aux Tuileries dans un
costume flambant neuf.

—Dame ! mon cher, dit-il & Camba-
cérds qui s'extasie sur son élégance, si
mon habit n'est fait que d’hier, voild
trente ans que j'y travaille.

***

Le docteur 7. .. soigne la belle ma.
dame G... pour une waladie de lan-
gueur.

—Comment va Madame, ce matin?
ginforme-til & la soubrette qui vient
lui ouvrir.

—Oh ! micux, docteut.
pris un bouillon.

—Bien. Insuite?

—Ensuite elle a jeté la tassod la
tite de Monsieur.

amacs

10 p. c. de Réduction d’ici 3 la
fin du mois, quoiqu’ils fussent
avant les meilleurs marchés de
la ville. . . .

L. J. A. SURVEYER

6 Rue St-laurent. Quincailler.

Madame a

—-Je voudrais bien savoir qui a dé-
terminé Mlle.... & so consacrer au
théitre.

—La faute en est i ses parents d'a-
bord. Pourquoi Vont-ils appelée Phi-

lomele?

*
* *

Le citoyen wnfluent.—Qoand jarri-
vai en cette ville, il y a dix-huit ang,
je n'avais que cinquante sous dans ma
po he.

Non ami. — Heurcusement qu'il y
avait d’aulres poches,

*
¥* *

Onaison funébre :

—TLe pauvre gar¢on n’a point de
parents et c'est moi, son propridtaire,
qui conduis le deunil. C'était, messicurs,
le meilleur cweur du monde; aussi je
I'accompagne au cimetidre avec autant
de plaisir que #'il était de ma famille.

——)) 2]
peuttronverdeinde

aperbe-

ment gravée.  Pourvie
d'un roouvemont madels
Américain, orné do bijoux.

w, Coupez cecl etenvoyez-le nous
o avec volre nom et votreadres.
P 80 ¢t noua vons enverrons la

THONLTO PAT CXPICAd PoMT Visis
ermettre de I  vous J | on burean de
"axpresa, ot ai cllo est telle quo teprésentée, pavez & l'agent
d'expresa notro prix spécial d'introduetion, $3.05 etles frals
drexprens et ello vous appartiendra. Una seule montro panr
chaque client, & co prix. Ditesal¢’estune montre de dans
ou de measicurs que vous voulez, Terry Watch Co., Turonte

AU THEATRE EN CE MOMENT A PARIS

—Regarde done, Cerf agile, c’est curicux ce qu'il y a de Parisiens

yui ont été scalpds,

Arvant, tprés,

Phosphatine de Wood,

Le Groowd Bvm 4 teglais

Vemdu et 1ecommanle par toua
22) lex Phatimacions an Cancda, Send
NS e VUICde S connt, Siv paagquets
ﬂ\guvnssvm SUrement tontes fornwes
do faiblesse gexuelle, tous eiles of*abus o dex.
cx, dépression men abusdn tabaede Popiam
o des stimulants, VOV SUE Geeeption du prix,
un paquet, SLm, gix, W, eeng plaira sie
gudrirent, Pampletz gratiz sontimporte quells
adresse,

The Woud Company, Windsor, Ont,
B. E. McGaLE, 2123 rue Notre-dmmo, Montronl

Ellr—Avthar, Je désite gue tu w'ai-
mes comme lo mari de Clara Paiime.

Lut.—Que fait-il pour lui prouver
son amour,

Elle.— 11 L lisso lui live do longs
articles sur la manicre de faive les con-
fitures.

+*
* *

La femme est le dimancho de hom-
mo ct il pense qu'il est tout to reste do
I somaine.

Fiéere de
votre Pain ?

= prodblement, alors, vous faites
nsage du Sodas Piate DWEIGHTS (OW BRAXND,
vaque cest e preitlewr
—=Sinun voux nex izoz une chauee e daire du pain
weilleur, et de phis fes sodag communs son i pen
pres tojowrs malpropres et impara.
Kerdrez pour notes livee de teceties. Nomg Vens
voyous zratis et il contient des informmtions wti‘es

\.DWIGHT'S

oy e s

GDA\

/

JOUN DWIGHT & CIE

84 Rue Yonge, * . - TORONTO

Elle . -Je suis horriblement contra-
ride, Alfred, mais notro mariage dovia
étre remis @ plas tud.

Lui.— Remis & plus tad. Bt pour-
quoi ?

FElle.—Papa w'a it hier soie qu'il
avail beanconp d'alfaives & rencontrer
eb quil no vovail pas possibilité do s
payer un gendre cette anndo.

TEL. BELL 1387

\ | ROVAL SILVER PLATE CO.

Presque tout le mondo ponséde de vieux morcennx d'argen-
{erie, do vicilles reliques, que Von tient & garder. Nous les répa-
rong ot argentons comme neufs i des prix modérés.

40 COTE ST-LAMBERT, - MONTREAL

Le visiteur.—Vous nc me dites pas
que vous avez véeu dix-huit ans dans
co lieu perdu.

Le résident.—Mais oui, jo vous 1af-
firme.

Le visitenr.—J’en suis surpris. Je
ne puis comprendre comment vous pou-
vez trouver i vous occuper ici.

Le vésident. — Je ne trouve pas i
m'occuper, c'est pourquoi jnimo la
place.

Al caserne :

A Theuro de la soupe, le colonel
inspecte les gamelles et, paternel, s'in-
forme A un soldat :

~—Trouves-tu le pain hon, mon gur-
¢on !

-—Pas mauvais, sanf qu'il empite

rop la gueule.

—llcin ! plaitil ?

—Je parle de la micnne, ¢t non de
la votre, mon colonel.

NGRS

o heures, Lo

tonbeapgmend 1en
1}

NPT v vatre ean oL vatee
envoyez-nons l'argent et hony vous ferons

CAN.ERA GRATIS

: adre LBl Vo e fed phinnes, G,
parvenir ki camera tons fraly payed. Toledo Pen Compang, Bote ¢, 9., Tovouto.

gent peut.

F

1 vena by aurez

URIEY

GRATIS

1ie it el

TR AT
P b e te lisnontie Hlegpe S
beate s, Toronte e

St
IRLERN

Poiricr,
Bessette & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

35 RUE ST-JACQUES

MONTREAL
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Con BN DENTELLE 1enaNbaisk. — Cette élégante parure, destinde a
enrichir les corsages et costumes des dames et jeunes filles, est en belle
dontelle irtandaise faite & la main. Lllo est composde do lacet blanc extra-
fin reli€ par des points trés ouvragés, de nuance safran. Les pointes du
devant so repétent daus le dos de chaque coté,

7 La Mode ci-dessus c¢st enseignée a la celebre Academie de Coupe de
Madame ETHIER, 88 ruc St-Denis.

EN CHINE
Le haut fonctionnaire.—Respectable seigneur ! Suivant la respectable
coutume, jo vions de 1+ part de notre respectable Empereur vous intimer
Pordre do vous ouvrir lo veutro ainsi qu'd votre respectable fils.
Lo respectable fils—Ah'! zut alors ! En v'la un patelin ! A peine si on
a eu le temps d'ouvrir les yeux qu'il faut déja s'ouvrir le ventre !

DU PROGREN
Le doctenr Tympen —Je suis houreux d'npprendre que mon reméde
vous a fait du bien et que votre ouie devient plus fine
M. Laconche.—Clest juste, tencz. .. hier, commo je n’enrhumais du
cervesw, je me suis trés bien entendu éternuer.

DERRIERE LE RIDEAU.
Le ténor.—Jo Waime pas & jouer en matinée, parce que, avant d- diner,
mes boyaux chantent plus fort que moi.
e baryton.—Alors, vous failes un duo & vous toul seul.

UNE RATSON

Le yérant du cirgue.—Vous Gtes en retard d’'une demi-heure, monsieur,
ot cela dés le premier jour de votre engigement,

Le professeur Donaldo (Chomme fort)—J'ai dd marcher lentement,
pour que ma femme puisse mo sui-
vio. Bllo portait mon poids de
deux cent livres.

LES RECETTES DE ROU-
LEAU

Bowleanw. —Ma seur a perdu sa
voix et nous avons essayé sans
sucees Lous les médecing de la ville

feonlean. — Alors, essayez une
sourts.

11

Lui. — ln avei-vous aimé un
autre avant moi?

Lll-.—Un autre quoi ?

ECHOS DEX DERNIERES
CUTRSONS
V. — Comment supportez-vous
cotto tempdrature ?
7.—Elle me laisse plutot woite.
it vous {
).— Moito aussi.

FATAL ATAVISME
Jucques.—Enfin, mon cher, pour-
quoi manquez-vous toujours «le pa-
role?
T'om.—Pardonnez- moi. ..
de Patavisme ..
étnit muct. ..

Tig. 1.—Onduler les choveux en gros-
ses vagues et les relevor ensemble au
gommet do la téte  Ajouter ensuite une
torsade de 13 centimitres.

cest
mon grand - pire

LE SAMEDI

PATRONS “UP TO DATE”

( Primes du SAMEDI)

No 953.—Toujours le genre favori, cest-d-dire le genre a fronces. Les
deux erapiécements qui forment le yoke plastron arrdtent i I'épaule. Le
dos est uniforme. Le corsage proprement dit et la manche sont le genre
ample et plissé si généralement porté cetto année.

3 verges §, 36 pouces de largeur, sufliront amplement.

No 953 est coupé en sept dimension, de 32 & 44, mesure de buste.

No 938.—Corsage-chemiselte
pour dams.

No 962.—Robe pour fillette.

| NO.
NO. 953 LADIES GIRLS’ DRESS

SHIRT WAIST

No 962.—Cetie robe sans collet est confortable et peut se porter toute
l'année & la maison et au dehors en temps chaud. Le plastron si gracieux
ot développé, en sus de la large bande centrale, constitue un ornement  la
fois peu dispendieux et de bon goit. Le corsage est doublé. La jupe qui
est & trois morceaux ferme & la couture de coté.

3 verges 4, 36 pouces de largeur, suffiront pour fillette de 6 ans,

No 962 est coupé en quatre dimensions pour fillettes de 6 & 12 ans.

COMMENT SE PROCURER LES PATRONS “UP TO DATE"

Toutes les personones désirant les patrons ci-contro n'ont qu's remplir le coupon de la
guge 22 et V'adresser au bureau du SAMEDI avec 1a somme de 10 centins pour chaque patron
emandé, argent ou tlmbrea-foat,ee.
Ajoutons que le prix régulier de ces patrons est do 4 centins chacun.
Les personnes qui n'auraient 8&3 recu le ou les patrons dans la huitaine sont prides de
vouloir bien nous en informer, On peut acheter autant de patrons qu'on veut. Ne pas
oublier de bien indiquer le ou les numéros des patrons demandés.

LECON DE COIFFURE — Mobpks PARISIENNES.

Fig. 2. — Relever la torsade en for-
mant uno coque sur le cité, lea pointes
en avant.

Fig. 3.-—Avec le reste, fairo de gros-
ses coques de fagon & donner une bonne
forme A la coiffure.

Les derniéres modes de Paris telles que montrdes dans le Nouveaw et Palatial SaLON DE Cotrrure pour DamEs
de J PALMER { SON, 17}5 rue Notre-Dome.

Attention tmmédiate donnés au commandes envoydes par téléphone ( Main 39).
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JEUNES et AGES

RECONSTITUES

Soulagement immédiat.
Guérison assurée de porte
de vitalité, de mémoiro,im-
B potenco faiblcsso,dabilite,
A insoronie, abus, excés. ete.
30 anndes dosucces en Bu-
rope. KEflicacité garantie,

PASTILLES DU DR
JEAN, $1.001e flacon, par
la walle, cacheld, (ranco.
Adressez: Cie Médicale
du Dr Jean, B.P.Boite 187
Montréal, Que.—Et toutes pharmacies, Heri-
vez pour notre livre * Hommes Faibles et
Fatigués. Envoyé gratis sur demande,

RAILWAY

nRAND MK SYSTEM
Places d’Eté

Taux pour Touristes A partir de Montréal:

PORTLAND weflve  $10.50
OLD ORCHARD wtive $11.00

SERVICE de MONTREAL, PORT-
LAND et OLD ORCHARD

Quittent Montreal.. .2800a m. et*845pm.

Arrivent 3 Portland A 5.45 p. m. et *6 0 a.m.
Arrivent 4 Old Orch A646 . m. et 7Ha.m.
8ulttent. 0Old Orchard . .Aldi0. moet’8Wp.am.

uittent Portland .. .. 8158 m. et *330a.m,
Arrivent d Moatreal............ A6.50 p. m. et *7.20 a.m.

*Tous les jours, Tous lea autres convois circulent tous
les jours, exceptd le dimanche.

Service de Convois Amélioré entre
MONTREAL & OTTAWA

Nép. de Montréal $7.45a.m,  Arr. Ottawa $11.30 a.m.
* " t11.00a.m, “ o 11.25 p.m.
" 14.10 p.m. " ‘o $1.35 p.m

. o 47.50 p.m. " 41005 pm.
o " §5.50 p.un, . " £9.10 p.m.
* d'Ottaws  t6.10a.m, * Montréal 19.50 a.m.
" I 19.00a.m. * o 11.20 8.m.
ot o 11.20 p.m. o . 16.10 p.m.
«“ “ $7.09 p.m. “ * 110,10 pan.
. *" §8.00a.m. “ o §11.00 a.m,

1 Tous lea jours excepté le dimroche. § Le dimanche
senlcment.

Bureau des Billets de 1a ville, 137 rue St-
Jacques et & la Gare Bonaventure.

Tho Ottawa River Navigation Co.

Ligne de Vapeurs pour 1a Malle Royale

- MONTREAL ET OTTAWA..

Excursion 3 CARILLON

Par le vapour-palais * SOVEREIGN,” $1 00,
tous les joura (dimanche excepté). Prenocz le
trainde 8h a m. du Grand Tronc pour Lachine,

DESCENTE DES RAFPIDES. — Prenez le train
de 5 heures p.m, pour Lachine. Voyage alleret
retour, 50 cts.

Mod. Vi P, GIGHE

* Je suis heureuse de pouvoir recom-

der votre trait t et Jespire
que d’autres femumes souffrantes sui-
vront mon exemple et obtiendront
une guérison ausst promptement que §
moi. Depuis guelques
temps je souffrais: de fai-
blesse, mauxde téte,dys-
pepsie et perte d’appétit.
Sur la recommaudation
d'une amie je commen-
¢al votre traitement et
gréice 4 vosbonsremades
et 4 vos sages conseils, je
suis maintenant en par-
faite santé, Je vous re- B
mercie pour cette guéri- N
s0n et vous pouvez éire
certaine que je ferai tout
en mon pouvoir pour faire
convaitre votre traitement,

Chéres lectrices, combien de )
mo‘ia 30 Qonﬂh.ncu.n:e:-vous.

ne faites-vous pas comme Mad.
Gaguns et vous guénir Yu-nmd it
est encote temps. ‘crivez-
moi et dites-mot d’od vous
soufirez ct quels sont les
symptdmes de votre mala-
die, jo scral contente de
vous donner des couseils
gratuitenent, Mon nouveau
livre “Lg Guide de la Fem-

me” envoyé sur réception
de 10¢, (frais de poste.)

Mad. ).C. Richerd, Beito 998, Montreal

N

Une Recette par Semaine

EAU CONTRE LES BRULURES

Dans un litre d’eau, une cuillerée &
afé dean-de-vie. Bien battre et bai-
guer la plaie avee ce liguide, puis y
mettre des compresses imbibies dans
'eau.

Maman — Antoinette! Antoinette.
Comment peux-tu étre si méchante?
Quand j'étais petite, j'étais toujours
Lonne.

Auntoinette.— Maintenant jo sais pour-
quoi mes livres sont appelés des hvres
d’histoires,

Mamam.—Que veux-tu dire

dntoinetts.—Bien, toutes les bonnes
petites filles mouraient et allaient au
ciel et tu n’es pas encore morte, chéro

maman.

*
L

Les huit willo habitants do la Ré-
publiyue d’Andorre sont répartis en
huit paroisses, qui cnvoicnt chacune
deux consuls et deux deléyuds au Par-
lement (!) local. 11 y a donc deux
Chambres, de douze membres chacune.
Eiles ¢lisent parmi elles un président
de la Républicue ; celui-ci propose des
lois, qui sont votdes ou rejetées par lo
Parlement, mais qui jamais ne sont
fixées par écrit. Tout le code Jocal est un
ensemble de coutumes. En fait de ma-
gistrats, il y a doux Andorrans, choisis
comme 1"iguiers, 'un par le préfet des
Pyrénées-Orientales, l'uutre par Vévé-
que cspagnol d’Urgel.

BRISE LA TOUX

Les accés de toux brisent lu poitrine. Lo
Bawme Rhumul brise les acees de toux, 111

L’invention des cloches remonte &
une trés haute antijuité. Les Chinois
ont des carillons depuis 2,600 ans, ot
les Kgyptiens fondaient des cloches il
y a 4,000 ans.  Mais P'on ne se mit &
fondre des bourdons, c'estd dire des
cloches trés volumincuses, qu’a partir
du onzitme siécle; le bourdon de
Saint-Aignan d’Orléans date de cette
époque, et il pise 130 quintaux.

Les hourdons de Notre-Dame de
Parvis (125 quintaux), de la cathédrale
de Cologne (110 (uintaux), et de
Saint-Pierre dc Rome (75 quintaux),
sont du quatorzicme sitele. Lo plus
lourd était le bourdon de Toulouse
(250 quintaux). Ea 1519, lo bourdon
de Strashourg vint occuper le deux-
i¢me rang (210 quintaux).

*
* %

Les sultans do Mascate avaient ima-
giné, pour chitier les criminels, un
supplice peu ordinaire. A la porte de
‘cur palais, il y avait deux cages:
dans 'une se prélassait un lion ; Pautre
était réservée au coquin qui en était 4
son premier crime. l9n cas de récidive,
le criminel dtait jeté dans... lautre
cage, cello dua lion, 4 Pheure habituclle
du repas de celui ci.

Cette coutume a été abolic par le
sultan actuel, Fey-soul-ben-Said. en
1874 sculement. '

**-l'

Le dirceteur d’un théitve, on végne
en ce moment une températare a fare
éclore des ours blancs, tant le public
resto froid, administre unc réprimande
au soulllour.

—Les artistes se plaignent qu'en ne
vous entend pas; ils disent que vous
soulllez. .. dans votre gilet.

—Pardon, monsieur le directeur, jo
souflie. .. dans mes doigts.

IR O SRR N PESE AU SN AR S

COMMENCEZ AUJOURD’HUI!

No savez-yous pas que négliger ce rhume peat avoir de graves suites )
Tt W'y a que quelques pas du rhume & ln consomption, et vous save

ce que cela veut diro ! C l I E R R ' N E

7 ¢t Teffet sur vos voies respiratoires sera surprenant. Non seulement
» votro rhume sera guéri, mais vos poumons seront fortilids contre touto
. nouvello attaquo, 27 ex la Bowteille partont.  Achetez-en ce soir.

v’
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UN FAIT HISTORIQUE.

En 1469 le roi

LOUIS XI

ful atteint d'une maladie de Jan-
gucur, il devint nerveus ot dé-
bile, ses veux perdicent de leur
Cetit et devinrent mornes, la
maigrenr et la pileur mar-
qudrent son visage d'habitude
vayonnant de santé, U'énergie et
I force commiengaient A man-
(]\I\'l' ‘L‘I'.\'\l\lc ui de ses \"()\H'ﬁ-
sans, le comte de St-Michel,
ant propridtaire d'un vignoble,
qui depuis est devenu céldhre
par tout le monde entier, lui
ofliit un vin trds riche prove-

LOVIS XI

nant d’un sol ferrugineux, connu maintenant sous le nom de

Suivant alors les conscils de ses mddecins, Louis X1 en fit usage pendam
quelques temps et fut complitement guérit, .

Le Vin St-Michel qui se vend aujourd’hui dans le commerce provient
du méme vignoble ct contient les mémes propri¢ids reconstituantes que
celui offert au roi Louis XI et A qui il dut sa guérison,
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Ded. §. A. GENDREAD

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

d'un arbre. 11 pique droit & enx :

pins ¢

Heures de consultationa: de 9 a.m. 3 6 p.m sommes les morts.

*
Tel. Bell: Maln 2818 **

UN BON DESINFECTANYT

Un homme n’a de réelle valeur anx
yeux dumonde que lorsqu’il cesso de

g . ” . .
ponser qu'il en a. hicarbonate dammonincuo.

Aux dernicres mancuvres do UBst,
le général Négrier apergoit deux towr
lourous béntement allongés a l'ombro

Qu’est-co que vous faitesa, clam-

—Pardon, oxcuse, mon géudeal, vé-
poud lo plus hardi. C'est nous qui

On obtient un dédsinfectant. domes-
tique trés agréuble en versant de Ves-
prit de lavande sur des morceaux do

Lie Chie, la Variéte, e Bon Marehe

Voild certes co (ue recherchent coux qui ticnnent & étre babillés sclon la
saison et A rencuveler leur toiletto commo la nature fait do la sionnoe, . , .

Pour arriver 4 toujours etre bien mis ot A nopastrop grover en

hourse, il faut de toute
nécossité so faire habiller chez un taillour qui peut, A Ia fois, vous donner In plus
grande valeur pour votre argent. Bt puis, on aime A ce qu'un habillement soi
fait avee la plus grando rapidité : c’est dans Ia naturo humaine.

1384 RUE SAINT - LAURENT,

V4 ° 7
2
NO LCVClllC’ A ncquis et eonservéd la renommée sous lo

rapport do In Varidtd dang les étolfes qu'il a
a en maing, du Chic dans In confection ot du Bon Marché.  Une visite, et vous
ne voudroz plus d’sutres taillenrs . ., ,

liabillements faits a 24 heures d’avis.

L T ]

Tel. des Marchands 182.
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TOUT DEPEND

1
QUELLE PETITE TAILLE VUE DE DERRIERE,

Le Cheval du Cosaque

Cétait en 1877 pendunt la guerre entre les Husses et les Turcs. Des
détachements de troupes russes traversaiont i chaque instant Bucarest, la
capitale do la Roumanie, pour rejoindre le théitre des opérations. Ils y
étaient toujours bien accueillis ot les cadeaux qu'on leur distribuait avec
libéralité, argent, tabac, rafraichissements et le reste les consolaient des
fatigues subies, et des étapes encore plus dures qui les attendaient de
lautre ctté du Danube.

La plupart du temps les corps de troupes ne faisaient que passer: l'un
d’eux un jour avait traversé la ville, tambours et fifres en téte, et de longs
applaudissements l'avaient récompensé de sa belle tenue et de son attitude
martiale. Il avait & peine disparu qu'on vit arriver un cavalier & fond de
train sur la principale place de la ville.

—Place, placo, place, criait il tout haletant.

Non cheval ruisselait de sueur et donnait les marques d’une extréme
fatiguo. 1l I'époronnait cependant, il le cravachait a tour de bras en
criant toujours d’une veix étranglée ;

-—O1t est mon régiment ? place ! place !

Mais su monture w'en ponvait plus, Arrivée au milieu de la place, elle
Hageola sur ses jambes, oscilla sang pouvoir reprendre son aplomb et enfin
s'abattit commo une masse. Quelques convulsions agitirent encore son
grand corps maigre, puis clle rsta sans mouvement, I'eil vitreux et les
mombres raides.

Lo cavalicr avait ou lo temps de sauter A terre avant la chute de son
cheval.  Mais sa douleur faisait poine & voir. [l g’était sgenouillé prés du
cadavre ot il pleurait.

—DMon ami, mon seul ami, mon pauvre cheval, s'écria-t-l.

Et tout 4 coup, comme rappelé au souvenir d’une effrayante réalité.

—Misérable ! misérable quo je suis. Je suis déshonoré. Je ne pourrat
plus rejoindre mon régiment. Je serai porté comme déserteur. J'aime
mieux mourir,

N portait déja son pistolet dordonnance & la tempe. Mais les bons
bourgeois do Bucarest qui avaient assisté 4 cette scéne navrante s'inter-
posérent.

—Voyons, mon camarade, voyons le mal est grand, mais il n’est peat-
&tro pas irréparable.

Lo pauvro diable sccouait ln téte et refusait de se laisser consoler.
Alors un des curieux eut uno inspiration digne d’un grand ceeur, et Otant
son chapeau :

— Allons, messieurs, dit-il, ¢’est 4 nous qu’il appartient de le consoler ot
do le mettre en état de rejoindro les siens, Un peu de courage & la poche.
Je vais faire lo tour do 'honorable seciété,

A cet appel chacun de fouiller dans son porte-monnaie. La quéte fut
fructueuse et quand on lui en remit lo montant le Cosaque se confondit
en romercicimonts,

Puais chacun s'en alla v ses atluives ot le Cosaque, encore tout tremblant
d’émotion, se remit on marche. Tl était arrivé & l'sutre bout de la place
quand quittant sa démarche accablée, il se retourna soudain, mit deux de

LE SAMEDI

ses doigts dans sa bouche et en tira un coup de silllet strident. O miracle!
A peine le son aigu ot strident avait-il traversé que le cheval prétendu
mourant leva lu téte, se dressa sur ses quatre jambes avec plus de rapidité
qu'on Waurait pu Pattendre de xon état et détala du c6té de son maitre.
Un, leux, le Cosaque était dessus, rendit la bride et voild nos deux
fripons partis un sur Iautre au milieu d’un nuage de poussitre. Quel
tour, mes amis! On en parle encore & Bucarest. Inutile de dire que le
rusé Cosaque et son complice n’ont jamais repassé par 1 ; ils ont bien fait.
Cu. N.
SOUVENIR D’AUTREFOTS

Madame.—J'ai fait une bévue quand je t'ai épousé, 1lenri: jai épousé
un imbécile,

Mousicur. — Cela me rappelle une remarque que tu faisais quelque
temps avant notre mariage. ‘I'u disais, t'en souviens-tu? qu'il étaiv difli-
cile de trouver deux personnes se resscwblant plus parfaitement que toi
et moi.

VOIES ET MOYENS

Le marchand.—DI. Damien, voulez-vous me payer quelque chose sur ce
que vous me devez }

Damien.—Combien vous faudrait-il ?

J.e marchand.— Assez pour payer les honoraires de l'avocat que je char-
gerai de vous poursuivre pour la balance.

LE SIGNE
Le boucher.—Vous avez six ou huit nouveaux pensionnaires, n’est-ce-
pas, madame
Maitresse de pension.—Oui. Ils sont arrivés hier. Comment savez-vous
cela?
Le boucher.—V ous achetez une demi-livre de plus de chaque chose.

PARC SOHMER

Les soirées passées 4 ce Parc sont tout particuliérement délicieuses en
ce moment. La température est iddale, la musique plus attrayante que
jamais et les articles de variété choisis avec un soin vraiment méticuleux.
Nous le répétons : qu'on se rende le plus souvent possible & cet Eden
d’amuseinent car la cléture de la saison s'avance rapidement.

KLONDYKE MUSIC HALL

De l'avis de tous, le programme de la semaine derniére ¢tait le plus
attrayant et plus abondant qu’on pouvait désirer. Aussi & chaque séance,
surtout le jour de la Féte du travail, Vassistance a-t-elle été extraor-
dinairement nombreuse. Or, cette semaine, le programme est aussi fort
ot encore plus varié. En fait de nouveaux artistes, nous avons, entre
autres, les Fords, des chanteurs et danseurs de premiére renommée, et lo
fameux bicycliste Edwards dont les tours de force tiennent du merveil-
leux. La séance se termine par une comédie absolument désopilante,
intitulée : ¢ Une migraine pour trois.”

TOUT DEPEND — (Suite et fin)
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COUP SUR Coup

Square Philippe

Colonial House Swar o

LA BONNETERIE

CAMISOLES en coton blane, & cites, pour dames, . . .

N

. 200, 20¢, She, 0e et he,

CAMISOLES en fil do Lisle blane, & cotes, pour dames, . . U 50c,

Ces marchandises convionnent tris bien pour fes temps chawds, aussi
avec cou bas et sans manches, et cou bas et manches courtes.

Départoment do

TI ne nous reste quo quelques paires de BAS do fantaisie et de biey-
clistes, pour dames; a vendro & . . .

SO p.c. A’Iiscompte

( Nous apportons une altention spaclale aux commandes par la poste,

o HENRY MORGAN & CO, - Montreal
I NANANAANAAN A AN

La mére.—Qu'est-ce que Georges a dit quand il t'a demandé en mariage ?

La fille.—1l n’a rien dit ; seulement il est devenu mottellement pile et il s'est
évanoui. Naturellement j'ai compris ce que cola signifiait, et quand il est revenu A
Iui, je lui ai dit qu’il pouvait me demander A papa.

La mére.—Et ensuite ?

La fille.—Le panvre chéri s’est de nouveau évanoui.

FAUT ATTENDRE

11 Paimait.

Tl est vrai que son revenu n'était pas trés fort, mais il laimait et était
résolu & lui demander d’étre sa femme. Blle parlait présentcment et il
n’est pas permis d’interrompre.

—Oui, disait-elle, ma mére a eu vingt-sept enfants. ..

Tl toussa et recula un peu sa chaise.

—. . .Sous ses soins, quand elle tenait une &cole.

Alors il se rapprocha et, quelques minutes plus tard, elle murmurait un
heureux *oui”.

UN MEDECIN EXPERIMENTE

La bonne.—Elle dit qu'elle n'a pas besoin de ce bouillon et qu'elle ne le
prendra pas.

Le docteur.—C’est bien, remettez-le-la et dites-lui que ce n’est pas bon
pour elle et qu’il ne faut pas qu'elle y touche. Vous verrez le résultat.

CHEZ LA TIREUSE DE CARTE
Mme Johnson (négresse).—Pouvez-vous me dire quoi faire pour ravoir
l'amour de mon mari }
L'artiste.—Certainement, mais ¢a vous colitera S5,
Mme Johnson.—Jérusalem ! Si javais 515, je n’aurais vicn perdu.

UNE LACUNE A COMBLER

X.—Les compagnies d’assurance ont fait de lourdes pertes durant le
mois dernier.

X X.—Ce qu’il nous faudrait maintenant, c'est unc forte institution
pour assurcr les compagnies d’assurances contre les pertes.

RIEN DE LA SORTE
Quelqu’un nous o envoyé une piéce de vers commengant par celui-ci :
Rendez-moi mes jeunes ans !

Nous sommes obligé de lui répondre que non seulement nous n’avons
pas scs jeunes ans, Ipais que nous n'avons pas méme les notres.

CONSEIL

({ardez vos peines pour vous méme; quand vous les racontez vous prenez
le tcmps d’une autre personne qui attend pour raconter les siennes.

UN LEGER AMENDEMENT
Gatien.—Oui, aime bien cette maison avec sa vue sur les grandes
cheminées qui sont I'image de la vie et de Dactivité humaine,
Le propridtaire.—Ce sont les chemindes du four crématoire.

SON OPINTON

Le pére,—Combicn de fois devrais-jo encore te dire de ne plus faire do
grimaces
Le fils.—Jeo préférerais que vous ne me le disiez plus du tout.

Lut (passionnément ). —Jo no vous
ai jamais aimdé antant quo maintenant.
Eille (ovee veproche).—Oh, Houri!
15t encore la semaino derniére vous me
disiez qne vous ne pourriez jamais m'ai-
mor plus qu'alors.
‘&*&

Bowdear.—Jo voudrais bien savoir
quel sera le dernier homme gui res-
tera sur la terre.

Rouleaw.—Jo ne lo sais pas plus que
toi. Mais il est a espérer que ce sera
an croquemort afin qu'il puisse au
moins s'enterrer décemment.

*
* *

Mudame Twrgrin (@ Pune de ses
amics). — Oui, avant notre maviage
jadmirais Georges parce que je pensais
qu'il était Je plus noble des hommes et
maintenant je 'ndmire parco que je le
trouve le plus furceur de tous les hom-
mes.

*
¥ %

On rapporte qu'une pectite fillo o
éerit dans son cahier d'oxamen :

“ I/Océan Artique sert, cn premier
lieu, & des projets d’exploration.”

9 Deconpez rette ahnsies

“lenve, "

Le patron (juriens ). Co gareon
west jamais W quand on o besoin do
lui.

Le commis.—-.Je pense gque cest heé-
viditaive, monsicur. Son pere est po-
licier,

*
* »

£l —~Fu to souviens do co quo tu
mas promis avant notre mariage. T'a
disais que tous tes elforts tendrmient &
te rendro digne do moi !

Lui.— Oui, ¢t lo résultat & éé que

Jat dépassé le but. Maintenant je suis

moilleur quo vous le mériter.
*
* *

Mle Lantique (coquettement ). - J'ni
peur que vous vous cnnuyiez, M. Le-
heau. Vous  préfiéverier eauser avee
quelque jeuno dame, n'ost it pas veai{

M. Lebean (galamment )o— Al ! non,
vraiment. Les jeunes dames ne m'ni-
ment pus.

* ¥

L'ami.-- Penses-tu que tu vag pou-
voir apprendre a conduire fa bicy-
clette?

Le commengant. -- Fno véritd, jo lo
crats. Apres les dithicultds que Jai sur
montdées pour aveir, jo me sens capa-
blo d'secompliv n'imports quoi.

*
- *
Doulean.—"Taupin est tees courtoiy

"1 envers s fenine, n'est-co pas !

(IR
truite comme s Cétait uno parfaito

MNadame Bonlvan.- - OhY oul.

wlétrangiro,

* ®

*
Flle - Omdit que monsicur Joliceenr

| st un jeune homme modéle,

L. —Clest parfaitement juste, 11
pose chez les peinires,

Pourqoui ne cessez-vous pas

de boire?
OU AU
Dr MACKAY, Belmont Retreat,
QUEBEC.

LB LALIME, Géeant de In Diton Cure Co, Montréal,

Pour plus amples informations, g'adrensor A

z“0.0.0.0“.0“.0““.0“.0.0.0.0.0“.000.00.00“

Si votro disir pour bes ligueurs est plus fort
L oque votre velonte, prenes fu * CURE DIXON,”
elle vous déharrassera de co tervibile désir,
Voyez co quello fait pour les autres, ollo
= fera v memo chose ponr vous, ri
il ent garantio dany tous les cas. Lisez la
'[ lettre suivante.

La g

T. K., b wai 10,

n, Ayx;

myanL pas cte
“iny

ment an okl
st v wtivee o
1 ANIR 0N ARt iA.
ut de peendra

i s ¢
Youre, eta,

‘n) verre e bwisson,

J. B. LALIME,

(iérant de la Dixon Cure Co.
572 Rue Saint-Denis, Montreal.

+060600860000000

Toutes communteation atrictement contideativlle,

0000080000000 0000000¢008%00000¢ .0;
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A VARFFUT DE GROSSE PIECES

Le singe.—Est-co mui gque vous cherehez ?

LE CHEVAL SAVANT

‘Toute une ville de planches et de oile séléve en une nuit, comme par
enchantement. it tambours de rouler, cloches de clocher, pitres de sauter
au milicu d'une cacophonic & faire pleurer d’enthousinsme plus d’un com-
positeur de ma connaissance. () cette foire au pain d’épice! La féerique
perspective des haraques peintes, pour l'éblounissement des enfants et
Pétouffoment des parents. Les givandoles do gaz dessinant leurs aves
lumineux sur le ciel somhre. Des jets de lumitre électrique verdissant la
foule houlcuse. .. chaque fois quo ces sctnes de rudo licsse et de soulas

- pooulaire viennent réveiller le vieux qartier excentrique. J’y vais accom-
plir un pclerinage, guidé par certaing souvenirs mal effacés que la +uc des
baladines en maillot roso a lo pouvoir de . -iver, et jo sens positivement
remuer quelque chose 14, sous le ¢6té gauche de mon gilet.

Ce quelque chose. qui fait tic-tac comme une montre dont le Bréguet,
malgré les cflorts des philosophes, garde obstinément 'anonyme, c'est sur
Ia place du Trone que j'en constatai Pexistonee pour la premiére fois. Il y
a de cela bien longtemps. .. jo traduisais alorsle De viris dans une modeste
pension disparuo depuis. J'allais atteindre mes onze ans, et Elle sappe-
lait Marie. Cel aveu ne la compromettra pas. Ln Jrance, toutes les
femmes s'appellent un peu Marie.

Elle dansait sur la corde, dans une baraque foraine qui arborait i son
fronton cette énigmatique inscription sur calicot : Zanfretta — Spectacle
de b famalle ttalienne, Jo Vavais apergue sur la parade un jour de congé
ou ’éeole buissonnicre. llle faisait bouffer ses jupons neigeux. Je me
mis incontinent & Uadover. Ce no fut pas ma faute : 11 est dans ma nature
d’aimer mes prochaines.  DEji je sentais au fond de moi le culte naif de
I'Idéal qui ne demandait qusy grandir et 2 se développer.

Jusque-la je n'avais rien vu de bean que ma mére. En dehors de son
noble et doux visage, l'univers me semblait affreux. Mon univers se com-
posait des tire-houchons gris de tante Olympiade et des favoris en cote-
lettes de notre professeur. Je voyais bien aussi quelques arbres rachiti-
ques par los carreaux de la salle d’études, et je prnsais : comme ils sont
heureux d'étre dehors !, .. T'ris moroses étaient les banes de 'école, trés
solennols les fauteuils en acajou du salon, sous Ieur housse empesse. Tout
cela me paraissait respectable, ennuycux et glacd.

La vue de Marie mit un peu de soleil sur ces dtres et ces choses. Il
fallait que je tusse d'une précocité bien extraordinaire, car és cet instant,
mon carar s'éveilla comme une ruche d'abeilles au matin. Les déclinaisons
latines devinrent & mes yeux une corvée horvipilante.

Lo vicux professcar, qui avait entrepris de m’initier & la langue en wus
tomba do surprise cn stupéfaction devant los illustrations & Ja plume dont
Jornais les marges de mes cabiers — eflort ingénu par lequel jo ressuseitais
art étrusque — profils dont les lindaments s'effor¢aicnt, mais en vain, de
repriésenter Mario 1. ..

Mes souvenirs de co temps-la se résument en quelques mots :

Ponsums et aspirations, songes bleus et taloches.

e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Maintenant quo vingt-cing hivers ont neigé sur lVincandescence de cet
amour, jo dois m’avoner i moi-méme qu'elle était légerement gréléo, Mais
co jour-la, je crus voir uno créature surnaturelle. Mirie bondissait sans
balaneier sur une corde roide. Ses cheveux volatent en Pair et retombaient
on fouettant ses épaulos. Jo m’étais placé au premier rang des spectateurs,
Ello me regardait paifois, ot je restais béant commo une petite grenouille
fascindée par un beau serpent bigavrd,

Tl y avait, non loin de orchestre, un clown merveilleusement disloqué
dont la principale performanco consistait 4 centrer tout entier dans une
boite de cristal, & peino assez grande pour contenir un jambon 1 se
tenait toujours prés de Mavio, campd dans une attitude ineffable de grice
ot Paubandon. I’accorte ballerine, montrant ses dents étincelantes, riait
avee lui,

Jaurais voulu tuer ce saltimbanque. Si le vevolver efit été¢ aussi i la
modo en co temps-la qu'il lest devenu depuis, sa vie n’eiit tenu qu'a un fil.

DI ‘J 5;\.‘

d {l’lyh"- 1\

LE SAMEDI

Les enfants ne peuvent distinguer entre Por ot o clinquant.
Le cercle de cuivre qui ceignait le front de ma bohémierne
me semblait plus bean qu'nn diadéme d'impérairice. C'était
la couronne méme de la déesse Fantaisie ! Un vent de liberié
f faisait flotter Yoripean agrémenté de sequins fanx qui ceignait
les hauches.

Bref, pour mon pauvre petit cervean et pour mon jeuno
caar en émoy, clle représentait tout I'Art, toure la Lyve et
toute la Femme. ..

Allez done vous étonner aprés cela de mon émotion, quand,
la danse finie, j'entendis son ptre, sorte d’hercule italien qui
nous amenait un joli petit cheval blane trés savant, terminer
son discours cn charabia par ces mots :

—Cet intelligent animal va désigner immd{dialement le
zeune homme le pion amorose de 1 société.

Mes jambes se dérobérent sous moi.

—Je suis perdu ! pen«aije.

Le cheval blanc se mit & faire lentement le tour de assem-
blée, fixant chaque spectateur d’un wil investigateur, tlaivant
tout le monde, les naseaux larges ouverts. J’espérais toujours
qu'il s'arréterait avant de m’apercevoir. J’essayais de me dis-
simuler entre les jambes des assistants — car, pour woi, il
nexistait aucun doute sur ce sujet. Je me sentais de Vamour
au ceeur, de quoi en revendre a tout le monde. Evidemment,
si Je cheval savant me découvrait et qu'il me dénongit, il ne
mo resterait plus qu'a mourir de honte.

Souvent il paraissait hésiter. Alors son maitre lui advessait des questions :

—N'est-ce pay ce grand Monsieur, 14, au second rang ¢

Et la foule de rire.

Mais 1a béte ensorcelée secouait sa fine téte blanche ct continuait ses
recherches. Ello semblait dire : — 1on fait d’amourenx, nous avons mieux
que cela ici.

J’aurais voulu pouvoir disparaitre dans une trappo

Enfin, le quadrupéde devin s'approcha de Vendroit oft je pantclais. Mon
ceeur suspendit son tic-tac. Il s'avanga pres... plus pres encore... 11
g'arréta juste en face do moi.

J’étais découvert!!! Tnutile de dissimuler davantage. J'entendis
comme le fou d’Edgur Poé une voix intérieure qui criait : Dissemdble no
more.

Devant cette foule que le directeur appelait dans ses honiments “I'hono-
rable assistance ”, je m’avancai le rouge au front — et tremblant de tous
mes membres, je balbutiai :

—Oui, Monsieur Zanfretia, oni. Clest vrai. J’aime mamzelle Marie, ..

Puis, éerasé par Pémotion, je poussai un cri et je m’enfuis au milieu
d’un tounerre d’éclats de rive.

Quand ma vicille servante, aprés unc poursuite ddésespérde, me rejoi-
gnit dans Ja foule, je sanglotais & fendre 'ame. Elle me dit :

— Qu'est-ce qui vous
prend ¢

Et comme j- lui expli-
quais la cause de mon ¢mo-
tion, elle g'éeria ¢

—DMais ce n'est } as vous

que le choval savant a dé-
signé, — C'est le joli ofticier
blond qui était juste der-
riére vous et qui vous dé-
passait de toute la taille.
A-t-on jamais vu ?... Btes-
vous fou & votre dge d'avoir
des idées paveilles? Tl o’y a
plus d’enfants, ma parole!...

It la digne femme me ra-
mena inconsolable au logis
paternel.

LA BELLE QUESTION!

MeLaNDRIL

AU CONSERVATOIRE

Lexaminatenr. — Yotre
demoiselle aurait peut étre
réussi s elle avait ¢t€ mieux
accompagneée. . .

La mére. — Une fille qui
ne sort jamais qu'avec sa
mére ne peut ¢tre micux ac-
compagnée, Mossieu !

COLLOQU IS MARITAL
Lui.—Cheére, que ferais-
tu si je mouriia ?
Elle.—Oh'! je pense que
je prendrais lo deuil, le noir
me sied bien.

AU CLUB
V. —Tarait que c'est sur
les conseils de son docteur
qu’il est parti en [talio.
Z. -Jo crois plutét que
c’est sur ceux de son avocat.

LDwrtiste.--Al ! mon cher, tu ne sais pas com-
me j'aurais hesoin de S10 001 en ce moment. . .

Lemi.—Pourquoi faire

[Purtiste~Tour ne rien faire !
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Montreal
a Paris

(Via LivErrooL BT LONDRES)

LE GUIDE DU VOYAGEUR, de M. J.
E. Costin, est précisément celui qui se re-
commande le plus & ¢t ux qui vont se ren-
dre & Paris durant 'Exposition. Il donne
les plus minutieux remseignements sur
tout. Grace & ce Guide on 8’épargnern boau-
coup d'ennuis et do dépenses,

Prix : 25 cts
En vente au BUREAU DU “SAMEDI”

35 rue St-Jacques

Moulins a Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

éolipsent tous les autres, parleur simplicité, leur tacllits,
leur durabilité. Batisfactionabsolue. Différents modéler
 prix modiques. Tous les dernlers perfectiounements,

J. A, GODIN, Fabri.ant
898 Ruo St-Laurent, Montréa!
Tet RELL RansT 1134

Les riens sont les gonds sur les-
quels tourne la porte de Focasion.

Trois Ans...
en Canada.

Roman Canadien
Mustré,

px 25 ats éauit & | ) s,

EN VENTE AU

Bureau du ¢« SAMEDI ”

35 RUE ST-JACQUES.

Le towriste (visitant wn viewx chd-
tear).—N’y a-t-il aucuno légende en
rapport avec ces ruines ?

Le yardien.—Oh oni. On dit qu'an-
trefois un étranger vint un jour visi-
ter le chiteau et partit sans douner
au gardien Je plus léger pourboire.
Alors le gardien le tua ct jeta son
corps dans un fossé. Mais ne soyez pas
effrayé, je vous en prie, mesdames.
Clest naturellement une légende sans
au.un fondement.

=

0 "
B > —

/} : T

9
A TEnfant Malade
Si votre enfant ost nerveux, s'il fait sos
dents, 8'il manque de sommeil, '} a la diar-
rhée, donnoz-lui *“* DORMOL?”, co calmant
merveilleux dos enfants. — * DORMOL”,
pour 'enfant, c'est la vie, la santé ot le calno.

') 11 Faut DORMOL

Prix, 25 cents.

UN MEILLEUR ARRANCGEMENT

La grosse dume. —Mon petit, sois poli. Céde ton sivge & une de ces domes.
Toto.— Jamais de la vie ! Levez-vous, vous-mémo, ¢ donnera de la place &

toutes denx.

De bonnes amios passent au crible
les qualités et les défauts d’une absen-
te qui vient d'échanger contre force
déeus sonnants un titre de comtesse.

— 11 faut lui rendre cevto justico:
elle naime pas i e inoceupde ; elle
4 toujours entre les mains quelque
menu travail au crochet.

— Par atavisme, ma chére @ son
grand-pére était commissionnaive !

*
* %

Chaque fomme est aussi vieille que

ses voisines so souviennent qu'clle est.

Le “'LIBERT

Extra Bon :

sur Chagnie Cigare )'Etiquette Rouge
HADD & PBLLETIER

10c.

39 La COréme..,
des Oigares &

Jeune fille fin do sidele : lo moins
possible jounc fillo.

JEUNES ou VIEUX

qui souffrez d'insomnie, de donlenrsdans
le dos, de déhilité nervense, de pertes,
Thmpotence, de varicocdle oude faiblesse
génér:lle, vous pouvez maintenant obte-
nirune guérison prompte et permanente.
Nous sommes cettains que le REMEDY
DU VIEUNX DOCTEUR GORDON vous
rendra Ja force, I santé et la vigueur, et
afin de le prouver, nous vous enverrons

g GRATIS
Une boits de Remedes satant $1.00.
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2 -odede semedes, is e {
5 NECESsAires puot  ous L
feption de vxeents pour paver
i . M coufiance parfate
v ans notie t-atemen]
st e cetre oftre Ihhh
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SETR L e L AN S e e e,
TLHE DOERN MEDICNE CO

Bolte A, 947, Moatreal.
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J. A, Dumas

Whatogqraphe
[t L A
12 RUE VITRE

Coin St-Laurcnt, MONTREAL

PETIT DUC.

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE R. V. B.

“QOurling Cigar.” fsit A la main, valant 10¢ pour 5c.
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Cures
Weak Men
Free

ASSUREZ L’AMOUR ET UN FOVER DOMESTIQUE
HEUREUX POUR TOUS

tnt A Nérir npros
ofuillcam gexuelle,
trnes, des vaeiem cle,
A vignenr compléle
Vous navez wout i apletnen

L.W KNAPP, M.

Ak onvoyer votre nom el volre adresge an De 1. W,
Kuapp, 211, Hall Building, itroit, Mich, et il se fera
un plaigic de voug entoyer L recetbo e iére nvee toutes
lo directions permel-ant. 3 un homme de s gudrir faci:
lemont chezdui. Voi *PLER, UNe oflre L géndrense
ot les extraitg fuivants, Choisis d ins 83 correspondance
quotidienne, montrent (e que les gens ensent de sa ¥
nérosité

D.

monsivur: —Yenille
reienents pour votee 1

VI re Traitement e
que Jen i rel Cle extr pléte-
ment pestanre, e suis s nx que lorsgquo
Jétis jenne homse cb Vous 0e pouvez vons imaginer
combien je snis henreax,”

CCker smnsione - Vatre méthole opére ngnitigue
ment Les reanltals sont exactement e dont
beavin, La foree of la vigueur sont enticrement. pe
nues o e dévelappement est alsolument. satisfaisan,

U Chep monsicnr:  Votre leire esten main et jo wai
asucune dittiealté & me s s de orecette (elle que deé.

He el je puis vons Qi CTEMeNT i cest na bien-
ait pour les homnes fuibd Jui beanconp gagnd on
déseloppement, force et viguear,”

tenment confitenticlle, ex.
A et caeletée, L recetue
WL A dematde vl Dr Knapp

L ERTHYEe Kbt
desire gue claeun Vair,

KLonoyke Music HawL

Coin rues Ste-Catherine et Mondeadm,
L&, Potns, prop, D, Breay, gérant

S e LB 10 Septembre 1900

¢ant LUNDI
PROGRAMMIS

..................... Duettistes Pavisiens
‘hantewrs et i

('h;nunnr
Cynrar, Chantvar
Tad BEowanos. 00
U UNE MIGRAINE PODR TR
Comédie en | Vet

Raltline, e WS AN

Bl . U IRY TR

Hi J BT Y (VYR

Mo I | 1 IS TR TS X

Reprds 1ion tons bes jonrs de 2 b6l of Qe § .
B winnit. Chanzement de progeamme tontes ey ke
mnines.

LIQUEURS ET CICARES DE CHOIX

ADMISSION - - - § Cents.

Slege de loge, 25¢; loge enticre, $1.

Mlle Passé. - Dai horreur de penser
4 mon quarantiems anniversairo.

Mile dspic.~-Pourquoi ! Vous est-il
arrivé quelquo chose do facheux co
jowr-la?

N T AR TTYRY PO
Ve erroen
LI IR RTINS CE YT PR O

TREEN
PN YT
[ENTTRN O

n
ot

"
manek,.
“onan,

Le porc qui poussc la complaisance
jusqu'a chercher des truffos pour ses
pieds, no se mangs plus autant qu'au-
trefois, aflirment los charcutiers, qui
sont obligds de vendre en méme temps
uno infinie variété d’avires aliments.
Voilii lo compagnon do Saint-Antoine
qui tend & disparaitre de nos tables
apres avoir évacud nos rues. Autrefois,
en cllet, les pores se promenaicat par
les voies publiques aussi librement que
les chiens. Mais en [ 131, 'un d’cux se
jeta entre les jambes du cheval que
montait lo  Dauphin  Philippe. Le
prince, désar¢ound, tomba si malheu-
reuscment que le lendemain il en mou-
rut. Le roi Louis le (iros interdit dé-
sormitis quo les pores sortissent dans
les rues. Seuls ceux de I'abbaye de
Saint-Antoine gardérent lear liberté,
mais & condition de porter une son-
netle au cow, pour que les passants
pussent sc garer.

* *

M. Twgrin (au petit jour ). — Pour-
quoi n'as-tu pas laissé le porte-allu-
mettes @ sa place accoutumée? Cha-
que matin, il me faut titonner cing
minutes avant de le trouver.

Mme Tawpin (lowrde encore de som-
merl ). — Comment veux -tu trouver
quelque chose dans une telle obscu-
vité,  Pourquoi n’allumes-tu pas une
allumette ?

*
R

11 existe aux Ktats-Unis, sur le ter-
ritoire d’Arizona, une forét toute en-
ticre pétrifice, et qui couvre une super-
ficie considérable.  Aucun arbre n'est
vesié  debout, tous jonchent le ol
comme les colonnes de quelque im-
mense ville rainde, ot los tro cs pré-
sentent une incroyable variété de
nuarnces : on en voit de gris, de jaunes,
de Dleus, de violets, ¢t jusqu'a des
rougoes.

*
* *

Lamére (intrigante ).—Quello objec-
tion ag-tu a épouser M. Sucdor?

La fille.—Tl ne dit pas autre chose
«(ue des sottises. 1l semble penser que
toutes les femmes sont folles.

La mére.—Tu ne peux pas reprocher
la mémo choso a4 M. Puitsdescience ?

La fille.—Ah! il est parfaitoment
ennuyeux : il no dit que des choses
que je ne puis comprendre.

*
* *
Premiére wctrice. — Vétais au pre-

-|mier rang, hier soir, pour t'entendre
| jover Juliette,

Nevanels actrice.—Oui, jo sais que tu
dtais 1A, Mais tu n'avais pas besoin de
parler si fort pendant mon meillenr
eltet de setno.

Premicre actrice.—ON ! mais tu dois
te tromper. Jo ne parle jamais pen-
dant mon sommeil.

X-**

e prisonnier.—Oui, jai fréquenté
autrafois les meilleures maisons de la
ville.

Le risitenr,.—Bt qu'est-co qui vous
a conduit ici?

Le prisonnior.—J ai ét6 arrété com-
me je sortais de Puno d’elles,

Une Guérison pour 'Asthme

1.es por<onnen arLhinatiques n'ont olns besoin
do quitter leur demeure et leurs allaires, ponr
cleo pudries. La natare a prodnit un remede
vegdtal pour la guériron permanente de I'asth-
me, des madadics des poumons et des bronches,
Ayanl épronve ses remarquables elfets curalifs
dans des milliers de cas enrezistres (e cear, 9)
gudriv radiealement) of désirant, sonlager o
soufltances ds Vhamwanitd, jenverrai gratiy
eetto recelte & tous cenx qui souflrent de
Inathme, de Ia bronehite et de- nerts, en Alle-
mand, Fraceais el Anglais, avee in-tractions
pour b preparer el § employer, Knvoyes par
I poste un timbre ¢t votre adrosso  Mention-
nez ce papier, W, A, Noves S8 Powers Block,
liochester, N. Y. m)

Voici le Temps...
MEUBLES

Nos prix sont plus bas que jamais.
Notre assortiment est le plus

D’ACHETER VOS 5

considerable

o=
St

Ameubloments de salle 4 manger, depuis.
Ameublements de salon, depuis.........
Tables & rallonge, 4 feuilles, depuis. . ...
Fauteuils de bureau (rotatifs), depuis. ..

Lits en fer ¢maillé, depuis..............

Nos Dessins, Qualités et Prix

Pupitres de bureau (derniéres améliorations), depuis.................
Canapés {dessins variés), depuis.........

Ceci n'est que quelques articles de notre immense assortiment do meubles,
Votroe visite est respectucusement solliciide, Auncun trouble & montrer nos
nos marchandises, notre personnel est & votre disposition,

REMARQUEZ BIEN CECI :

sont sans Compétition

$15.00
15.00
4.50
10.50
2.00
5.50

3.50

H.P.LABELLE & Ci

—1659—
Rue Notre-Dame

Madame Taupin.— On dit que lel

Le juge.—Pourquoi avez-vous com-

Terrible peut filer vingt-quatre nceuds mis cet assaut :

i Pheure.

Monsieur Taupin. — Cest parfai-.
tement exact.

Madame T'aupin.—Je suppose qu’il‘
les file de telle fagon que les pauvres!
matelots n'ont pas trop de peine 4 les
dénouer.

Le prisonnier.—Je voulais voir mon
portrait dans les journaux.

L.¢ juge.—Bien, vous conduirez-vous
mieux si je vous accorde la liberté ?

Le prisonnier.—J’ai peur que non.
Je veux tuer Partiste qui a fait les

' portraits.

1856 Rue Sainte-Catherine,

Institut d’Optique

... AMERICAIN .. ..

Coin Cadieux,
2i¢me porte A V'Est,

Montreal

Bell Tel. Est 89

Scule maison & Montréal faicant la SPECIALITIE dans la fabrication de VERRES, “CIRIS-
TAL DE ROCHE"”, DIAMANTS, combinés ¢t de toutes couleurs &4 LUNE'T'IES, LORGNONS,
ete , im;ortés des plus CELEBRES manufactures étrangéres, taillés et ajustés sur commande,
par nos OPTICIENS SPECIALISTES, aprés un examen SCIENTIFIQUE, selon la FORCE de
la VUE. Guériscant les maladies A'YEUX, les INFLAMMATIONS de toutes SORTES, don.
nanl PENERGIE et Ja VIGUEUR aux NERFS OPTIQUES et rendant la VUE FORTE pour

VOIR de LOIN comme de PRES,

84" AVIR, — NOUS sollicitons loa CAS difliciles, désespérés, et déja abandonnés des ME.
DXCINS, de venir nous voir et d’esrayer nos merveilleax VERRES Optiques, Ophtalmiques

pour la guérison des ycux,

SATISFACTION
COMPLETE.

Toutes les prescriptions d’ocu-
oculistes scront soignonacment
remplies,

Consultations et Examen
de la Vue GRATIS,

Ouvert de 8 heures a.m. & 8 heu-
res p. m. Le dimanche de 1 hre
p. . &4 heures p.m,

COUPON —PRIME DU “SAMEDI”

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détatls voir page 16.

PATRON No.......

(N'oublies pas de mettre 1e No du patron que vous désires avolr.)

Mesure du Buste.............. eeeeaas
Mesure de la Taille..ouusunannnnen..
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Casse-tte Chinois du ** Samedi” — Solution da Probldme No 949
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A. "W ES. - Coux de nos lecbeurs qui désirend assister aux bir

e8 hebdomada{res des

priwes pour ta Casse-tate Chinols, sont cordialementinvitéa, C'est lo jeudi, & mid{ précis

qu'a lleu le tirage.

QOnt troavélasolation juste : Mmes E Benoit
L A Boisseau, K Chalifonx, O Champagne, L
Cour.ois, A Drmers, W Desjardins, H Girour,
H Glanny, M Heoanlt, G Lavigae, A Léonard,
K Moreau, D Pilotte, Urovencher, A 'urentte,
Mlles L Carticr, K Denis, L Dufresne, R 1 —,
A Leheau, L Loranger, G Morcau, D Plante, A
St-Denis, A Vallée. A Villenenve, D 1valsh,
MM, G Bariteau, C E Bould, D Chevalier, A
Cornellier. \V Daounst, J A Kmoad. 1l A Gan-
thier, W Granger, L, Gravel, J A Grignon, J T
Jetté, R Lantvier, N Laporte, I Lavigne, 12
Lefebyre, P Lemicux, I5 Pricur, P O Richard,
W E Waters (Montréal, Q). Mme Legendre
{Astor, Q), A Choquette, E K Letebvre, W Pri-
meur (Bzauharooix, Q). Mme N Campeau. Mlles
M Charbonneay, R Lihaie, M It Quy (Bucking-
ham, Q). Mille M Doucot (Cotean Ftation, Q)
Milles B Ball, G Jobin, M O Bready, M & {"n-
sonnault (Danville, Q), Mme J It Brillon, M
Paré (Drammondville, Q), Mlle It Champigny
(Farnham, Q), Mlle M I’aquette. L. J Potvin
(Hull, Q), Mile L Baron (Iberville, Q), Mme I
Lacas, M Champagne, K Géndreux. D Mealo,
P Mealo(Joliette, Q), T Dallaire iLachute Mills,
Q), C Gosselin 11ovis, Q), L F Rainville (Mas-
son, Q), Mlie A Ttobin (Montmaguy, Q), Mile M
Maillonx (Melocheville, Q). L Tousignant, (Ni-
colet, Q). F J Boulay, J I Pars (Ottawa, Ont),
Mlle B Hurtubise (Piesaisville. Q), Mlle A Jas-
min(Pointe-Claire, @), Mo M Mathurin, Mlies
¥, Bélanger, A M Bilodeau, A Brunet, B La-
perri¢re, L, Reinliardt, J P Centin (Québec, Q1.
J April (Rivi¢ére du Loup Station, ), Mllo E
Rondean, J Héroux, J A W Laforge (Sorel, ),
Mlle M L Meilleur {St-Augustin, Deux-Monta-

gne, Q), Mllo D Fectean (St-Antoine do Ver-
cheres, Q), J 15 Derois (St-Célestin, (), Mlle C
Massé (St-Césaire, Q), J N Walker (Ste-Cuné-
gonde de Montréal, ). Mme A Barbeau. P
Savary {Si-J{yacinthe, Q), Mile N Béland L, A
Caron (Ste-Julie do Somecerset, ). Mile M L
Hebert (So-1 éonard, Q', Mlle L Gosselin (St-
Odilon, Q). W H ‘Trottier (St-Picrre-aux-ldens,
Q, Mmo A Giroux, Mlle D Giguére (St-IRoch
de Québec), Mmes C Blouin, © Cloutier, M A
Perreault (st-Suuveur de Québec), Milea [ Bé-
Inoger, 1) Topping (St-Romen'd, Q), Mme T
Iacasse (St-IRlomunld d'Etehemin, Q), Miles A
Carignan, A Lord, M _A 1t Shchyn ('I'rois:-Ri-
vitres, Q), Mlles A C Gaudet. A Poliquin (Vic-
toriaville, Q). 14 Filiatranlt ( Veruer, Qatl, Mme
A J Waire (Winnipeg. Man), Mlle M 1, Dubéd
(Artic City, RT), Mmes G Chouinard, J Itous-
reau(Auvgusta, Mel, J Leducil3erlin Mille, N H),
Mlles D Simard,S ‘Palbot, M G Spénard (Bidde-
ford, Me), 1) Fournier Jirunswick. Me), Mme
Il St-Georgen, Central Falls, 1t 1), N Piche
(Cohoes, N Y) F Fréchetto!Dracut, Mars), Mile
L, Gagnon, MM A Cote, I5 Langis, A Montminy,
J A Paradis, A Plante (Fall River, Mases), Mlie
G Michel (I'canklin Falls, N 1), Mlle 1, Migne-
ron (Iills, Mass, Mmen A Barolot, E Gadéro,
H J I’arent, Mlle 1) Bourbonnais. MM C Godin,
J K Lujoic, J Légaré, L, Pagé (Holyoko, Massr,
Mmes A Perrault, O Rivard. Mlle 1. Morean,
A Marquis (Lewiston, Me), Mmes A Duafresne,
K Jalbert, Mlea C Bélangor, 1 Lepnge, MM G
£ Corman, W 1. febvre, W Marchand, L A
Mlivier {Lowell, Mnss), Mmes A Goudreau, J K
Philio, Mlles M Cloutler, A Guérin, M Leton-
dre, A L'Heureux, B Rivard, MM A Gagnon,

W Gouptl, A Martel {Manchester, N 1), Mme
J Baginet (Manvillg, 1t 1), I’ Boucher, J Ray-
mond {Nashua N H), Mmoe A Lefobvro (Now.
Auburn, Me), Mlle A Delagrave, MM J 7 Allard
dit Lovgprd, G Chicoine, A Leclatr, [ Riendoan
{(New-Bedford, Mass), Mmes Hayéres, P Lagau,
J Wangler, Miles A Blanchard, N Moréz, O
Maurin, J Prat, S Puyau, MM J M Dossat, E
Marandet, H Marchand, J Randon, A Roberts
{Nouvelle Orlénns, La), I J Loteclle (Riverside,
Maass), Mlle N Gngnon {Snlem, Mass), Mlle © 1t
Durocher (Southbridge, Mass), Mlles J Bello-
maro, 1, Mandgeville (~pencor. Mass). Mmo D
Bernier (Taftville, Conn), J Lefcbvro (Taunton,
Mass), Mlle K Boisey, Inconnu (T'hreo-Riverr,
Mass), Mlles L Dupout, G Guertin (\Ware, Mass),
Mlle B Vallidre (Warren, )t I, Mlle A Giard
(Winoorki, Vi), Mmes A Chenette, C Sylvestiro,
Mlles K Beaudet, M Leclerc(\\ oonsocket, It 1),
A H Fontaine (wWorces:or, Mass),

LISTE SUFPLEMENTAIRE

Mlle B Plouffo (Lachine Locke, Q), Mlle 1,
Vébert (Notro-Dame de Graces. Q). Mlo A
Bourdon (Ormstown, Q' Mlic K Bérubd (Otta-
wa, Ont), Mile V Marchildon (Parc Laval, Q),
Mlle A Nodau (Stanfold, Q). Mlln G Hurtubise
(St-HFepri de Momréa), Q), A J ‘Thouin (Knst.
hampton, Mass), Mlle M R Audet (St Anselme.
Q', Mme A Lecavalior (St Henri, Q).

Le tirago au sort a fait gorlir les noms do:
Mme A Demers, (it Hypolite (Montréal), J
Heroux (3orel, Q), Mille A C Gaudaot (Victoria.
ville, @, Mme H St-Georgez, 55 Charles {Con.
tral Falls, R I}, Mlle A Gilard (Winooeki, V).

Les cing personnes dont Jes noms précédent
ont le choix entre un abonnemeont de trois moi:
au journal ou 50 centins en argonb. Nous les
prions de nous Informer au plus t6t du cholx
qu'ellce auront fait.

Les personnes appartenant 4 Montréal, qui
ont gagné des primen, sont prides de pasrer av
bureav du S8AMEDI,

LesDebat

Jovkkan Povvrame

ettt

Ni vendu ot & sendee & suenne faction politgne.,

PARAISSANT LE D.MANGHE:

Le plus fort tivage des journaws du dimanche
@ Montrdal.

21, 23, 25 Rue Saint-Jacques

MONTREAL, CANADA,

Louviexy vk MoNTIGNY, - Directeur

ABONNEMENT: -  $1.00 PAR AN

Spécimen adrensd sur demande

DANS CHAQUE LOCALITE, der agrnta
pourront ro faire d'appréciablos hanéllees en
fdisant connattie “LES DIBATS"., FEeriro
pour conditione,

Lo plus & craindre west pas quo la
liborté soit tude, mais qu'ello so suicide.

Vous pouvez aspirer & devenir
d’'un terrain A

Si vous ¢tes bon citoyen, quand
mémo vons n’anriez pas dar-
gent, vous pouvez aspirer 4
devenir propridtaire d’une
maisond . . . L L

Si vous avez...

8£5.00

propridtairo

Viauville

Pour plus amples informations g'adresser & M. ED. GOIIER, roprésentant
pour la vente des terrains do la succession 'I'. C. VIAU,

Chambre 502, Edifice de 1a New-York Life.

Le beaw-pére. — Jo suppose, lenri,
que vous allez me rendre ce chiquo de
de £1,000 que j'ai mis dans la corheille
de noce. C’était sculement pour l'effet,
vous comprenez !

Le gendre.—Oh! oui, monsieur, ¢t
Yeffet a été merveilleux. La banque
I's soldé ce matin sans méme dire un
mot.

LA SEULE VICTIME

Le curiene. — A quello heuro avoz-
vous aper¢u le feu ?

Le pompier.— A minuit.

Le curiene.—Tout lo monde n pu se
sauver !

Le pompicre. - 'Toub le monde, ex-
cepté la gardien do nuit. Nous n'avons
pu Péveiller & temps.

les achats an comptant

Aux Gens d’Affaires et
Aux Messieurs du Clergé

Outro Vescompte régulier quo nous donnons pour

MEUBLES ET TAPIS

sur nos . . .

nous donnerons un oscompto spécial aux gens d'nf-
fuires et aux Messicurs du clergé. Nous paquetons
les meubles gratis aux achotours en dehors doln
villo. Quuert tons les sotrs jusq'd 10 hewres.

NOUVEL ETABLISSEMENT

F. LAPOINTE, 1447-1449 Ste-Catherine,

PRES DK LA RUE MONTCALM. MONVREAL.
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Tributs Mortuaires...

e

LA SOCIETE COOPERATIVE DE FRAIS FUNERAIRES,

No 1756 RUE STE-CATHERINE (prés St-Denis).

Si vous voulez avoir ce qu'il y a de plus nou-
veau en fait de tributs mortuaives, allez a . . .

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 251
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INSTRUCTIONS A SUIVRE

.Igécoupez les carreatx et rassemblez-les de tére o ce qu'ils forment, par fuxtapo-
sition ; LES COLORISTES DE COURONNES FUNERAIRES.

Collor los morceaux aur une foulllo do paplor blano ot mettez, on bas, du méme cots,
nom, prénom, adrosse.

Adressoz aous onveloppo forméoe ot affranchlo & “ Sphinx ™, journal 16 SAMEDI, Montréal

Ne participeront au tirage que les solutions justes et strictement conformes
au présent avis,

Los solutions, pour lo casse-t8te cl-dossuas, dovront étre parvenues au vlus tard, le mercredl
19 septombro, & dix houros du matin, Lo tirage nu sort, entre les solutions justes seulement,
aura You lo joudl & midi précis ot los 5 premiors noms, sortant de Y'urne a co tirnge, seront
seuls gagnants. Loa noms do ces cing gagnants ains que ccux des auteurs de toutes les so-
fations t{nutos, soront publiés daps 1o numéro du journa paralssant 15 jours aprés celul oa
aura ét0 inséré le casse-téle. Les gagnants seuls onb le cholx entro deux primes consls.
tanb on 1 Un abonnement de 3 mois au ** Samedi " ou 50 centins en argent.

= Beauté des
8 A N T E Dames. Pilu-
les Sanguines
du Dr Jean. « Extrait du sang frais.”
Reconstituant de premier ordre et
des plus ellizaces. Soulagement immé-
diat. Guérison assurée de foutes
les maladics nerveuses ¢t compliquées
particuliéres aux femmes ot aux jeunes
filles, sans autres médicaments. 50 cts
Ja Loite. Envoyé partout franco par
la malle, sur réception du prix. ¢ Trai-
tement, d ux boites, §1.00.” Adressez:
“Cie Médicale du Dr Jean”, B. P
Botte 187, Montréal, Qué. Et toutes
Pharmacics. Ecrivez pour le * Guide
de Santé?, envoyé gratis sur de-
mande, &)
T

GRATIS POUR HOMMES

Tout homme qut écrira au ** State Mcdical Ins-
tite,” 756 Klektron Building, Fort Wayne, Ind..
peut recevoir gratuitement an paquet échan-
tillon du plus remarquable Traitement a la
waisgon, qui a guéri des milliers @’ hommes qui,
sendanl: des années, avaient souffert des effats

o0 la faiblesse sexuelle, résultant des folies de
ia jeunesse, de la perte prématurée de la force
et de la mémoire, de la faiblcsse rénale, de la
varicocédle et de 'émaciation des parties. En-
voyé sous enveloppe unje. Ecrivez-nous au-
jourd’huf

T

Nous enverrons Gratis un Ltivre
de Secrsts & toute Femme Mariée
0i nous en fera la demande,
crivez de suite.
THE Dr. WILSON MEDICAL CO.
WONTREAL,

50 ANS EN USAGE |

[P apa—
WRNE: | S|ROP
AlX oy

ENFANTS | D" CODERRE
PILULES

Noifomgues‘

POUR

. GUERISON
CERTAINE

DB TOUTBS
Affections
Composées) bilieuses,
De McGALE |} Torpeurdu
ey Fo‘e'

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies cau-
gées par le Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac.

Un Bienfait pour lo Beau Sexe !

Poltrine parfaite parles -

Poudres Orientales
1es seules gui assurend en
trols mois le développe-
menb des formes chex la
femme eb érissend la
dyarepsle eb la maladie
du fole,

Prix: Une botte aveo
notice. $1.00: Six hottes,
$5.00. Expédié franco par
1a poste sur réception du

rix.
pDépOh général pour la
Pulssanoce 1
L. A. BERNARD,
1883 rue Sto-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unle ;: G.-L. do MARTIGNY, pharmaclen
Mancbester, N, H.

Docteur. — Desormais, vous devrez
toujours dormir la téte tourné vers le
nord,

Le patient.—Et ol devrai-je meltre
mes pieds !

Pour Guérir l¢ Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du remede #'il ne produit pas guérison.
25¢. La signaturede E. W. Grove se trouve
sur chaque boite.

La cliente.—Je désire quelque chose
de convenable pour un cadecau de fite.
Pour mon mari

Le commis. — Depuis combien de
temps étes-* ous marice, madame {

La cliente.—Depuis dix ans.

Le commis.—Lo comptoir des bar-
gains an fond.

* BILLARDS -

THE BRUNSWICK-BALKE COLLENDER €O,

Les manufacivriers les phis en vie de Tables de Bil-
lard ¢t de* Poul,” de matériel et de fournitures de toute
sorle. Nos g»rix ront toujours raisonnables. Importa-
tewrs du véritable drap **Ivan Simonis.” Lo céléhre
bande rapide * Monarch,” la plus tiable ct celle qui est
préférée par les exp ris et Yes jouenrs de profeasion st
sur Loutes les tables,

Fouroitures du jeu de quille, ete. Tables nenves on de
seconde main, grandeur an. Juise on régulidre, A des con-
ditions raisonnables, Pour catalogue et iiste de prix,
éerivez i
THE BRUNSWICK-BALKE COLLENDER CO.,

® 88, Rue King ouest, Toronto. @

Lily a dévoré en cacheite la moitié
d’un pot de confitures. 1Remontrances
de Ja maman.

—Si vous aviez une petite fille, ma-
demoiselle, et quelle eiit fait cclte
vilaine chose, que lui diriez vous }

—Je lui divais.. . : Mangex le reste,
petite gourmande !

***

Le visiteur—Et c'est votre fille qui
a peint ces jolies aquarelles?

Madame. — Ma fille peindre cela !
Non, vraiment ! c'est son professeur
qui se charge de ces choses. Pour le
prix que nous Ini donnons, ¢'est bien
le moins qu’il puisse faive.

DEBARRASSEZ VOS LITS
DES PUNAISES,

En employant le

POISON LIQUIDE DE LYONS.

Une application les détruit, sinon votre argent
sers remis. 25c¢. En vente partout.

JOHN T.LYONS, coin desrues Craig et Bleury

NP

3 oils Follets

Enlevds instantanément par le

| BAURE HAGIQUE de CLEOPATRE ¢

X7 Cest ¢ meillenr, le plus 80 ¢tle plus prompt den Epila-
E toier 8 jiumais connus. Quatre on cing apylications, unc
. 'v; chaque mois, détraisent pour Lowjoura Lous les poils follets.

PRIX : $2.00 LA BOUTEILLE.
En vente chez tous legs TPharmaciens en gros et en détail.
Aursi enlevés pony toujours an moyen de FEFLECPRODE,

A
oS

Ni

10 Minutes Avant

Tontea conpmmnications strictement confidenticlies.

Mme GEO. TUCKER,

10 Minnter Aprds

DERMATOLOGISTE PRATIQUE.
Entrée Privée, 437 RUE CRAIG, Montreal.
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LA DAME BLANCHE

DEUXIEME PARTIE

¥FIL.EOUR D'ECOSSH

XCOIL — converotr Avorer
(Suste)

—Puisqus Ja reins d'Ficosse refuse sn porte 3 la noblesse, dit-il
avec un dernier défi, il ne nous resto qu'a nous retirer... en atten-
dont avenir,

E¢ il se hitn do gagner le souil avant que le capitaine des gardes
pe I'y eQt§ précédé pour lui barrer la route,

Ses compagoons 'y snivirent, eb le bruit de leurs armures s’en-
fongs, se perdit dans l'escalier,

—Ah! reine, reino, exprima le vienx soldat, puissiez-vous n'avoir
pas & regretter votre mugnanimité !

Marie Stuact passa ls main sur son visege pour en chasser la
vieion des drames mcurtriors auxquels les mosurs farouches de ce
teeps Vavsiont déjA foreee & assister:

—Du sang ! balbutia-t-elle. Lo sang me fait horreur !

La dee de Rosberg e sos ofliliés €taiont revenus dans la cour, ol
les eavaliors do levr escorte les attendaient, inquiets, incertains de
co qu’ils devaienb faire.

Lord Rosberg remonta & cheval ; chacun des officiers qui ac-
compagzaicnb s mit en t8% de son escouads, et il langa son cheval
au galop, aprés avoii menscé, de son poisg fermé, Marie Stuart qui,
de derriere wa rideou, assistaib pout-&tre i sa fuite,

Bt les habiants virent passer, dans un nuoge de poussidre, ces
sombres cuvaliors qui espéraient ramener leur reine captive eb qui
n'atlaient bisntod avoir que la vie errante, incertaine des braltres
révoltes.

Lo retour inationdu de Mac Sweeney on étaib cause,

1] svaid proloagd, do hien peu, hélas! le régne éphémédre de I'hé-
ritidze des Sinarts,

La reine, alarmée par V'éloignement graduel de ses courtisans,
ayant aiors racours aux dévouements obsours mais éprouvés que
rencontient tosjours coux que le malheur menace, n’avait pas tardé
A connoitre les intrigues de ses ennemis,

Eile avait appris ainsi les premieres tontatives faites pour subor-
ner ses gardes du corps,

Dss cavaliers seerdboment partis d'Edimbourg s'étaient alors ren-
das & franc dirior an cump de Pleackwors, porter & Mac-Sweeny le
cri do détrasse da s souveraine,

Le vieux capituine venait i peine d'y arriver,

Sens prendre lo toraps deo sa reposer, il étaibt remonté & cheval
avee ceux do sed coldats sur lesquels il pouvaib le plus compber.

B¢ leur froupo «’était présentée & Yuno des portes de la capitale,
st wornent ol lord Rosbezg entrait dans le palais royal.

Déssrmor lo poste qui occupait cette porte pour le compte du due,
le faire occuper par une partie de ses soldabs, afin de ménager une
roriie & la reins si elle étalb obligée de fuir, toud cela avait été pour
tui Vefaico d'ea instand.

Il avait st itdt repris sa marche, sa course plutds, dévorant réel-
loment lo tewrsin, 1o poil ¢ollé par la sueursur le corps des chevaux.

Le penple etaiz avec lu reine que lon savait simple, compadis-
sauto ¢t bonne,

Das bourgeois uvertirent le vieux capitaine que les rebelles ocou-
paient Ven®réo principale du palais.

Mac-Swesiry, tuurnand le vieil édifice, avait alors mwis pied A terre
avee aa troups, devash uae entréo dérobée, eb s'était élancé vers
les appartemearniy do lu reins par les corridors intérieurs,

Quolques-uns des gusdes, apercovant leur chef ob honteux de leur
défecticn, <'Ehaiond joinks & lui,

Il avsii pu mrviver alnsi A tewps, ainsi qu'il avait dis, pour sau-
ver Julica et son ccmpagnon, pour ruiner, pour anéantir, au moins
pour le facuieny, los projzts ambiticux du duc de Rosberg eb les espé-
rances imuwddinkey des Anglaiy,

1 Pamgmancd FAnat fn anmeiea O Y aerel] 1904

Si vons tonswez prenez le - - -
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E$ maintenant, abaissant sa claymore, mettant un 2enou en terre,
il appuyait ses 1dvres sur les mains de Marie Stuart, en disans:

—Majesté, la claymore, 1'épée de I'ficosse, a miy les Ntuarts sur lo
trone, la claymore chitiera leurs ennemis !

XOIIL — AU CAMP DE PLEACKWERS

Aprds son acbe d’hostilité ouverte, déclarde, aprds son attendnd,
lord Rosberg ne pouvait plus continuer ses sourdes intrigues contre
la reine,

Le vieux capitaine n’avait jamais connu une défaillanco: il se
montra inexorable,

E$ bientds uno élite de nouveaux gentilshommes, ambitioux de ne
pas mériter la flétrissure qui s'attachait & ceux & qui il avaib foit
arracher leur uniforme, entoura la reine do ses ardentos égions.

Mac-Sweeny choisit pour les commander, en son absonce, des ofli-
olers éprouvés,

La milice bourgoise venait de se ranger u cité do Marie Stuars,

La puissance de la reine dans la capitale se trouvait plus forto
qu’elle ne 1'était depuis longtemps. )

L’ambitieux Rosberg, décku de son poste de gouvornour d'iidim-
bourg, craignant & chaque instant d’étre arrétS walgrd los aflilids
dont il g'étais entourd, eut une dernidre conféronce avec Stuard
Bolton,

L'agent secret de Somerset, instruit de 'obstaclo qui 'avait empd-
ché de réussir, apprenant que I'intervention de Julien ava:- permis
au capitaine des gardes d’arriver & temps, lui avait demandé il
connaissait I'origine de I'adolescent eb du colosse dond I'dpdo avaib
brigé leur réve,

Rosberg ne savaid que ce que Bolton avait appris lui-mime en
falsant causer I'subergiste : on les disaib venus do I‘ranco afin do s0
mettro aun service de la reine,

—Il vient de France, songeait 'ancien intendant, il no pout done
rien avoir de commun avec Walter d’Avenel,

Il 8e rendib lul-médme chez le juif Levi, en rapporta uno sommo
énorme récemment arrivée de Londres, cachdo sous los ballots de
marchandises,

La nuit méme, lord Rosberg quitta Edimbourg avec les seigneurs
mécontents eb ceux qui, s'ébans ralliés & lui parco qu'ils lo croyaient
prés de triompher, s’ébaient trop compromis pour ne pas demourer
sans danger,

En méme %emps, il envoya des courriers fairo lovor des troupes
dans son duché, ce duché de Rosberg dont il voulaib & tout prix
agrandir le territoire.

Par une pointe rapide, il se porta vers le camp que los seignours
confédérés étaiend en train d'organiser pour empéchor lu murche en
avand du chevalier d’Avenel,

De gon ¢té, celui-ci ne restait pas inactif,

Ses highlanders, réconfortds par la fin des dpreuves qui nvaient
marqué la rude traversée des montagnes et dos fordss désortes doni
ils étaient parvenus & sortir, avaiend repris toud lour ontrain.

Leur exemple entrainaib les robustes bucherons, los montngaurds
pairiotes des derniers contreforts rocheux donb los highlanders
avaient affronts, traversé 'inextricable dédale.

Chaque jour Walter d’Avenei recevait do nowbrouses demandes
d’enrdlement.

La population male de hameaux enbiers venait so ranger sous su
bannidre, ed sa petite armée avait plus que doublé,

En attendant les troupes de renfort snnoncées pur b reiny, il
exercait, disciplinait ses hommes, s'atbachant & en fuire non prs uno
multitude ardente mais impressionnable, mais uno phalangs solide,
compacte, invincible,

Il surveillait en méme temps les mouvemonts do 'enncmi,

Un émissaire envoyé par Martin lui avait appris 'attague do son
chiitean, de la vieille tour d’Avenel relevéo de scs ruinos, et lu
défaite du due d’Artwel,

—C’est d'un bon augure, se dit-il. La Duawme Blanche protige
encore la maison d’Avenel,

Eb il ajouta :

—Je vals remplir envers la reine mon devoir de fideie snjel. En-
suite nous retournerons avee Marie dans les licux (ui nouy virent
nafbre, b qui assistdrent & 1’éclosion de notro amour.

“Notre amour dons un fruit nous fus (lonné, un enfunt, quo In
destinée nous a ravi, hélas!”

Noble et infortuné guerrier, cet enfant do ton amour existe
quelques lieues A peine ¥'en séparent, ef tu I'ignores.

Mieux encore, cet enfand, co fils, dont ln valour n devancd les
années, 8’appréte & venir A ton secours,

La destiréo o réme vonln qu'il £0% chare! vov Mo & "Acrnstide

RETITIMAT,
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la lettre qu'elle adresse & I'époux toujours aimé, falsant ainsi du fils,
—~ le fils inconnu ! — le messager de la mdre,

Le capitaine Mao Sweeny était reparti pour le camp de Pleack-
wers, aprés avoir réorganisé le corps des gardes de la reine,

Marie Stuart était entourée maintenant d’hommes plus jeunes, de
guerriers ardonts eb dont I'Ame n’avait pu &tre encore débilitée par
une trop longue habitude des cours.

Leur cceur encore plein de virils sentiments rosterait inaccessible
aux suggestions du mal, de méme que leur épée braverait toute
menace, 8i 'on recommengait auprés d’eux les manceuvres qui
avaient déjd une fois ét¢ sur le point de livrer Marie Stuart & ses
ennemis,

Elle n’avait & ce momens trouvé pour arréter ses epnemis, pour
défendro sa vie eb son honnear de reine, qu'un enfan$ héroique e,
& cdté de lui, un obscur matelot !

Aujourd’hui, c’était une légion imbue du culte de I'honneur,

Du reste, lord Rosberg ne serait plus 13 pour tenter ses manceu-
vres criminelles,

Contraint & jeter définitivement lo masque, apres son insucods, il
avaib pu rejoindre les autres seigneurs insurgés.

E$ nommsé leur chef, il avait éorit directement 3 lord Somersat,
au ministre de la reine en Angleterre, lui demandant des hommes
et de l'urgent, encore plus d’argent, afin d’éeraser I'armée de Walter
d’Avenel et venir ensuite attaquer en face Marie Stuart dans sa
capitale.

Mac Sweeny, devinans sos intentions, redoubla d’activité,

Une animaticn, une vie intense remplirent bientdt le camp de
Pleack wers,

Les mauvais soldate, ceux qui risquaient d’dtre de nouveau des
éléments d'indiscipline et de désordre, avaient suivi le duc rebelle.

D'autres les avaient remplacés qui n'avaient pas subi les atteintes
de la corruption,

Le vieux capitaine les encadra dans les vieilles bandes aguerries
rompues au métier des arres,

La milice bourgeoiso d'lidimbourg, dont les bonnes dispositions
g'étaiont déja allirmées, envoya d’elle-méme un important contingent.

—Nous allons pouvoir regarder l'ennemi en face, dit alors le
vieux capitaine,

Julien était 3 ses ¢dtés, brilant du désir de combattre,

Quant & Jod, il s'était tellement idendifié avec son costume, son
harnais militaire, que I'on eiib dit un vieux soldat.

11 manceuvrait comme pas un 3 la parade, son regard toujours
tournd vers Yenfant pour signifier ;

—Ce que je fais, c'est pour toi, afin d’éire micux 3 méme de
veiller sur ta vie,

L'heure vint enfin ot Mae Sweeny jugea ses broupes assez forbes,
assez entrainées pour aller affronter 'ennemi.

Marie Stuart avais d'sillears 646 informée par quelques amis
dévouds des préparatifs qui se faisaiont en Angleterre,

11 fallait donce prévenir I'invasion avoude cette fois des ébrangers,
frapper lee rebelles avant que les bandes de Somerset ne les eussent
réjoints,

Nous partons, dib le vieux capitaine & Julien, 8bes-vous soujours
préb, mon enfant, & affconter les périls de la guerre ?

Le regard intrépide de I'adolescent se fixa sur lo sien avec une
nuance de peine eb do confasion,

Comment son chef le jugeait-il done, puisqu’il le supposait capable
de battre en retraite, de se dérober, le monent dua danger arrivé.

— Iites-vous toujours préb & porter au chevalier d’Avenel le mes-
sage que vous a remis pour lui sa noble dame, ajouta encore Mac
Sweeny qui tenait & 'éprouver jusqu'au boub, ou préférez-vous me
le remettre ?

L'enfant appuya la main sur sa-poitrine contre laquelle, sous une
impulsion qu’il ne s'expliquait pas, il avait placé, cachée & tous les
yeux, réchanffée poar le battement de son cceur, la letére de celle
qu'il ne savait pas &tre sa mere,.. sa more si souvent appelée, invo-
quée, au temps de ses souffrances & bord du Forward, puls, plus
tard, au temps de ses réveries mélancoliques eb atiristées dans les
landes et sur les rcchers de la Bretagne,

—ZElle no me quittera que pour &tre remise & celui & qui elle esb
destinée, prononca-¢-il d'une voix profonde, A moins que je ne suc-
combe avant d'arriver auprés de lui,

K¢ grave et simple, 1l dit encore :

—kn ce eas, vous la prendrez sur mon cadavre, capitaine, ou bien
Joé I'y recueillera eb vous la remettra pouc la faire parvenir au
chevalier & ui je serais si glorieux, si fier. .. si heureux de la re-
mettre moi-méme, :

—Noble eccur ! — exprima Mae Sweeny, — jo n'en attendais pas
moins de vous,

Et se baissant vers I'enfant aux boucles fobtaubes, au regard d'azur
eb & I'ime héroique :

—Venez, Julien, que vobre chef, votrs ami, vous donne V'accolade,

Le fils de Walter d’Avenel sentit sa poitrine se gonfler d’un
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noble enthousinsme en recevent cotte prenve d'estime et d’affestion
de son chef,

Efre embrassé par Mac-Sweery, lo guerrier saus peur cb sans
reproche, le Bayard écoseais, n'était-ce pas une conséeration !

Jed, qui assisteid & cetto scene, sentih su paupieie shumecber.

Il était heureux,

Eb cependant, dans son envelopps fru:ts, une jalousie neive se
manifestait, se mélant & sa jois, ccmme 8l creignais qu'on ne lui
enlevit, qu'on ne lui ravit 'affzction do “son petit mousse ",

Mais le regard expressif et frune da Julice le rassurn, No serait-il
pas toujours 'ami qui avaib proségé sa fréle ot malheureuse enfance
contre son bourreau, en g'exposant lui-mémo ) ea redoutable colére ?

N'était-co pas lui qui Uavaib errach$ & son enfer errant, en
foyant, 'emmenant aveo le vicomte de Mercourd de Kervier, loin
du navire corsaire, dans les flancy duquel il venaid d’allumer I'in-
cendie ob d'acerocher la mort, le vengeant ainsi d'un seul coup ?

E#t il exprima bien ces sentimens loraqne, coco: e tond frémissant
d'orgueil de J'étreinte du vieux capibnine, il tendis la main & 'ancien
pirate, en lui disant :

~—Ceb honneur inatbendu, c'ect & toi qus jo lo dois, bon et brave
Joi, toi dond le dévouement m'a sou-treid ¥ mes gedliers, & mes
bourreaux, car un navire est parfois une prizon, plus cruelle qu'au-
oune aubre !

Puis, chassant, dans un sourire, cas iriskes souvenirg:

—Mais, aprés une telle conséeration, me voici maintenantd forcé
d'étre héroique,

Mae Sweeny, content d’avoir accordé sa protection, sa confiance
A un enfant que toub indiquait en &ire aussi digne, g’éloigna pour
donner les ordres négessaires en vus de la prochsine mise en
marche,

—Allong, préparons-nous, ¢her Joi, —dib Julien, — afin d'8tre
préts les premiers,

1l commenc¢a & boucler ie havre-sac dont il 4'étalt wmuni pour
faire campagne,

Mais 'sncien magelot I'écarbe. doucerent,

—Laissez cela, Julien, ce n’est point ccuvre de gentilhomme, eb
ue suls-je pas & peu prés comme vobre deuyez ¢

—Gentilhomme 2. . . — repartit U'enfunt en riany, — Sais-tu, mon
bon Jcé, que bu finirais par me tourmer la tts, si jo ne 'avais pas
bien solide. Du reste, la main qui & munié I'aviron et le faubort
sur les canots du Forwart esh 2usez forte pour faire ces besognes
ordinaires du soldet,

Mais si Jcé n'était pas Beeton, il éinit capendant tébu eb “son
petit mousse ” dub se résiguer, malgré ses protestations,

De par la volonté de Jcd, il sernin truité en gontilhomme,

XOIV. — REINE, CEGX QUI VONT MOURIL T SALUENT,

Les tromapettes résonnaient dans lo camp.

C'était un va-ct-vient, une animaticn exbrrordiaaires.

Une fidvre belliqueuse venait do gemparer de cetbe armée de
volontaires, de patriotes, en apprenans que l'oit allait enfin marcher
a I'ennemi,

Car ils étaient résllement davernus des exnemis, dans toute l'ac-
ception du terme, cos renégass de la pabrie ¢ni n’hésibnient pas &
livrer la terre natale anx étrangers,

Peu & peu, cette agitation s calms, tomba brusquement,

Chaque soldat avait pris zon rasg eb attendais, silencieux, les
ordres du chef supréme,

L'armée rangde toub ectlere, immobile, atéondive, n'avaibt plus
qu'un regard, dirigé vers un ssul homme :

Mac Sweeny.

Le vieux capitsine sentit soub ie poids de coltte sbiente, de I'dlan
unanime de cebte armée qui lui indiquaiznt fouia se respousabilits,

Eb son regard se dressa vers le ciel, commo pour y puiser la
force. Vinspiration néceasaire & la victuire,

Et grave, religieux, il leva sa clayiore,

Sa bouche allaib lancor, fzrme eé sonore, Uordra de dépard,

Un nuage de poussiére qui s'élevait & Ihorizon le suspendi,

Etait ce un courrier apportant une rouvells iraporisste, d'subres
instructions ?

Une mauvaise nouvello peus-&iro?. ..

Mais ce qu'on apercovait indiquuib une treape nowbrouse.

Des cuirasses, des armes apparurent rapidemeny, biillant 3 travers
la poussicre,

—On dirait Yuniforme des guedes de in reise, -— pensa Mag
Sweeny,

Lo troupe de cavaliers approchai$ rapidomena,

Bient6t on ne put plus douter.
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Puis, sout & coup, dorridre la double rangde des gardes ouvrant la
marcho, on distiogus uno sithcuette do femme, montée sur un
cheval & la robe blanchs. .. comma colls do I'nmazone,

Un frémissement secoua alors I'arméo,

La reine !

O'étaid la reine!. ..

C'étnib bien, en offed, Marie Stuart.

Elle n’avait pas voulu laisser partic cos braves qui allaien$ com-
battre et mourir pour elle,—ct pour la patric sans venir lenr porber
son adieu.

A. s vue, lo visuz capitaine, le noble chef de guerre s'ébal porsé
A sa rencontre, su galop.

Il découvrib sa téte blarchs on Pabordant,

—Ozapitaine, — dit Masie d’'une voix hautoe eb claire, — la reine
d'licosse auraib cru snanguor & sa mission en ne venant pas saluer
ses fiddles qui vonb marcher au combas,

Sur un commnndemeut do Muac Sweeny, les hérauts répéterent
ces paroles de 1o zouvernine,

Mille et mille acclamaiions s'élevdrens aussitds dans Uarméde,

Les soldats b:andisssiens lours srmes, ou frappaient lour cuirasse
avec une ivrer8» gueiridre,

—Reine | —crinient certaing d'enire eux,— jo crois que jo vais
mourir, Priez pour moi, wais jo mourrai vainqueue !

Et la joie royonnaib sur leur visage,

Mario Stuars arriva au centre des troupes,

Mag Sweeny e plaga alors en face de son état-msjor eb lo lui
présenia.

Des barbes grises pour la plupars.

Mals, au milieu, une physionomis jeune, un visage d’adolescent,
sérieux et gruve,

La roine reconnuy Julien quo le vieux capitaine, dans sa sollici-
tude, avaib voulu gnrder suprés da lui,

Elle avait cu un 1o gracizux pour chacan d’eux : elle s'approcha
de Julien.

—Esfant, — dit-ello de en voix mélodieuse, — vous allez done 1A
ol vole la morh, parmi ces guerriors qui Pont tant de fois bravée ?

— Majestd, —répoadit Julien balbutiant, — pardonnez quo la
régle du soldst sous les armes ne mo permebis pas de m’'agenouiller
devant ma reine !

Morie Stuars le fise. avec son regard pareil & une eau profonde:

~—Va, — pronon¢a-t-ollo en fracgsis, — eb que 'ombre de ta mare
te protege !

Kb olle s'¢loigne, ailant parcourir I front de I'armée eb porter A
checun les paroles i réeoufertent ot enthonsinsment,

Puis elle se piaga sur une terire, ombragée poétiqaement par
quelques chénes, au milizu desquals elle se détachais toute blanche,
telle qu'une spparition do idgeade, ..

Ces légendsas qui fons I'Suis de licosse,

E§ P'armés y'¢brunla, déiila dovans alle, lui criand avee des intona-
tiona fortes, des voix ardenbey, le:

Ave Cosar morituri te salulant,

—Roine, coux qui vopt rourir te saluent !

Julien le lui jeta de sa voix fralthe ot claire, les yeux irradiés de
bonheur.

Et derridro Jui Jo&, dout la énillo énorme dépassait celle de toute
Parmée, brandissant son glaive épais au-dessus de sa $84e, lui sembla
le génie ds I'extorwiivation,

Les derniers rangs passérent dovant elle,

Pais ia longue colonne redsvenue silencieuse ¢t grave s'enfonga
dans I'horizon, se peedis pen d peu au lointain,

Marie Stunst regards slors le camp vide, puis, do nouveau, ceux
qui Foccupaiont encore guoelques instants auparavans et qui dispa-
raissaient dans les brumes de V'éloignemeut,

Eb, & voix trés bame, ells murmura ;

—Reine de Fraucs, Ia mors m’a ravi le trdne an printemps de ma
vie; reine chancelsote d'icosse, quelle va ékre la seconde partie de
m3a destinée ?

Et passanbd sa main si bizncho sur son beau et mélancolique
visage, pour dissiper les ponséss lourdes quelle me voulaib pas y
laisser voir, alle roprit lentamenk le chemin de sa capitale, entourse
de ses gardes respecinab acn silsnce,

Ah ! sicllo avait connu les sxéerables projeb de I'infime Elisabeth !

La mort sur un biilos !

Le bourreau de Londres ievons sa hacho infamante sur son con
de cygne...

Si jeuns, si doucs ok si belle!

O reine inforsunée !
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XCV, — 1.8 LOoUr CERVIER

Lord Rosberg, lo chef maintenant avoué do la rébellion, avait
bien quitté Edimbourg ; mais quelqu'un y était resté qui était plus
dangereux que lui,

C'était Bolton !

Il fallait quil Qb 1& pour surveiller Marie Stuart, épier la
moindre de ses fautes, signaler aux révoltés co qui pouvait servir
leur couse eb provoquer d’autres trahisons décisives,

Il fallait qu'il restat, véritable chof de la révolte, au centroe de la
position, en communication d'un ¢48¢ aves Somerset, de I'nutre avec
los chefs rebelles anxquels il transmetbait les insbructions de son
mattre, — et les siennes,

Prenant les précantions les plus minutieuses, tapi dans I'ombre,
nul ne le soup;onnait.

Formidable puissance que celle & laquelle il avait atteind d’une
fagon occulte. porté par les événements, guidé souvend par son
esprit ténébreux, puissance qui le faisait traiter de pair avec les
chefs des fiefs les plus considérables, lui, U'ancien valet, oxhaussé 3
la position encore domestique d’intandant, s'enrichissant par la
rapine, et plus tard par les plus noirs méfaibs.

Certes, il avait le droit de s'enorguelllir dans son Awe damnde.

Du reste, n'elit-il pas en ces motife de demeurer & lidimbourg,
qu'il n'aurait plus consenti & 8'en éloigaer.

Ce n'esb pas & I'heure ol il venaib de rebrouver Marie d’Avenel et
ol il nourrissaib I'affreux espoir d'infliger une suprdme honte &
celle & laquelle il avait déjA faib tant de mal, qu'il aurait aban-
donné la partie,

Il employait toutcs ses forces & épaissir le mur vivans qui se
trouvait entre Walter d’Avenel ot 1idimbourg, c'est-A-dire entre le
chevalier et celle qui 'attendait dans le manoir de Claymore,

Eb il avaibt suivi d’un ceil irrité Uorganisation de I'armée que
Mac Swaeny s’apprcétait & conduire vers le chevalior.

Dévoré d'une hite devenue plus furieuse malgré ses manidres
cauteleuses, il continuaib d'errer nuitamment autour do In demeure
de Marie.

Une fols, le higlander qui y veillait avaib failli cheir dans un de
ses pidges, eb plein d’une joie, d’un espoir forconds, Bolton avait cru
voir le moment ol la chitelaine allait tomber en son pouvoir,

Mais le montagnard avaib encore éventé sa ruse,

—Le trépas seul de son mari dois me la livrer, je le vois bien, —
rugit-il alors.

Et semant & pleines mains P'or de Somersot, de son digne maitre,
il envoya des agents au camp de Pleackwers afia de suscitor des
défections, empécher le départ de 'armée s secours,

Mais Mac Sweeny était un coractdre solidemend trompé.

Ayanb acquis la preuve irréfutable do ces agissements, il fib
saisir les fautours de troubles, et les fiy inexorablement passer par
les armes,

L'exemple avait ét¢ salutaire, ot 1» bruib du départ imminent de
sa colonne se répandit bientds dans [ limbourg.

On avait va qu'il ne devaib pss tarder & dbre jusbifié: malgré
tout, Bolton n’avaib pas remoncé M crepdcher la marche du vieux
capitaine.

Des nouvelles lui ékaient en eff:¢ parvenues, lui annon¢ant une
concenbration des insurgés destindo & éervser lo chovaller d’Avenel,

Uneo journée de retard de lan pard do Mas Swoeny, eb Walter
vainou, Walter immol€ A sa heine, Marie d'Avenel sorait & su merei,
sans moyen de salud, sanu secours possible.

Il était dans la fidvre de ses espérances, lorsqu'il apprib que la
reine venait de partir pour le eamp. Inquiet, chargd d’'un paquet
de fourrures afin de mieux cachor ses intentions, il cortit se méla
au popalaire qui, massé vers la porte do la ville, attendaib le retour
de son escorte,

11 Ia vit revenir entourée de son escorte.

A la vae de Marle Stuart, si resplendissante de beauté rdveuse,
dans ea robe blanche, flottant av pas cadencé de son étalon d’une
blancheur immaculée, une acclamation, un long cri d’admiration et
d’amour s'dleva g'éleva du sein do la foule,

Devant cet acoueil, la mélnncolie empreinte sur les traits de la
descendante des Stuarts se dissipa, son il brilla,

E#$ poussant son cheva! vers la foule, faisant signe qu'elle voulais
parler, elle lanca ces paroles:

—Mereci, bon peuple, merci do ces témoignages, R<jouissez-vouas..,
A Theure présente, nctre nrmée ost en marche pour réjoindre le
vaillant chevalier d’Avenel eb I'aider A chitier nos ennemis qui sond
ceux de I'lcosse b les alliés de I'étranger.

—Iourrah ! pour notre bonne reine ! lancdrent des milliors de
voix, Hourrah pour Mac Sweeny ot pour le chevalior d’Avenel.

Un blasphéme étoaffé jaillit de la bouche de Bolton,
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By donbs grincdrend positivement dans la contraction de sa
zolere.

E& soy ongler, plantés dans los fourrures qu'il portais sur épaule,
en ravegoront los pelagos,

Mac Sweeny avait done quitté le camp de Pleackwers : il mar-
chait A la roncontro du chevalier! Csla devait 8tre, puisque ¢'étaib
la roino elle-ioime qui 'annongait.. .

-—~Lh bien ! rugit-il, je brusquerni les événements. Je trouverai
un moyen do me rupprochor do Marle d’Avenel, ed j'accomplirai le
serment que io me suis faib, quoi qu'il puisse en résulter!

Marie Stuart vonait do s'éloigner, apras avoir salué une dernidre
fois 1 peuple qui Pnccompagnait de ses bénédictions.

Conservant les pellatories dont-il avait eu soin de se charger,
cachaud, au contraire, ses traits louches sous leur amonce:lement,
Stewart Bolton s mib & ln rechorche des quelques individus de sac
eb o corde, des bandits qu'il avait enrdlés en vae de I'atbantés qu’il
devais perpétror contre lo manoir de Claymore.

1l saveait dans quels bouges les rencontrer.,

Il les trouva, on eftob, dans une taverno mal famée ot se réunis-
sait 1a lic des coupo-jarrdse eb des coupeurs de bourse que recdlent
toute grando ville,

C'es 18 qu'il los avaib découverts peu de temps aprds son arrivée,

Sos instincts vicioux le ramenaient, en effot, parfois dans les bas-
fonds molgré sa fortune, et il avait besoin de &'y retremper de
tomps on tomps,

D'un sigae convenuy, il les appela, auprés de lui, dans un des
angios da o tavernc,

Aysas Eait apportor un (lacon de genidvre, il astendit que le caba-
robier so tit éloignd,

Eb il expliqua son plan & ses acolytes.

Ils allnient 'armer tolidement, Deux d’entre eux se muniraiens,
en oubre, de torches et de matidres enflammables.

Cachans lo tous sous leurs guenilles, ils devaient sortir de 1a ville
ob Pottendre & mi-chomin du manoir de Claymore, qu'il s'agissait
tout simplemens$ d'incendier,

—On pourra piller ? demanda 'un des bandits,

—Qunud il no restera plus de vivant que la personne que vous
anvez, répondit entre ses dents le faux Edwart Corflls,

—Oui, la chitelaine.. . un joli morceau, je erois bien ! ricana l'un
dos conpe-jarret:,

L’ancien inbendant laissa tomber un regard torve sur le misé-
ruble qui, le toint entlammé par Yalcool, avait eu une singulidre
expression en pronongant ces mots,

Est-co quo lo baadit se /lattait de lui disputer sa proie !

On ! con poignnrd luirait dans ce oas,

Mais les nutres brigands demandaient des explications : ils étaient

£éroces, mais ils n'aimaient & frapper qu'a coup sfir, sanguinaires et
laches an fond,

It fallud qu'il leur liveAd con plan.

Il éinit pou compliqué.

T'eois d'entro oux attaqueraiont ouvertement le highlander, tandia
que les deux autros mebtraient le feu au manoir.

—Ei l'incendie allumé, carte libre 2

—Oui, nprds ce que vous savez,

—La suppression dos habitants du chitean, vieux et jeunes, fors
cerbaina gonte dame... Eatendu.

— I3 cinquanto gaindes & chacun, une fois le coup fait ?

~—Cinquanto guinées, approuva le faux Edwart Corfils,

Les cinq coupe-jarrets se regardérent, La rente que leur servait
le prétondu marchand de fourrures pour les avoir & sa disposition
ollait donc cossor puisqu'il se proposait d’employer les moyens
décisits,

Mais cinquanie guinées tombant d’une seule fois dans leur escar-
cells, co serait troia mois de farniente, trois mois de pleines lampées
en compaguie do truandes dignes d’eux,

—Entendu, rodirent-ils,

Es Pancien intondant, ayant vidé une nouvelle tasse de liqueur
d> gonitvre dont ln saveur Acre eb forte allait bien avec la violente
teasion de son Ctro, tira de ses chausses une pidce de monnaie qu'il
avaib préparde avant d'entrer de orainte que la vue de l'or dont il
porbait t)ujours une nssez forbo somme ne poussdb les bannits qu'il
wvaib onvolés & I'assassiner et & se procurer avant I'heure, A ses
dépons, les cinquante guindes promises 3 chacan.

Pais il sorbis, cachant de nouvean son visage glabre derridre les
peoux do fruvos dont il s'était chargs,

Los complices alldrent se livrer aux préparatifs qu’il lear avait
ordonnésy,

Paiy, lourds d’aleool, cuvahis d'idées de mearéres ot de pillage,
voyant on ontre luiro d’avancs, devant leurs regards, les cinquante
giinéas, salairo de lour crime, ils sortirent, eux aussi, se dirigeant
vors lo lisu da rondoz-vous que leur avait fixé 'anclen intendant.

~——An dolory ds la ville, sous le bauquet de frénes qui est & droite
de Ia routs lour avait-il recommandd,

1l $anaib cabdo fais & arriver devans le manoir avant Ia nuié com-
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plete, sin que chacun plit bien juger de I'ébab des lieux, o3, le
moment d'agir venu, opérer a coup siir, Les bois qui entouraient I
demeure de Marie d'Avenel étaient du reste sssez duais pour les
dérober & tous les regards eb leur permetire d’nttendiy lo memond
propice.

Cinquante guinées et le pillage ! se prometiaicnd les bandits. Neus
gorons bien payés:

Le regard d’un loup-cervier brillait dans les y2ux du Bslioa,

—L'incendie, Ia rnine du nouvesu chisern de Waltsr d’Avenel,
le désespoir de celle qui porbe co nowm, sa movh pous-bire, car jo
crois que je la hals plug encore que je ne lo croiz, 1o désespoir, In
moré de Walter lui-méme, se disait Ssewart Bolton, jo n'atrai cothe
fois plus rien & envier, plus rien & désirer.

XCVI — 1.4 RENCONTRE

Marie d’Avenel, foulant I hvibo dcs pliotses so compsgnie d’El-
len, antour de son modeste manoir do Claymore, e2say-is ds trompsr
Pimpatience de son attente en devisans d» i'absont.

La fille d’Ellen Mercy, In charmente Margucrite, jouait waopres
d’elles, et, cherchant les plus fraiches ot les plus parfomées d’entre
les fleurs sauvages, en formait des gerbas qu'elles apporteit & “ses
deux meres ",

Marie, lissant alors les cheveus de la jeune fills, no pouvait cha-
que fols s'empécher de se rappeler le gracieux et mile adoloicons
rencontré par elle auprds de la reins e¢b & qui ells avaib rewmisle
mesgage dans lequel elle mendait A P'époux soujours tendrement
chéri les languours et les insomnicy réveuac da V'aitenis,

~—1I1 doit avoir quelques années de pluy que nolre Marguerits,
chare Kllen, eb I'on devine déja en lui uns 4me réuolns... pout-8iro
prématurémend $rempée par 'épreuve eb la soullruuze.

Kt évoquant des souvenirs toujoura vivanis :

—Hbslas, l'enfant que le ciel nous a ravi aurais & pol vrig con
age.

Eb plus affligée encore :

—11 ébaid brave eb hardi, lui aussi, quoique si fréis eb si chétif
encore, Les vieillards du clan disatent qu'i! avait I'Amse do son péro,

—A quoi bon regarder derridre vous, chare Muaric ? objicin Bilen,

Eb retenant une larme au bord de ses cils :

—Le passé attriste : c'est vers I'avenic q'il fuuh dovsnar los yaux,

Eb les siens s'abttachdrend & son enfans, & sa fils butinans dos
fleurs,

—L'avenir ? prononga sn compagne,

L'nvenir pour elle se résnmaiy dans to rebour au foy=r do U'dpoux
parti vers les champs de bataille, I'époux donb il fui #irdaid d'ap-
prendre la marche vers la capitale, <'ast-k-dire voug cile,

—Roine Marie, murmura-i-elle encors, pourgquei ms avoir
enlevé ?

Et trés douee :

—Noble reine, noble fomme, éprouvée ollo sussi, Disu saib 3
combion d’inimitiés elle sa trouve en buite. Eilen, jo vais vous
laisser pour quelques houres. Marie Stuert psrals accueillir avee
plaisir les preuves d’une amitié respeciceuse of désinidrosics, Jo
vais lui porter lo témoignage de mes veeux... Ks pout-8ire snten-
drai-je parler de celui qui nous manqie trnb ici,

—Allez, dit Ellen, Moi aussi, j’sime la tills dos Sivavss pour Vaf-
fechion qu'elle vous porte. .. eb nussi pour ses mulh-ais; ear j’al pu
toucher le fond de sa souffrance.

Elles se rapprochdrent de I'babitation,

La chételaine invita Halbart & seller sa jumasai sinsi que la ehe-
val qui lui ébaié réservé & lui-méme, eb & g0 pripaver 2 l'accom-
paguner,

Elle alla ensuite revétir I'amazons do nuaneo ombre guni moulais
sa #aille d'une fagon & la fois si sévére ot si lmpressicnnande.

Halbert ayant rapidement sailé los denx noblos béiss les atbscha
A un anneau de fer, eb, coignant nns €psa, alls privenir ra maliresse,

Quelques minutes apies, Marie, Yappuyasns sar sog fidbls servi-
bour, s'élangaid & cheval apres avoir envoyé tum nouvesu baiser &
Marguerite.

A sa ceinbure ébaiont quolques flours 1égdiay gue Ventant Ini avait
remises pour la parer,

Elle passa devant le corps du logis qui sorveid do résidencs au
montsgoard, garde extérisur de se demsure,

~Dieu vous garde, noble maitresse, o vous raméao vite! pro-
nonga le highlander,

Et arrétang brievement Halbert au passago:

~—Veille ! murmura-t-il,

N’ayant pas prévenu lo chitelaino des alléss eb vonuas mena-
¢antes qu'il avaibt observées, des senitives évidemmon$ malveils
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lantes tenues en échec par sa seule vigilance, il voyaib se départ
avec appréhension.

Houreusement que Halbert 'avait entendu et compris ainsi que
I'indiquait le clignement d’yeux par lequel il lui avait répondu,

Marie d'Avenel, impatiente d’arriver & Edimbourg, d'apprendre
peut-8tre de la bouche de Marie Stuart I'approche de son mari,
avait rendu la main & sa jumenb avide d’espace eb de liberté,

Elle eud bientot disparu au fond de I'allée ouverte parmi les
géants centenaires de la forés,

Le quadruple fer de sa cavale marbeland la route I'eut rapidement
amenée en vue d’Edimbourg ol elle entra, lo teint animé par sa
course rapide.

1l lui semblait qu’un air de joie planaib sur Ja cité,

Elle en eut 'explication lorsqu'elle se trouva en présence de Marie
Stuart et qu’elle apprit de sa bouche le dépars de 'armée com-
mandée par Mac Sweeny.

Le retour du chevalier d’Avenel n'étaib done plus qu'une question
de pen de temps,

Lorsqu’elle quitta Marie Stuart, elle rayonnait,

Depuis longtemps elle n'avait éprouvée une telle allégresse.

Elle allaié revoir Walter : lui-méme n’allait pas tarder a lire la
lettre dans laquelle elle avait mis le meilleur de son &me,

Elle remonta donc sur sa svelte cavale eb reprit le chemin de
Claymore, toujours accompagnée d’Halbert, & qui elle avait appris
le prochain retour du chevalier.

Elle avaib hite de communiquer cette heureuse nouvelle & Ellen,
de se réjounir avee ollo, aprés les angoisses, les inquiétudes des jours
passés, les anxiébés causées par la trahison de lord Rosberg,

Marie d’Avenel était pres d'arriver aux remparts lorsqu'elle
dépassa un cavalier,

Celui-ci eut un brusque tressaillement,

—Elle ! murmura-t-it C'est 'enfer qui me la livre,

Ce cavalier n'était autre que Bolton,

11 se rendait an rendez-vous fixd ses complices,

Lo #raite était longue pour arriver jusqu'au manoir, eb il con-
naissaib cerfain retrait du bois ol il avaib coubume d’attacher sa
monture, quand il 8’y rendaib & cheval, lors de chacune de ses expé-
ditions, infructueuses jusqu’alors,

Mais celle-ci ne le serait certainement pas: la rencontre qu'il
venaib de faire de celle dont il s'était juré la chuto en était la pro-
messe,

—Son intendant I'accompagne, dib-il,

Et haussant les épaules :

—Sa protection ne me génera gudre,

Il venait de songer & ceux de ses hommes qui I'attendaient, dissi-
mulés sous le bouquet de frénes qu’il leur avaib désigné.

C'était sur la route, ]A méme ou la chitelaine seraib obligée de
passer,

Des braises ardentes luisaiens dans ses prunelles,

Le crépuscule tombaib,

Il commencerait & faire sombre lorsque I'amazone passerait de-
vant I'endroib o se trouvaiend ses féroces estafiers.

L’occasion n’était-elle pas effroyablement propice.

Relevant son plaid jusqu’a la hauteur de ses yeux afin de n'dtre
point reconnu, il fouetta son cheval et passa au galop, & cdté de
celle que couvait son regard torve et fauve ek qu'il dépassa.

1l arriva dans la caompagne embrumée et précipita encore I'allure
de son coursier,

Derriére un coude du chemin, il apergut le bouquet de frénes od
devaient l'attendre les bandits A sa solde,

—Pourvu qu'ils 8’y trouvent ? fit-il avec une inquiétude furieuse,
Avec de pareils gens, on ne peut compter sur rien.

En effet, manquer une $elle occasion !

Ce serait une malédiction,

11 langa son cheval & travers champs,

La triste nuit commencait & étendre ses voiles fundbres sur la
terre,

Au loin, des paysans Ing rentraient dans leurs chaumidres an pas
lourd des beeufs courbés sous le joug,

(C'étaib bien I'heure ot la solitude qu'il lul fallait,

Il n'apercevait personne sous les frénes et sa crainte irritée s'ac-
oroissait, quoiqu’il fub résolu, dans l'exaspération, dans la frénésie
de sa passion, d’attaquer toud seul, traiteusement, Holbert dont un
coup de pistole, tiré par derridre, I'auralt vite débarrassé,

Le serviteur abattu, que péserai’ ensuite sa maliresse devant lai:
une femme !. .,

—Vive ou morte, elle ne m'échappera pas, cetbe fois, gronda-s-il,
“En avent!”

A
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XCVIL — 1E Pk INFAME

Stewars Bolton activait I'allure do son cheval,

Comme il atteignait la lisidre du petit bois, un hommo so dressa
de derridre une touffe de broussailles.

(’était un de ses acolyles,

11 venait de rconnaibre le chef ob il se montrait.

Stewart Bolton poussa sa monture dans lo bois, d'un Slan.

—Ioi, tous ! langa-t-il d’une voix bréve.

Les cinq bandits ébeient déjd réunis autour de lui.

11 était impossible de les apercevoir de la route.

—X.contez, leur dis-il d’'une voix rrdente, en los regardans on face
avec des yeux sanglants, Pas besoin d’aller jusqu’au manoir do Clay-
more !

—L'affaire est donc ajournée ? grogna l'un deux d'une voix érail-
1ée d’alcoolique.

L’ancien intendant lui langa un coup d’ceil de mépris,

I1 reprit:

—La femme, que vous savez, esh sur cotte route. Jo la précédo
peine de quelques instants. Elle vient d’!idimbourg. Un seul vervi-
teur I'accompagne,

11 les fixa avec une tenacité telle quo los plus cadurcis détournd-
rend leurs yeux des siens,

Chacun d'enx avais plusieurs crimes sur la conscionce, ob copen-
dant ceb individu, cebte abominable chef, leur {aisnit peur.

—Il g'agit seulement d’abattre 'homme, avec le moing de bruit
possible, car on ne sait jamais. Durant co temps, d’eux d'ontro vous
sautent au mors de la haquende montée par la dame. Il vaub
mieux commencer par ceci, afin que Voisezu ne #’envolo pas.

—E# le pillage ? grommela I'un de coupe jarrets, Nous y perdons,
nous auntres !

. —E¢ lo danger de moins ? répliqua Boiton. Le highlander qui
garde Claymore est un gaillard avec lequel il y & & comptor, vous en
avez pu, du reste, voir quelque chose,

Le highlander ? ('est parce qu'il était défendu de faire du bruit,
parce qu'il fallait y aller de Parme blanche ob quil y avait des
dogues, Paisgue ce n’est plus la consigne, un coup do piutolet auraib
tout fait.

Stewars Bolton comprit que ces horribles sicairos étaiond résolus
A le tenir en échec.

Allaient-ils done lui faire manquer l'occasion diuboliquo qui so
présentait & lui ?

—Eh bien! Je donnerai dix guindes de plus, «i In femme tombe
en mon pouvoir,

Un grognement de sadisfaction lui répondis,

Dix guinées, chacun d’eux efit commis un assngsinat do plus pour
cette misérable somme,

—Eb maintenant, conclab Boltop, ! s'agit de prondre ses disposi-
tions de telle sorte que l'oisello ne s'échsppe pas surtous,

1! se rapprochérent de la rouie,

Un fourré de bouleaux aveit ponssé an hord d’un ruisseau qui
serpentaib dans les sinuosités do In valléa dont la roitbe suivait lo
fond a cet endroit obscur.

Bolton noua les rénes de son choval & une branche d'arbes au
plus épais du fourré, de fagon a ce qu'il ne pits étre v do la route.

Les coupe-jarrets remontérent un pou plus haunt, dars un coin ol
la route encaissée était plus propice & un guet-apens.

Le bruit 4'une course rapide arrivait jusqu' eux.

O'étaid Marie d’Avenel dont la cavale, sentnnt do loin, avee l'ine-
tinct merveilleux des animaux, 'écurio out I'stiendais !n provende,
trottait haut, en humant I'air de ses nagentix ardent.,

Halbert, le vieux chasseur, & cing ou six metros, toub & Ia joio
que lui avait communiguée sa maitresse on lai apprenant lo pro-
chain retour du noble chevalier, son époux,

Sans défiance, il songeais aux appréts qu'il allnis taive pour fétor
la rentrée au chiteau du bon et généreux soignaur,

Ils approchaient sans crainte du passsge on #’étaieny emburuds
les bandits amenés par I'ancien intondant.

Une vieille chanson de chasse veneit au l1dvros do Phommo jadis
habitué aux sombres fordts,

Toub & coup il vib trois hommes surgir des fossés,

La recommandation du montagnard : * Veillo !” julllit aussitdt A
A son esprit toujours en alerte.

—~Noble dame, arrétez! cria-il,

E#, tiranb son épés, il planta sos éperons dens les tlances do son
cheval qul, d'un bond douloureux, lo porta & ¢64é de Mario d’Avenol,

Celle-ci I'avait entendu.

E$ instinctivement elle avaib $iré sur les rénes, rognrdans, sans
ci)lmprendte encore bien clairement, tous ces hommes apparus devant
elle,
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Car_d’autres venaient de se montrer,

Leurs faces patibulaires, leurs armes ne pouvaient plus Iaisser
aucun doute sur leurs intentions,

Marie d’Avenel et son serviteur se trouvaient dans un chemin
encoissée des deux cdtés, et se jeter & droite ou & gauche pour fuir
étaib impoasible,

Halbert, dans I'esprié tourmenté du juel la phrase prononcée par
le highlander continuait & demeurer avec sa signification terrible,
g'en apercut promptement,

Lo guet-apens avait ét6 habilement tendu.

I1 était senle, il n’avait qu'une épée: la luthe é¥ait & peu prds
inutile,

Oe n’éiait pas & lui que ces bandits on voulaiend cortainement,
mais & la fomme de celui dont le dévofiment i la reine p'Ecosse sus-
oitait sant de haines jalouses et exaspérées,

C'est elle seule qu'il fallait sauver,

Une issue ébait libre, c'édait derridre eux la route d'Edimbourg,

11 fallaib rétrograder, rentrer dans la capitale au galop, avertir la
reino qui donnnerait alors & 'épouse de son chevalier une escorte
sous la protection de taquelle elle pourraié rentrer chez elle sans
danger,

Poussant son cheval contre celui de Marie d’Avenel, il en saisid
les rénes pour V'ensrainer,

Alors un homme qui ne s'é4aib pas encore laissé voir bondib sur
la route.

C'était Stewart Bolton qui, comprenant le projes de 'éouyer,
venait de s’élancer, cossand enfin de se cacher,

Quoi ! il laisserait fuir Marie d’Avenel ?

Il manquerait cette circontance unique ev aprds laguelle il ne
pourrait rien sur elle, de longtemds, car avisée par le péril qu'elle
auraib couru, elle so tiendrait désormais sur ses gardes,

Non, cela ne serait pas ! :

E¢ montrant I'éonyer, étendant les bras, effcayant de passion
furieuse :

—Feu ! oria-$-il, I'eu sur colul.1d !

Il out alors une seconde d’angoisse.

Halbert et Marie étaient si rapprochés I'un de I'autre qu'elle ris-
quait d’8tre frappéde elle-méme,

Eh bien ! que lul importait, aprés tous 7 I préférais 'e. voir morte
que de la savoir encore & Walter, & cet homme qu'il hainsait de toute
sa hideuse passion étouffée,

Feu ! Des détonadions retentirent, portées au loin par le silence

du soir, ollant troubler les laboureurs qul rentralent dans leurs
fermes.

Un cri de femme !

Et ceux qui l'ovirent, piles o8 tremblanis, se dirent que quelque
crime devait avoir lieu. C'édait vrai, hélas !

Au premier ocoup de pistolet tiré sur lul, & V'ordre de Stewars
Bolton, Halbert 8'ékait roidi.

Mais une seconde balle lui fracassa I'épaunle. Alors il lacha les
rénes de sa maitresse, qui n'avait pas voulu abandonner.

Le sang de sa premiere blessure inondait sa selle sur laqaelle il
semblai$ rivé,

Une balle creva le créne de son cheval qui s’abatbit : eb ils bomb-
renb ensemble comme un seul bloo,

Marie d’Avenel étaib seule, les yeux dilaiés par 1'épouvante, par
un salsissement pire que I’horreur de la mork,

Le cri joilli de sa gorge ne venaib pas de ce qu'elle efis 646 blessée.

Non ! Les bandits étaient assoz prds et en vérité assez adroits
pour choisir leur victime.

Mais dans 'homme surgi le dernier, dans 'homme qui, étendant
le bras, avait commandé le meurire, ¢'était toub un passé qui venait
de reparaitre, .

Dans I'éolair rapide da souvenir, elle venais de revoir Bolton, le
misérable, le traitre sangainaire, dont elle ne connaissals que trop
rdle effroyable,

Elle venait de retrouver en méme temps le marchand de four-
rures, qui, une fois, 'avait déja tans troublde,

Eb alors la sensation d’'une tiche épouvaniable poursuivie par
I'infime ennemi de sa race, peut-8bre 'horrible divination de la
vérité, jaillis & son cerveau de ferame affolée,

Et ses pupilles distendues, en prole & tous les sen¥iments éperdus
de son &me, elle considérait, elle fixait 'ancien intendant de sa mai-
son, le meurtrier de son fils adord,

Stewart Bolbon vit qu'il I'avait reconnu.

Cela lui était indifférent cotte fols: il jouaid la supréme partie!

E4§ n’étalé-elle pas en son pouvoir 1

Un rire affeeux courut sur sa ldvre.

Un rire traduisant ses projets monstrueux !

—Sus & elle ! hurla-t-il. A moi!

Les bandits s'élancérent ensemble pour saisic par le mors la
jument de 'amazone, gagner définitivement leurs soixante guinées,

Tous ceci venait de s'accomplir dans la durée que meb la foudre
A ge désacher de la nue, couper l'air, somer la mort e disparaitre,

Conteo les Rhumos obstinds, la Coqueluche, I'Asthme, lo Geoup, ote., ets.,
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Marie d’Avene! vit Halberb s'écraser sur la berre avec son cheval,
elle vit les bandits laneés vers elle, les griffes dendues,

Elle vit surtous Stewart Bolton doub 'ceil malfaisand traduisaib
le triomphe, exprimait les ignominieux et féroces instinets.

L’angoisse de la pudeur, de I'épouvante, portée 3 scn puazoxysme,
lenvahib, surexcita son émergie, jeta en elle quelque chose de
farouche.

Elle ne pensa pas & faire volte-facs, & fuir vers Edimbourg:
Halberb, dans sa conscience du danger, devant son imminence, 8'étant
jeté sur les rénes de sa haguenée, sans méme parler,

Elle ne vit qu'une chose, le ricanement diabolique, bastial de I'in-
divida qui avait déja immolé son fils, les bandits ubjcchs, les mains
tendues vers elle, prébs a 1a lui livrer,

Elle ne vit que cela, et au loin la demeure ot semblait veiller la
claymore flamboyante de Walter, le manoir ol son ombre }s défen-
drait, la protégerait,

Une flamme d’angoisse et de révolts la transfigura.

Sa cravache coupa I'air en sifllant et zdbra les flanca de sa cavale,

La béte, habitude & la douceur, f£rémib, se eabra, tandis que la
houssine de nouveau mordait scs flanes, eb elie bondit dzvauns elle.

Deux des coupe-jarrets touchaient déja son mors, sou élan les
emporta comme un f8bu, les foulant sous son sabob de fer,

La bouche de I'ancien intendant vomit une imprécation rauque,
un hurlement de béte féroce.

Est-co que les autres estafiers étaiont donc des_liches, qu'ils se
laisseraient vaincre par une femmo ?

Exaspérés par la perspsctive, lo menace de leur solde perdue, ils
partirent ensemble, résolas a harponner la b8te aux naseeux, sux
rénes, au mors, A la mater !

La cravace de Marie, de nouveau, cingla la robe lustrée de sa
jument qui hennit de douleur.

Lancée comme an projectile, son poibrail rencontra les trois hom-
mes, les balaya.

I1 y eut encore une foulée, un écrasement de chairs,

Eb les naseaux renifland, les oreilles pointées, la crisidre raide, la
jument passs, effrayante, emportant 'amazone péile, le regard darei,
les cll:eveux défaits eb flottant derridre elle corame une flamme
gombre,

XOVIIL — DANS LES TENEBRES

Marie d’Avenel venais de fuir,

Un blasphdme hoqueta alors aux 1dvres de Stewsrt Bolton, épou-
vantable,

C'était donc une conjurasion du ciel ou de I'enfer ?

Il chercha un pistolet & sa ceinture, prés & faire feu sur Marie
d'Avenel,

Aipsi qu'il se 'étaib déjA dib, pantelante, blessée, elle devizndraib
quand méme sa vickime, puisqu’elle refusait de se soumettre.

Mais dans le bond qu'il avait faib pour sortir de son abri, Ia pou-
dre qui garnissait la batterie s'était renversée,

Avant qu'il et pu réparer cet acoidens, Marie serait déja hors de
sa portée,

Il se souvint de son cheval attaché & coté. .

L’'amazone montait une haguenée, une béte sana résistance, sans
vigueur durable, certainement.

Il Y'aurait bientdt forcée, bientdt rejointe.

La nuit tombait obscure, favorable,

Alors il santeraid sur la fugitive ; il l'arracherait de sa selle Il
Pentraineraié sous les bois dont la masse se dressait déja.

Coupant droit devans lui, cravant le fourré, brisan$ des branches,
ne sentant rien, il arriva jusqn’au bouquet d’arbres derridre lequol
il avait atbaché son cheval,

D’un coup de couteau, il trancha les guides, sauta en solle,

Eb au lieu des éperons qu'il n’avait pas le droit de chausser n’ébant
ni noble, ni soldat, ce fat la pointe aigu¢ d’une branchs d’arbre
brisée d’'un coup sec, une sorte d'épien qu'il enfonca dans les cotes
de I'animal,

Da sang zébra le pelage écorché de I'animal, et il franchis d’un
bon les obstacles qui le séparaient de la routs,

Alors un ricanement sauvage éclate, soulevant la poitrine de
Stewarh Bolton, ce monstre vomi par V'enfer.

11 allait bien voir &i elle lui échapperalt définisivenont,

La distance étaib longue entre I'endroid ol il se trouvait et le
chiteau do Claymore, la route peu fréquentén durant le jour eb
absolument déserts, le soir venu,

Il était stir de la vitesse eb de I'endarance de con cheval, ayant
pris depuis longtemps ses précautions pour fuir d’Edimbourg au
cas ol ses mendes secidtes seraient venues & transpirer et A le
motére en danger d’'ésre pris,

Nemandez 18 BAUME RHUMAL
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Et malgré avance qu'avaib prise la haquende de Marie d’Avenel,
il espérait bien la forcer, la rejoindre sans tarder,

Ces chevauchées sont haletantes,

Le moiore génial, lo grand Alexandre Dumas Pavait bien compris,
lui, dont les romauns les plus céldbres ne sont qu’un galop éblouis-
sant un cliquetis d’épées et de l’action, toujours de I'action.

Suivons done la douce eb coursgeuse hércine dans cette fuite,
luttant plus pour 'honnear que pour la vie.

Attachons-nous aux pas de son sinistre antagoniste.

Une poursuits acharnée, furisuse, affolante, commenga,

L’épouso du chevalier d'Avenel avaiy tourné la téte en entendant
sar la route le martellement du cheval de son ennemi.

Serait-ce du secours ? un voyageur ? Halbert peus-&tre remontd a
cheval 2.,

Mois dans I'ombre grandissante, mslgré cette ombre méme ren-
dant les chosss plus tragiques, elle recomnut la sihouctte, la face
écumsants du monstre acharné apres elle et los siens,

—Mon Dieu ! mon Dieu! exhala.t-elle angoiseée, Mo laissersz-
vous périr ?

Car pour elle, 8tre captive ¢’était mille fois la mort.

Jamis, elle venait d’en prendre la résolution immuable, jamalis
?1];6 te représenterait, devant calui qu'elle aimsit, une épouse

trie.

Eile irnib pluiéd rejoindre son fils dans la tombe,

Comms si vlle eQih peur que la Providence qu'elle invoquaib ne
I'entendis pas, se regard se dressa vers la nue, vers los étoiles nais-
sanbes, avec une expansion plus forta,

Et comme pour une pridre, un appel supréme, ses ldvres murmu-
rérent co mob :

—Walter 1...

Ah! pour lui elle lutterait, elle se débattraib jusqu’au bout contre
le-sort, contre le mal.

Eb sa cravache, de nouveau maniée par son poignet infatigable,
recoamencs & zébrer sans arréb le corps de sa jument.

La noble béte meurtrie, alors qu'elle n'avait connu jusqu’alors que
les encourageantes ocaresses de sa maibresse, activa son galop:

Mais le cheval mont$ par Stewart Bolton étaib un solide anglo-
normand, aux reins muaclés, aux jambes hantes e séches. Chacune
do ses foulées le portaib loin devant lui,

En outre, 'sgent de Somersed, pour l'exciter, fouilleib toujours
son flane avec son épieu rugueunx,

La distance qui les séparait diminuait,

Ainsi que l'avait supputé I'ancien intendant, le temps étant pour
lui, devait lui livrer finalement sa proie.

Le désespoir commenga & envahir Marie d’Avenel.

La nuit dbaib tont A fait arrivée, maintenant.

Elle voyait derridre elle une forme sombre, se rapproohant saus
cesse, une masse énorme ol deux points phosphorescents brillaient:
les prunelles du cheval,

Elle I'apergut bientdb & quelques foulées A peine : sa malhosureuse
cavale, le poil collé par la sueur, ne répondsit plus & la cravache,

Marie sentit, arrivant déjh juaqu’a elle, le souffls de I'étalon,

—Ah | fit-elle dans un gémissement désespéré en regardant dens
la nuit avee affolemens, comme pour y chercher un secours impos-
gsible, La mort !

Son regard, alors, rencontra le bois noir eb menagant, la vofite
de téndbres dond elle avaib une terreur instinciive A cette heure
tragique.

Eb une inspiration surgit & son cerveau,

L’'obscure solitude de la forét escomptée par son abject ennemi
pour ses laches projets serait pout-dtre son salut, en la dérobant a
ga vue,

Do plus, au milieu des obstacles que rencontrerait leur course, les
chonces s'égaliseraient.

—Et #i je me fracasse le crine contre Je trons d'un arbre, ce sera
fini, se dit-elle enfin,

Et sans vouloir réfléchir davantage, elle langa droi$ sa jument
gous le couvert,

Stewart Bolton exultaib:

1l se voyait étendant la main, saisissant 'infortunde par sa che-
velure dénoude, la renversant sur sa selle et l'emportant avee lui
pour sa sinistre vengeance,

Mais, brusquement, elle manqua devant lui: son cheval, que, dans
gon impastience forcenée, il déchirait sans pitié, V'emporta A cin-
quante métres plus loin, sans qu’il p(i} le mafbriser. )

Un son gui tenait davantage du fauve gne de 'homme jaillit de
88 gorge.

I1 ramena la bdte en arritre eb la langa aussi dans le bois,

—Hallali! hallali! burlait-il maintenant d'une voix terrible,
d’une voix folle,

Des branches craquaient. Des soafflos rauques sifflaient.

Son étalon, arrivant en plein sar un tronc brizé, chancela, passa
par-dessus, le venire labouré. . .

Du sang g'attachait aux fenilles.
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N'importe, i allait, il allaid |

Mais, ainsi que I'avait, dans son désespoir, espéré Marie d’Avonel,
au milien des masses noires, Bolton ne I'apercevait plus que de loin
en loip, il la perdait de vue.

Il ne la suivait plus qo'au brois retentissant de ses passées, & la
faible clameunr des rameaux eé des feuilles, gémissante, impréocise.

Lt il la sentait diminuer, s'éloigner, faiblir, son cheval devenu
formidable avec le démon qui Jui tenalllaid le flane, Héchissant par
moments sous les arbres, des branches lui barrant la route.

Marie d’Avenel déboucha dans une éclaircie, eé un cri d’espé-
rence monta de son 4me,

Elle venait de reconnaiire, & quelque distance, le chiitean d’Aire-
burg, d’'od une allée sinueuse conduisait autrefois au manoir de
Claymore,

Eet-ce qu'elle failliralb & ce dernier moment 1

Frémiseante & la pensée du salug, elle dirigea sa monture vers
cette allée, I'excitant de la vois, lui parland, la suppliant comme elle
Pefib faié pour un étre humain,

La pauvre béte, débarrassée de tous les obsiacles, foulait le
gazon, la rapprochant du bub, de la délivrance.

Mais Steward Bolbon, accontnmé & errer a travers ces foré4s dans
ges projets malfalsants, e'était orientd,

Obliquant, il manceuvra pour lul couper la route.

Dans un froissement de branchages, il sauta dans l'allée, il allait
en finir... lorsque des aboiements éclatdrent,

C'étaient les dogues du highlander qui veillalen$ autour du
manoir,

Inguie$ de ne pas voir arriver sa maltresse, le montagnard circu-
culait, épiant les avenues,

Los froissements de feuilles produite par la course de Marie et de
gson ennemi avaient attiré son attention, ed il s'étalt avancé de co
cdté, la claymore & la meln, prét & tous.

Les croupes grisitres de ses dogues se montrérens, bondissantes,

—A moi! cria Maria,

—Me voici, noble maftresse | répondit 1a voix du highlandor.

Et il apparut, armé, i

Il apergub I'amazone échevelée, ed non loin, un cavalier qui, & son
aspect, avaid brusquement arrdté son cheval ensanglanté,

Les chiens I'assaillaient, les crocs & I'air,

Ce n'était donc pas Halbert : un malheur &'était produib, eb ses
craintes no s’édaiend que trop réalisées,

Il était 1a : la femme de son mattre n’avait plus rien A craindre,

Mals ced homme, quel éait-il ?

Es il s'élanga vers lui,

Stewart Bolton, ivre de rage, venait de voir &'« flondrer lo dernier
de ses espoirs criminels !

11 snisit un de ses pistolets, prit le demps de 'armer, afin de fairo
feu & coup certain sur l'intrus qui venais lui arracher I'épouvan-
table joie qu’il se promettait.

Mais on sait qu'il ébait 14che.

Il remarqua soudain que le montagnard portait lui aussi des pis-
tolets & sa ceinture,

11 eut peur d’'une balle vengeresse, si son coup manquait.

Le sorb ét=ib réeilement contre lui ce jour-Ia,

Eh bien ! il épierait, il chercherait une autre occasion, et, ce jour-
13, ses précautions seraient sl bien prises qme sa victime ne lui
échopperait pas 1. .,

D'une voix rauque, gringante, il langa une insulte hontouse &
celle qu’il n'avait pu atteindre.

E$, faisant brusquement volter son cheval, il se replongea dans
le bois rempli de ténébres,

XCIX — LES DEUX SIEURS

L’'immonde Stewart Bolton disparu, le highlander s'était rapide-
ment rapproché de Marie d’Avenel.

Il ne pouvait songar & poursuivre le fuyard sous le bois en lais-
sant la chitelaine, seule, exposée peut-8tre a l'attaque de cowplices,

—Vous voici enfin, chdre e$ noble maitresse, dit-il. 1{élus} (ue
n'étais-jo auprds de de vous, afin de seconder le pauvre Ilalbart qui
& sans doute sraftreusement succombé ?

—Oui, fit Marie, qui commen¢ait & reprendre possession d’slle-
méme, Brave serviteur |... Mais que pouvait-il conbre eux tous ?

E#t songeant & celle qui I'attendait an manoir:

—Comment apprendre ce matheur 3 Mysie ?

—En loi disané que son mari est tombé en faisand son devoir,
répliqua gravement le montagaard.

Marie d’Avenel ne répondis rien.

Maintenand que lo danger étaid passé, 'énergie qui I'avalb sou-
tenue jusqu'alors s'affaiesait,
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U.. t.cablement fébrile agitaib ses membres,

Lo highlander prit sa haquenée par la bride eb la guida vers le
manoir.

Ellen ne s'é4alb pas encore couchée, atbendant,

La fille de lord Merey veillalt anprés du petit lis dans lequel dor-
maib Marguerite, le blond chérubin, ar sourire sur les 1dvres, em-
portée sans doute dans l'infini des songes, avec les séraphins, ses
freres célestes.

L'sbsence prolongée de Marie d’'Avenel I'avait empéchée de se
mettre au lit, inguiete e¥ sroublde.

Son smie, sa compagne devait 8tre rentrée & la nuib; et au lieu
do cels, ello avait va les heures se succéder, sans amener son refour,

La fuite de I'smazone A travers les bois lui avait fais prolonger
son sbsence, eb ce n’avait €6 qu'sprds avolr erré longtemps, mue par
la neule pensée de se soustraire & son poursuivant, que le hasard
Iavait conduite auprés du chitean d’Aireburg.

Et Ellen, se rappelant tous les malheurs, tous les désastres du
pased, voyais s’écouler les heures dans les transes les plus mortelles,
se demandant si I'absence anormale de son amie n'étaib pas le signal
de nouvelles éprouves venant fondre sur eux.

Lo résonnement des sabots de la jumens sur les pavés de la cour
la jota & la fenédtre,

Tibbie eb Mysie, les deunx sceurs, 'avaient devancée, restée en bas
b attendre et A guetter, échangeant de loin en loin leurs réflexions
snxieuses,

Ellen entendit leurs voix effarées, reconnus celle de Marie, eb elle
descendit aussitds.

A la lneur d'un lambeau allumé par Tibbie, elle discerna la pa-
leur de eon amie, apergut ses vétements déchirés par les branches,
du sang sur son visage,

Elle remarqua en méme empa la poussidre et I'éoume qui cou-
vraien$ sa monture, sa délicate haquenée,

—Grand Diou ! Marie, exclama-t-elle, qu'est-11 donc arrivé ?

La femme de Walter d’Avenel la regarda avec une expression
indéfinisrable, n'osant 1épondre,

Comment exprimer I'attentad dont elle avait éi6 eur le point de
8o trouver victime ?

Dans son émoi, Ellen n’avait pas remarqué 'absence d’Halbert,
V'ancien chasseur,

Mais Mysie, d'an coup d'eil ardent, avait sondé la nuit, afin de
chercher son mari derridre la chitelaine,

Le silence de sa maftresse, celui du highlander qui I'accompagnait
Fépouvantdrent,

—Muibresse, s'écrin-t-elle en jolgnant ses mains tremblantes,
qu'est devenu mon maxi, votre serviteur, que je ne vois pas ?

Un gémissement souleva le sein de Marie d’Avenel.,

—Pouvre femme!... Ne vous abandonnez pas au désespoir...
Pcut-8tre n'est-il que blesté. ..

—Pout-&tre n'est-il que blessé!. .. gémib I'infortunée Mysle, répé-
tanb avec une désolation infinie les paroles de sa maitresse,

~—Les bandits étaient nombreuxz, Que pouvait-il contre tous ?..,
Son cheval g'est abattu, il est tombé aussi ¢

Des larmes maintenant coulaient le long des joues de Mysie,

A ces derniers mots, un rayon d'espoir les traversa.

Son cheval #'était abattu, disait la dame d’Avenel ; peut-&tre sa
chube avait-elle sculemens entrainée celle d'Halbers..., peut-dtre
n'avalt-il que quelques contusions peu graves?

Inconsciemment, elle fit un mouvemens pour s'élancer devent
ello, courir au secours de son mari qui savait cumuler les fonctions
d'intendant et d'écuyer ed venait d'dtre frappé, martyr du devoir.

Mais elle s'arréta dos les premiers pas,

Que ferait-elle sans méme d’indications ?

—Pauvre Mysie! fib Marie d’Avenel, od iriez-vous, seule, la nuit ?

Rapidement elle indiqua Pendroit ot I'attaque s'étaid produite et
comment elle avait en lieu.

Il aurait fallu retourner 1a-bas, dans le chemin creux,

Hélas! ellss n'étaient que trois femmes, eb auprds d'elles, un
montagnard résola et hardi,

Mais il ne pouvait s'éloigner ; co qui venait d’arriver ne l'indi-
quait que trop.

Il était la protection, la sentinelle nécessaire du manoir et de
celles qu'il abritait, '

Alors une déclsion courageuse passa sur les traits énergiques de
la ferame du peuple dont tant de circonstances douloureuses avaient
aflirmé lo caractore viril,

—Les sorviteurs sont nombreux au chiteau d’Aireburg, dit-elle.
Je vais demander & deux ou trois d’entre eux de m'accompsgner.

—Y songez-vous, vous en aller seule dans le bois, actuellement ?
interjecta 'highlander, se souvenant de 'homme acharné A la pour-
suite de la chitelaine et qu'il avait vu disparaftre sous la fatale,

Tibbie haussa les épanles aveo dédain.

Elle étaib une femme endurcie aux épreuves,

Elle appala un dee chiens.
—Voici mon garde, dit-elle,
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Eile se saisit ensuite d’'un épieu, .

Et ainsi armée, elle apparub réellement impressionnante, aveo
ses traits ridés qu'éclairaid le papillotement rouge de la flamme, ses
yeux profonds eb noirs,

—Va, nourrice, prononga Marie d’Avenel. E$ puisses-tu ramener
notre brave ot fiddle Halbert,

Mysio voulub disputer & sa sceur le droit d’aller A la recherche
de son époux.

Mais Tibbie étaib la femme de Ia lutte: elle en avait souvend
fourni la preuve. Elle persista.

Et écartant sa sceur de la main, lui ayant seulement recommandé
leur mafiresse, elle s'enfonca dans la nui#, tandis que le dogue aux
reins puissants bondissait auprds d’elle, humant l'air aveo force,

Elle eut bientot dispara,

~Qsn peub 8tre sans crainte i cause d'elle, dib le highlgnder,
Flack est une bate terrible ; malheur & celui qui se trouverait & la
portée de ses crocs. .

Marie d’Avenel, Ellen ot Mysie, cette dernidre les raits toujours
inondés de larmes, rentrérent dans le manoir, 4andis que le monta-
gnard continuait sa faction au dehors, .

Oubliant le désarroi dans lequel elle étaib encore, la chitelaine
prodiguait les plus affecinenses consolations A la vieille servante,

Celle-ci secoua lentement sa téte grise,

—~—Merel, maitresse, Je sais que vous avez le cceur bon. Vous
&tes, vous-méme, bien éprouvée, vous avez du sang sur vous, vous
avez besoln de repos, vous auriez méme besoin de soins, Laissez-
moi pleurer. .. et espérer un peu.

—Oui, laissez-la, Marie, La douleur aime le silence ed I'isoloment,

Ellen 'emmena, .

Mysie, restée seule auprds de I'Atre, laissa couler lo flob ininter-
rompu do ses larmes.

Marie d’Avenel suivit la fille de lord Mercy, une main appuyée
sur son épaule,

Une fois arrivée dans sa chambre, toute la force de caractdre qui
P'avait soutenue s'affaissa tout & coup. et elle se laisea aller dana ses
bras en un spasme de sanglots.

—Amio ! amie ! murmurait Ellen,

—Oui plaignez moi... et tremblons I'une pour I'autre !

Eb sa pudeur n’osant lui révéler ce qu'elle avait lu dans le regard
de Stewart Bolton et qu'avait accentué les outrages qu'il lui avais
lancés, elle lui révéla la présence du misérable, lui dit le gaet-apens
dans lequel son compagnon avait succombd, et auquel elle n'avalt
échappé que par la folie de son élan,

La fille de lord Mercy était berrorisée,

Stewart Bolton, Pexécrable, le féroce agent d'un maltre aussi
implacable que lui, le louche exécuteur des sentences criminelles de
Somerseb !

Sa réclusion dans la sinistre auberge du Gué de la Mori, les per-
sécutions qu'elle y avait souffertes afin de la faire mourir, I'enlove-
ment de Walter d’Avenel, la disparition, la mort de son fils, 'in-
cendie du chiteau A la faveur d’une attaque de condotdtieri, le nom
du sinistre personnage lui remémorant tons cels. ..

('était lo spectre du passé se relevant de sa tombe et la fixant
avec des regards de menace,

Dominend son émoi, refoulant ses anxiétés pour 'aveniy, elle aida
Marie & xéparer lo désordre apporté & sa ¥oilebte par ea course &
travers les arbres, les fourrés, les épines,

Avoe des tendresses de sceur, elle lava ses plaies, lobionna douce-
ment les morsures imprimées sur sa pean par les dards aigus des
buizsons,

~Hélas ! gémissait la patiente, oubliant de se plaindre, pourquol
Walter m’a-t-il quibtée ?

—I1 est gentilhomme, répondit affectueusement Ellen, Il esb
chevalier de Ia reine,

—Vous avez raison, Ellen, Et ¢'est A cause de sa bravoure eb de
sa noblesse n’Ame que je me pris jadis & Faimer.

Et la voix brisée :

~QCependant, se sacrifier toujours !, .. Ne pas vivre pour soi, ne
pas s'oublier dans la joie du foyer, dans V'affection partagée, lors-
qu'on a souffert autant que nous I'avons faiy, lorsqu’on a payd sa
dotbe envera la patrie !

—Ce temps viendra. .. peut-&tre, répliqua gravement la fille de
lord Mercy.

—Peut-étre ?. ..

E# se reprochant de $rop s'apitoyer sur ses propres épreuves :

—Et vous-méme, amie, si digne de sympashie, de compassion,
n’avez-vous pas été encore suffisamment marquée par le destin, eb
ne faut-il pas également trembler pour vous, maintenans que ce
monstre & découvert notre retraite ?

Eb dressant, dans un geste tragique, ses bras zébrés de déchirures
vers le ciel :

—La foudre vengeresse ne frappera done pas fous ceux dont les
crimes crient vengeance ?...

Elles demeursient ainsi I'une auprds de I'autre, échangéant lours
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plainbos, et parfois iraposant silence A leurs angoisses, pour se coi.-
soler, s'encourager, sans croire & ce quelles disaiens ollss-radmes.

En bas, solitaire, imraobile anprds du fen éteint, Mysio laissnit
fuir sang cesse lo flob de ses lurmes désoldes.

C.-— A LA RECHERCHE DU BGESSE

La puib s'écoulait,

Tibbie avait depris longbemps quitts le manoir, allany accomplir
la. ticha quelle s'étaib doanée,

S'enfongant dans fes $éndbres de I'sllée an-dessus de lnquello lea
arbres fordus par la dempéto lnisssient peser ln volite sombio de
leur fouillage, olle s'était dirigée vers le chiteau d’Aireburg, -

Nulle rencontre ne vint Inrréter daus sa murche,

Stewart Bolbgn, ivre do ruge impuissante, avait précipitamument
quitté ces parages en échafandant deffroyables plans de revancha,
L’hommwe do grrde veillant autour du chateau vers lequel se diri-
geait la visiile nourrics b entendany marchar jota son qui-vive.. .

—Ne redoutez rien, répoudit la voix énergique de la savar de
Mysie, ¢'eab une des servantes du seigneur d’Avensl,

~—Une dex servantes de Claymore ! Serait-il done arrivé malhour
3 vos 1aslbresses ?

Tibbie s’approcha,

Elle dit bridvement le gueb-upens tendu & Mario d’Avenel, cb
comment albart avait succombd,. .

Les serviteurs ron$ nombroux dans la demeurs du comts d’Ai-
reburg, acheve--elle. Jo venais demander que quelques-uns d'entro
eux vsuillent bier m’accompagner, pour rechercher le.corps do
Pécuyer de ma muitresse et le ramener au wanoir, Mon fls, veux-
tu transmetire ma requdts A ton maitre ?

Lo comtoe d’Aireburg était ahient, ayant quitié son chitosu pour
ge rendre dens son fief, au milieu de ses vasssux armnds, en atten-
dant les événcments.

Muin ses serviteurs eavaient qu'il estimaib ¢t affectionnait s che-
valier d’Avenel, contrs lequel copendans il combattenia psut dbea.. .

Une diznine d’entre cux furent bientds sur pied, munis d’srozes
eb do torches, entourant Tibbie, préts & Puccormpsguer, & lui préier
main-forbe.

Eb ¢’eQh été un sujotb digre d’vn peintre que cotto femnme mnigre
0% droite, sux iraits ridés par ige, bello de ln beautd cculpsurale
dos Amas pures et fortes, le fer d'un épieu & la wain, un chien d la
croupe énorise [lzirant 'aiv auprds d'elle, et, eous In peurpro lusur
des torches, un groupe d’hommes dont lss avmos Iuissicnd, V'sscor-
tant, attentifs...

L'orient avait déja verss, vers le point opposé du cicl, Je #résor
de sex étoiles lorsqu'ils wrriverent & lendroit de la rouks encaisséo
o4 ploine de nuit ol avait cu lieu lo combas,

Lo eadavre d’an choval étendu en travers da chemin frappa
d’abord leur vus,

Tibbie s'avanga Apremens, tandis que ley flzounos des torches
convergeaient vers lui.

—Le cheval d’Halbert ! ¢éerin--elle. Je I» recounais,. .

Son cheval seul... &% & c6té personno,

Uns sueur d'sffrouse angoisse buigoa alovs sas tempes ousousas,

Les bandits gui avsisnt attaqué 'sacien chasseur et sn meilresse
Pauraient-ils entruing, smporté, 'écuyer n'é4ant peut. éero quo blensé,
afin de 'achaver on de g'on faire un dbtage, dars un hot Lérébroux
quelle ne pauvait deviner,

Autour do la béte wmorte, d plusieurs cndroits do la route, do
larges plaques de sang & demi .desséchéos déjd, absorbdus par la
torre, indiquaieny qu'il y avait eu plusieurs victimes,

C'étaient le sang des coupe-jarcets broyés sur le sol paz le sabob
de In jument, dens la premidce fursur de in lutts,

Lcs comapagnons de Tibbie, la torcha & le wanin, fouillaient les
bord du chemin, chorchand 8'ils ne découvriraiens pas quelque coips
huirain,

L'ua d'eux, en suivaet uns trace sanglando, arviva auprds d'une
toutts de genévriers.

—Uge cadavre ! s'écrin-$-il,

Ej an torcha éelnivais violomment log dreiss de homrao,

Lo servitour du manoir de Claymore ! exelamn-s-il,

Tibbie étais nccourus,

C'étais on efist lo corps d’1lalbers,

A gonoux dovand lo corps inanimé du mari do ea scear, elle tunait
sa 830 levde, inkorrogannd avec inquidtude son coear sur lequel,
rondae exparto par 'Ago, elle avait appuyd sa main, afin d’cn per-
covoir loy buthernouty,

Ea méwma semps, jobund wn conp d'ceil raplde sur la traco de sang
quai veuais de le fuire découvrir, elle se roadeit compte de ce qui
g'ébait passé,
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Ialbzrt, dans un effort supréme, s'était trainé sur la 1ouie o$
était venue tombor 13, pour 8’y évanonir.

Lexcoa de In souffrance, la perte de son sang étaiv sans douto
tause de la syncope qui Yavaib terrassé,

Duns co cas, ¢'était un évanounissemend et non la mors,

Ls grand remede, dans tous les cas de batailles eb do blessures,
$tait d cotte époque 'eau-do-vie,

Son nom seul, d’'une ancienneté légendaire, indique l'importance
qu'on y attachaib,

Les Flamands, les H{ollandais egsaydrens méme de porfectionner
cette “enu-de-vie” fameuse,

L'or étant considéré par les hermétistes, occullstes eb nutres
adeptes des sciences secrdtes comme lo corps sublime par excellonce,
ils y mélcrent de la poudre d’or réduite en poussidre impalpable,

En cette préparation s'est du reste ‘perpétuée jusqu’d nos jours,
sous le nom d'enu-de-vie de Dantzig,

Anasi les Jutbes privées Stant nombreuses, était-co presquo d'ins-
tinct que 'on ne marchait jamais sans un flacon de la précienso
lioiscon, soib que l'on prévib certaines traverses, soib quo 'on so0 wib
ea renbs vors quelque champ de bataille, afin de recueillir ot roignor
des blossés,

Un des serviteurs du compte d’Airebourg tendit donc & Tibbie un
flacon grossier et noirdtre, spéeimen peu séduisant, mais solido do
U'art de In verrerie de I'époque.

Lo bello-sceur d'Talbert écards, avee son doizd maigre, los donts
da blessé, toujours catalepsi€, cadavérique,

La lapguo apparut gonfliée, inerte, mais non violacée oncore,

Tibbis versa, dans la bouche, un minco files de liqueur.

Il fut sans effot.

La vicille femme ne pronon¢ait pas un mod, son rogard brillunt,
atbaché sur le visage du blessé, I'interrogeant.

Eils recommenga.

e visngo d'Halbert conserva sa pileur eb rien en lui indiqua le
retour ) la vie,

Peut-&bre son évanouissement avait-il éb€ brop prolongé et lu perto
do son sang trop abondante ?

Il en était, en ce cas, comme de ces lampes dond I'huile est tarie,
¢t qu'on ne peutb rallumer,

Les panpicres de la vieille nourrice se formdrent.

Elle avait va o'éteindre peu & peu toute la famille.

Son fils, son dernier espoir, avait péri lora de V'inesndic du cha-
tean de Melrcse, Eb maintenans, un de plus allait doue vraiscubla-
lomens porbir!

Délabrantes peneéos ! Elle ne voulub pas ¢’y abandorner, eb réngit,

Son vissge revétand une exprestion plus énorgique, la nourrico
de Marie d’Avenol b de Melrose versa quelgues gouttos du géaérenx
spéeifique dans le creux de sa main, eb e wib & lotionner los tempes
da blogsé,

Elle montrait 'habileté des matrones do cen sitclen st d.flcends du
:dtre, olle avait le savoir-fuire de cos fomnmes qui si scuvent furend
réellemensd expertes en I'art de soigner et de guorrir,

Sous ses roins, une légdre coloration se manifosta enlin sur les
traits do I'ancion chassenr.

Tibbie versa encore quelquos filets d'ear-de-vio ontre sos levros,
ob 'on vib enfin le serviteur, I'écoyer de la damo d’Avenel, ouviir los
Y3ux,

A la loeur des flambenux $enus par les gens du combo d’Aire-
hourg, il reconnut Tibbie,

—J'¢ suiy done sauvé, murmura--il.

Eb le souvenir de colla qu'il n'avait pu protégor pluy longtemps
revensant ) son esprib :

Bt notre dams ? interrogea-t-il.

—Ln dame d’Avenel est sauvée également,

—Ln dame d'Avensl est sauvéo, 'honneur da son sorvitour cst
donc inctuct, reprit 'ancien chassour. Vous pouvez panscr mos blos-
sures ab mo romener au chiteau afin que jo requitre son purdon de
no pas I'avoir défondue plus longtemps.

La vieillo femme mib & nu son épauls fracassée, son il ynes ouvers,
en Jova lo snog durci eb les entoura do bandes,

Daurant ce tomps, ses compagnons confectionnaiont uno cividre,

Lo blessé fut couché dessus,

Et les humbles eb les petits édant les éi; wux des plus grandy dovant
la souffraves, on reprib avec précaution le chemin du munoir de
Claymore.

Un aboi rauque sigaala Papprochs da cortego.

Marie eb Ellen, qui avaient continué & veiller, dosconlirenb nugsi-
toh, la chitelaine étunt pressée de savoir, ayant hats d'uller ru-de-
vant du sorvitonr qui s'ébaib sacrifié pour cllo,

Au bag du porron, elle rencontra lu pauvre Mysie dont les larines
humectaiont encore la guimpe flébrie,

Le coricze n’étaib plus qu'd quelques pas.

Lo blesss envoya un triste zourire & la scwar do Tibbie, & In com-
pagee do sa vie,

Kb apercevans la dame d’Avenel :
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— Noble mafbresso ! prononga-t-il d’'une voix faible, pardonnezd
votro & :rviteur de ne vous avoir pas défendue plus longlomps, mais
j'ui vegu daux blossures, mon choval esh tombé,

La chitelaine ne le laissn pas continuer,

—Brova et fiddle ami, dit-elle. Le chevalier d’Avenel connuiwrs
t1 couragonse fid4lisé, ea voix te remerciera, et notre pratitude a
w4 V'autre n'onbliera pas tn dévouement,

Les porteurs dv la cividre gravissaient les degeés da perros, nves
lour fardoau.

Un instant aprds, le blesed était étendu sur son lit eb les sorvi-
teurs du comto d'Aireburg reprenaient le chemin du chateau de leur
nslice,

Mais co n'étuid pas sans avoir €t largement récompensés por
Maris

—Aussi généreusement, disaient-ils, que si lo blesed cub oté
gensilhommeo !

A partir de ce momens, 'épouse du chevalier d’Avernel n'nilais
donc plus 8bre protégée contre les mendes du Stowart Bolten gue
par un seul scrviteur, I'énergique highlander,

Mais lo sinistre gredin, aysnb vu ea victimo lui dchapper ma'gré
son ;:ueb-apons, allait ticher de se faire oublier, et préparer duns
Yombres de ncuvells trames.

Du reste, Marie Stuart n’slluient pas tarder a remédier & Pabardon
dene lequel so trouvait la chitelaine de Claymore.

Instroito do l'audsciense agression dont son amiec savait éié
victimo, irritée de I'attentat esssyé contre I'épouse de son chovalicr,
abtentat donk clle ne pouvait deviner ni 'suteur ni le véritebls mo-
bile, I'attribuant avx ennemis de sa couronre, olle envoya quelques-
tns do ses girdes tenir garnison au manoir de Claymore,

Mario d'Avenel était dono pour le moment & I'abri de tout stéa-
Guo A mnin’ armeée,

Moais Stewars B:'ton, dont la rage était décuplée, ne se jugenit
pae définitivernens batbu poar cela.

Pour lui, ca 1/'ébaib qunne revanchs & prendre.

Rvauchs d’autaut plus terrible qu'elle aurait tavdé davanisge,

CL — UN DESERTEUR

Ls départ des troupes de renfort conduites par Mee Swieny au
chevalier d’Avenel avait eu lieu & peu prés » 'improviste, prisqu'on
a vu Stewart Bolton en 8tro instruit sculement par le retour de
Mavie Stuars dans sa capitale, aprda en visite an catnp ds Pienkwors,
dépert If ctnd en dépit de toutes les intrigues de 'sgent de Somerssd
pour l'ouspccher ot au moins le retarder.

Si l'ancien ictcndant était sinsi pris & Pimproviste, c’est que Jo
vieux eapitaiue ne tenaiy en cffct nullement & prévenir do ses mou-
vereents ceux qu'il ollait combattre,

M:is I'ngent reerct d: Somersed eb lord Rosberg lni-mémo, avant
di: v'éloigner d BEdimbourg, ol leur trahison rendait no plus leng
séjour irmpossible, avaiens I'un eb I'autre pris leurs disposicions pour
dtre nyvisés gquol qu'il pit advenir,

A s des déserteurs profituient ils bieni0d do la premidre cir-
consinnee Lavorabie pour abundonner la colonne en marche, o8 pour
se ulizzer dans les broussailles,

Purvonus & uno assez grande distance pour ne p'ua eraindro d’¢ire
povrsuivie, cus hommes, chacan de son €836, sans s'étre donnd lo
mot, s'orienterent vers le méme poind da ’horizon,

Pasmi cux éisit un gentilhomume, un faux servitour de 1= caunse de
Mario Stuart, vn trsitre.

Sapérieuremoit monts, il eut bientdt distarcéd los sutres déser-
tours, ley nutros oxpinns, eb il ne tarda pas & disparaitre derriere les
croupey tourmentées des montagnes.

L lendemnin, & 'aubo, il arrivait on fuce du camp étubli par les
seigneury confadéeds, onbre Waltel d’Avenel ob la eapitale,

Ii +o tis reeonuvizre, donoa le mot de passe: Rosbsrg, Someraet,

Le yrand erigneur n'avait pas craint d’'accoler son now & calui do
I’ rnen:i do ea putrio,

1ls warchaient de pair,

Lin senéinelle d qui lo gentilhomme trarafuge o'était présentd le
condtiisit & la tinte du due

C. tii ¢l dorwait cncore,

Clo:fianb duns los agissements de ses sffiiiés pour empisher le
dépark des troupes do Mac Swseny, il adtondaib tranguillement lo
conting nt prowis par Somerses, afin d’écraser alors lo chsvalior
d’Avenol, marchae vers F,dimbourg en triomphateur, en vainquenr
s su pnizia, ob imposor ses abominables volontés A In reipo,

Son éeayor veiilait, ou dohors, sur le sommeil de son mnitre,

Lo gentilhorame allaib soulever la draperie qui fermaib I'ontréo:
Pécuyer V'arréta,
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Colui-¢i, irrité, onvoya la main 3 Ia poignée de sa dague,

Singulier monds ! coux mémes gui étaient les plus fourbes étaient
braves, & Yoseasion,

Bo mdmo torops, d'uns voix saccadée, montrant son armure cou-
verts ds poussidre, lo gentilhomme indiguait au trop fidele éouyer
ce quai motivail sa veniie.

-—Pardoanecz-mod, sefgaeny, d'nvoir portd la main sur vous, re-
parit celui-ci, wnis mon maisre m'avait mis de garde & la porte de
ge tonbo,  Veulll z w’attendres ici, jeo vais réveiller mylord-due,

Il dizparut 2 lindevienr,

Le grand :eigneur d’Esosee, qui, portant les m8mes titres honori-
fiques que Somerseb, ambitionnait un ro'e aussi haut, plus haud
oncoro, puisqu'il ne ro contenteraid pas d'8ere lo favori d’une reine,
doruaid puissaamiod, vaudré sur les fourrures, perdu sans doute
dans e vong2s de gloire eb d’amour,

Il w'entennic pas Ia vaix de ron écuyer,

Ti £.lind que sa muin lo suisib par V'épaule et le secouds.

Lord Rosberg soulova alors ses paupiéres pesantes,

Il reconnub son écuyer,

—Cest toi, Patrick ?7... Qu'y a-¥-donc?... Et que me veux-tu ?

—Aleorte, maltre !, .

Le duc s dressa bruequement sur son séant,

—Alerbe, dis-tu ? Serions-nous attaqués ?..

~Pas eneare, grico au ciel, monseigneur, C’esh un messsgor, un
gontilhomme qui vous apporte une grave nouvelle,

-—-Mag Swazeny, co vieux loup du Nord, est en route ?

Li¢cuyec incling lo téts,

Lord Rocbarg langa una malédiction,

—Amene ¢2 messager, ¢a visiteur... E$ g'il nous abuse...

Soa poing formé acheva sa menace,

Putrick sortit, eb, moins d'une minute aprds, le nouveau venu
franchineait le neuil do la tente dans laquelle se trouvaib le chef de
Parmée invurgds,

L'eeil de losd Rosberg, ensanglanté par la colére, divisagen rapi-
dement le visiteur, inspecia sa tenue, constata las traces évidentes
d'uno lowgre traite et de la fatigue,

—~Due, annonga le teancfuge, j'avais imposé silence & mes préfé.
rences, of, at licu d’étre icl avec les auires seigneurs confédérés, je
m'étais astreind A lingrate eb pénible mission de demeurer dans
I'armée de la Stuart, espérant ainsi mieux y servir notre cause,

“Mais Varmée a quitté hier lo camp de Pleackwars, sous les
ordres de Muc Swesny; elle so dirige vers le Sad, vers vous,
L'usurpstrics esh méme vonue assister & son départ, elle est venue
faratiser les troupes,

~Eile ect donc intrsitable ! gronda le duo entre ses dents.

~Je n'ai pas voulu voir approcher le jour ds la bataille sans
combattre dans les rangs de mes amis, reprit le tranfoge, E$ je
viens prendce me place ds combab en vous disant : “ L/'armée royale
mo suit ; due, vous 8tes notre chof, agissez vite ; il n’est que temps,”

Rosborg merche durant quelques minutes de long en large dans
&6 tente, avee une sgitation visible,

Dais phrases enbrecoupées, sourdes, sorbaient de ses 1dvres, michées
entre ges dhats de carnassier,

Graca & toutes los précautions qu'il avaib prises, & toutes les com-
pliciéés qu'il 8'étnis assurées, il avaib espéré retarder plus longtemps
le départ du vicux eapitaine des gardes, da redoutable géndral,

Duinnt cob intervalle, les ronforts qui lui étaient adressés a lui-
wméwa par Svmersed allaient le rejoindre, eb lul permettre la réall-
sation de ses plans odienx,

Eb voici que, au lieu do cola, ses adversaires prenaient I'offonsive,
renversant ous 838 projets,

E% on lai demandeib dagir,

—Co Somersed ! groudeit-il le poing serré. Pourquol me faire
atteadro si lougiewps les contingents qu'il m’a promis ? Pourquol
no los a-$-il pas fait se hater davantage ? Est-ce pour me faire
hatére, afin ds m'imposer Youbes ses conditions ?

Rosberg s'spergub que son agitation pouvait compromettre son
prostige snpres du gentilhomme témoin de son trouble,

11 se calme, &b se tournant vers lui:

—Merct d'svoir mis une telle diligence & venir m’aviser de la
msrche do nos ennemis, Mais vous devez &tre las; allez vous
reposer, ¢4 30yez 3pns inquictudes,

Lo genr:tithomme, lo traasfuge, s'inclina et sortis.

Uno feiy seul, Rosberg s’'abandonna 3 toute la violence, & toutes
les berreurs de won caructdre,

C'esh b co moment qu'un sourire de mépris serait venn aux Rvres
de Stewars Bolton, ail avaib été témoin de ses inguiétudes, des
craintos du grand seigneur éeossais,

Bi:ntos, d'sutres espions arriverent & leur tour eb confirmdrent
les proraitres nonvelles regues par lord Rosberg,

Ellss comamencézent & so répandre dans son camp, y semant la
défaillunce ¢t Unlarme,

Le duc rassembisa alors les principaux confédérés,

Un conseil de guerre fut tenu, entre eux, tandis que Patrick,
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gécuz;er du due, étaib chargé de tenir tout importun et tous carioux
oartés,

Naul comme les traitres, pour s’entourer de précautions.

Chacun des chefs convoqués & catba réuaion évequait les dangers
de la situation ; nul n’osait proposer une mesure havdie : celle d’aller
de suite attaquer Walter d'Avenel, ob unsuite Mac Swoeny.

Au coutraire, chacun rappelait la solidité dos tcoupos du cheva-
lier, les manceuvres d’entrainement auxqnelles il les soumottait suns
ocesse eb qui devaiend les rendre redontables,

Patrick, ayant soulevé le rideau de la tende, se présentn ¢b remis
3 son maftre un pli cachets,

Celui-ci en rompit le sceau.

Une ride barra son front tandis qu'il le parcournib silenmcicu-
sement,

C'était un message de Stewart Bolton: c¢'était un ordre commi-
natoire,

L'ancien intendant, l'ancien valet donpait des ordres A un
duc, lui !

Il sommait lord Rosberg de marcher sur-le-champ contce le che-
valier d’Avenel,

“ Au nom de son maftre,” disait-il pour la forme,

Lord Rosberg froissa le papler avec colére,

En réalité, il sentait bien qu'il lui faudrais obéir: c'étuib sage !

Les autres chefs, d'accord aveo lui, déciderend pourtaad que lon
attendrait encore un jour, afin de permeitre aux remforts expédiés
d’Angleterre de les rejoindre #'il se pouvait,

Et un corps d’éclaireurs fud expédié vers la cobe, pour s'inforwer,

Les premiers batteurs d’estrade revinrent bientds annoncer le
géb?rquemeni eb l'approche d’'une troupo importantc de Cotes

e for,

(O'était, on s'en souviens, le nom donné aux cuirassiers d'Elisabeth
et de son favorl, Somerset,

La guerre allait donc commencer ?

CIL — LA BATAILLE

Les soldats anglais étaient arrivés au camp robella.

Parlant au nom de Somerseb, du favori d’Elizabeth, leur chef
crut devoir agir en maitre, d2s son arrivée, lui anssi.

—Ces Apglais se figurent donc déjd tenir I'Ecosse sous Ieur ¢alon,
qu'ils nous traitent de la sorte, fiv alors lord Rosberg.

Et armant ses propres soldate, il signifin su coramaudant des
Cdtes de fer que lui, Rosberg, continuerait & commander ou qu'il
allait se révolter et le combattre.

—Les Anglais sont nos alliés et non pas nos msitres, déclara-$-il,

Devant cette attitude, I'envoyé de lord Somerset abaissa ses pré-
tentions.

Mais son amour-propre sauvé, Rosberg comprit qw'il devait cepen-
dant donner satisfaction aux exigences d’alliés peu disposés &
laisser trafaer les choses en langueur.

Il sentaid que le faux Edward Corfilt, V'agent do Somorsot, no lui
pardonnerait pas d’atermoiements,

Un nouvean conseil de guerre, auquel assista lo coramandsnt des
Cotes de for, décida que le chevalier d’Avenel devais &ire attuqud
sans délai avant 'arrivée de Mac Sweeny.

Le général en chef de I'armée des seignenrs surait désiré attoa-
dre le duc d’Artwel, que nous avens vu attaquer sans suceds la tour
d’Avenel et dont nous aurons 3 reparler,

Le dac devait lui amener des reaforts importants,

Mais il y avait danger & demourer dans une plus longue inaction,

Le soir venu,un ordre fub porté directemnent par les officicss
aux chefs d'escouades, eb transmis par csux-ci & leurs hoinmes.

Eb une vive animation se msnifesta auvssitds dans le camp des
rebelles écossals,

Pas de sonueries de trompettes, risn qui indiquids en apporcoce
les préparatifs de mise en marche d’une armde,

Lord Rosberg, résumand Jes divers avis émis deny lo conseil par
les autres seigneurs,avaib décidé d’atbaquer loy positions de Walter
d’Avenel au point du jour,

Lo plus grand mystére devait envelopper ses mouvements, afia
de ne pas donner I'éveil au chevalier, ne pas lui pormitize ds pren-
dre ses dispositions. )

C'est que I'ancien gouvernsur d'lsiimbourg avsii pu counstater
déj contre quel adversaire redoutable il allait se mesuror.

Et cependant il avait pour lui I'écrasante supérioriié du nombra.

Lorsque la nuib descendit sur la campagne, des foux nombroux
g'allumeérent sur le camp des rebelles.

C'était une ruse imaginde par le grand seiguour éconsnis atin de
trompeux les coureurs que Walter d'Avensl risquait d'envoyer en
reconnaissance,
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Mais, tandis que ses brasiers s’allumaient, des bandes silencicuses
g'éloignaicns,

C'etuicnd dos soldabs de la rébellion, de 'allizneo avee Vétravy v,
(ai s'en allaiens, ne laissant derridre eux que s feux menteurs,

Lord Rosbery avait revétn I'armure do for qu'il portait lo jour ot
il avaib eru pouvoir s> présenter en maisre, en dominnteur dans lo
patnis de Macin Stusrt abandonnée par ses gardes,

Un araple et épais mantean jet sur ses épaules afin do lo garan-
tir du froid déguisaib ea haute silhouette.

La visiére do son casquo levée, laissand voir son visags snmbre A
qui e} songd A l'obaerver, il s'avangait solitaire, concenszd:

Ses principaux officiers suivaient A quelques pa+, commo co jour
eucore réeent ot il $'4taib cru sl prés du trbae, eb ou il avait sulli do
I'dpée d’'un enfant pour briser son réve,

Cotte fois, il allait encore jouer sa destinde.

Il allait soumettre ses ambitieux calouls & I'épreuve du sort.

Mais la partie se présentait beancoup plus hasardeuse qu'oile no
Yavaib oncore été,

~Daomsia & pareille heure serai-je vainqueur ? Sorai-jo révlls-
menb cobbe fois sur lo chemin du #r6ne ? Oua bien no serai-jo yu'vn
cadavre oublié sur le bord du fossé ?

Les partisans, des mercenaires pour la plupart, dsns lo genro do
Coux (ud nous avons vus lancés & la poursuite du chevalier d'Ave-
rel dans les gorges d’Arfeld, enfongaient leurs Jongnes files neires
dana les soulovements de rochers,

C'éteient des gens de sac eb de corde, de rapine féroce.

Pour eux, la défaite du chevalier de la reine, o’étnions do hav s
paies e} du pillage, le jour o, vainqueurs, ils retourneraicnt A Fdim.-
bourg.

Ax?ssi secondaiens-ils, avec leur sinistre expérience des coups d»
surprise et des guets-apens, les projets de leur chef,

Les cuiragses combres des Cotes de fer jetaient de sowrdes cb
fogitives lueurs,

On marchait depuis longtemps,

Déja une bande grisitre, étendue & l'oriend cbicurci, annong:is
le prélude du jour.

Lord Rosberg pressa I'allure de son cheval afin d'utbcindro lex-
trémidé du plateau rocheux sur lequel il chominait, eb au bout
duguel il devait surplomber le camp de Walter d’Avenel.

Toub & coup, un violent sumnulbe éclata dans coebto direction,

C'étaib un poste que le chevalier de la reine y avais établi, cons-
ciont de I'utilité dans une position,

Los seigneurs révoltés l'ignoraient,

La chef de ce poste, parti en reconnaissance en compeynio d'un
fort détachement afin de battre, par prudence, les onvivou+, vennib
de se heurter aux cempagnies de Rosberg.

Aussitdd des détonations ébranldrent le silenco do la vallés
Péelaic de la poudre zébra, dans ses draits de fou, les dénolizes encore
épaisaes.

Lord Rosberg !icha un juremens terrible et éperonna soss chaval,

—Tonnerre et sang ! Oa se bat 1a-bas! Os damué Avenel a-t-it
donc su vent do mes plans secrets ?

N’ayant rencontré personne jusqu’alors, il se flatt.is do torelior &
Vimprovizte sur lo caomp endormi du chevalier de ia riing, cidru'a--
gurer aiesi une victoire ficile,

Au lieu d» cola, voici que I'éveil était donné,

L'$cho des trompettes, montant de la vallde eb -ovnuns Viluro
lui nppri¢ que ses craintes étnient bion fondées.

A co momenb, il arrivaib an galop sur le lieu de Pengsgoment.

Sur son ordre, des batbeurs d’estrade mirenb 'o fou A (-4 bivas-
snilles afin d'éclairer le thédtre de Vaction, voir & guul enuiii on
avait affaire,

La3 flaromes violentes, brusquement jaillies, miontrérent lo potit
nonibre des ad versaires auxquels s'ébaib buttéo roa wvant.grado.

~~Ce r’eet qu'una mente de roguets ! langa-b-il «o ricaunnt. Bila-
y2z-moi ¢» !

Et il jsta, sur lo détachement qui lui disputait lojasse e, ¢iz g ou
six compegnies, chargées de débarrasser lv chumwin 8 du wnivro
ensuite les fuyards P'épée dans les reins jusqu'sa cnwp du chevalior
L Avenel,

Eiles dovaient y entrer A leur suite, commne la foudeo y portunt o
ddsordre eb o mord,

Si s lucur de l'incendie allamé parlord Ro:barg lui avait montrd
le pstit nowbre de ses adversaires, il laissn voir nnssi sux -oldabs
Marie Sinrt lo maese sans cesse croisssnbo de leurs enneniy,

E# ils commencdrent 3 faiblir,

—Taillez ! tuillez ! langa alors la voix du traitee. Pas d) yoariier!
Muagsecrex !

~=Dovars ccb ordre sauvage, les derniers goldnts de Walter d'Ave-
nol qui tannient encoro, sentant Vinadilitd de tinte tenbutizo, fivle-
revd pied, emaportés, submergés par la marde humnine qi-t les pros-
gait,

Le tlot mouvent arriva sur le reste du désichenient yui gnrdaid
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le poste avancé du camp, I'inonda, déborda de partoutb, passa en
renversand les obtacles,

Une hsure plas tob, ot lo camp de Walter d’Avenel était a la merci
des agresseurs, ou, plutdb, peut-8tre en e0ib-il é4¢ ainsi sans les sages
mesures do prudence prise chaque nuit par I'époux de Marie d’Ave-
nel et de Melrose,

Outre 'étublissement de ce poste avancé, qui avait au moins pu
dooner Palarmo et tenir un moment 'ennemi arrété, il y avaib en
eflst d'uutres précautions sérienses pour arréter I'ennemi,

Suar chaque face du camp, une compagnie dormait toub armde,
préte & combattre & la moindre alerte,

C'es le soa de leurs trompettes qu'avait entendues lord Rosbarg.

Ces soldabs, pronant aussitos leurs formations de bataille, étaiend
prévs dés 1o promidre minunte & faire téte a I'envahisseur,

Rosberg, la redoute enlevée, avait déchainé ses baundes sur le
camp, le leur wontrant de la pointe de son épée, au cri de:

—Tuae! tuc!.., A nous!

Muis elle se heurtérent aux compagnies de garde,

Les soldats de Rosberg avaient pour eux I'enivrement de leur pre-
mier succes, l'espoir du butin qui devaib &tre lour récompense
supréwe,

Lies guerriers d'Avenel avaient leur foi invincible,

Le choc fut terrible,

Les bandits enr6lés par les sefgneurs révoltés vinrent s'écraser
sur un muc de fer, un mur hérissé par les pointes des claymores,

Ils avaient en leur faveur ’dlan ; ils avaient leurs masses pro-
fondss; ils revinrent a la charge: leurs mousquety, leurs {liches,
leurs dagues firens rage, ouvant des vides,

Les higlanders tléchirent.

Puis, soudain, un chant 8'éleva, grave, large, puissant.

L'ancien hymne de guerre, presque oublié du clan d’Avenel, lo
chant & la fois guerrior eb religioux, auson duquel leurs eisux, dans
les tomps reculés, avaient refould les Anglais au-deld de la Tweed.

Les higlanders se serrdrent alora instinctivement, et leur muraiile
d'épeen s'ébranla.

Lord Rosberg, pourpre de fureur, vib alors Ia masse confuse de
se¢s parbisans qui rétrogradait.

Le jour se levait plus clair, eb les broussailles enflamwmées proje-
tnient sur le chaos des masses aux prises une lueur blafards, et
bientdt inutile,

Il fit appoler le chef des Cdtes de fer.

Et lui montrant les quatre compagnies de montsgnards :

—Il faut enlever cola, commandant, ordonna-t-il. Vos hommes
vont [sire leurs preuves,

Les lourds cavaliers unglais se rangdrent.

1loromes eb chovaux bardés de fer, rien ne devaib leur résister.

Walter d’Avenel, dd3 la premidre alerte, avait fait sonner une
prite d’'armes généralo,

Envoyant des officiers étudier la force etles formations d’attaque
dos ennemis, il prenait ses dispositions pour répondre 3 leur attaque
por Voffensive, aller les chercher & son tour,

Les soudards du clan de Melrose, preeque aussi belliqueux (ue
ceux d'Avevel, étaient déjd eortis du camp.

Los contingents des clans voisine allaiont suivre,

Dorridre, la houle profonde des bficherons, rangés sous la bun-
niére depuis son arrivde, se hérissait de haohes et de massues.

Ces hommes rudes aux yeux sombres, aux mewbres noueux
allai:nb se mesurer avec les mercenaires de Rosberg eb ses affiliés.

Les massues tournoyaient dé)h, avides de orever les cuirasses des
cavaliors de Sowerset,

Muis la charge commandée par Rosbere ne devait pas leur en
lai:zer le temps.

Les lourds chevaux, passant comme ane trombe A travers los com-
puguies des highlandars, devaient en arrivani sur uve masse, y
apporkor lo désordre et la morb.

Co sersib slors une mé'éa offroyable, na corps A corps affulé dans
lequol los jounes troupes de Walter d’Averel perdraient peus-éire
I'avantage de lour discipline,

Et lord Rusberg, ouvoyant, sur cette foulo désorganiséde, ses dor-
nieres résorves, espérait bien donuer 3 la fois satisfaction & I'agent
de Suwerset ot a sa propre ambition,

Tolles étuiend du moins ses espérances, et celles de ses complices,

Lo comwondant des Cdtes de fer, sout fisr de montrer aux sei-
goours écosanis la valeur de la troupe qu'il commandait, passa lente-
ment dovent soa hommes, ge plaga au centre, et leva son épée.

Dans lo jour encore vague, ce fud alors un déchainement de tem-
péte, lo bondissement de quelque chose d'énorme, cing censs chovaux
noirs s» ruant entemble dans le brouillard obecur eb trouble.

L highluoders qui protégeaient 'armement, la mise en défense
du resto du camp, entendirent la terre tremblor sous leur «alop,
viren acriver lour vague sombre,

Es lour cour ¢t lenrs rangs se serrdrent.

Ils alleient wourir.

Pourvu que ce plit &bre en sauvant 'armée,

LE SAMEDI

Les claymores se tendirent an bout do leurs bras convulsés : leurs
claymores, 'srme du combat do 'homme contre 'homme, poitrine
contre peitrine... leurs claymores inutiles, insuffisantes contre la
charge d’vn régiment aux éialons se rusnd sur cux,

Mois soudsin un éclair fulgurant déchira le crépuscule livide.
Pais un auére luisait, coupant la demi-nuit.

Coups de tonporre yartent d'un rocher élevé eb crovant de ses
traiss de fou la chevauchée effcénée den euirassiers de Somerset.

Co fut alors no écrasement ds chevaux, d'armures brunes,

Co fub dans le groupo qui ensourait lord Rosberg un blaspheme
de rags... et dans le fond de la vallde, dans le camp du chevalier
d’Avenel, une rumeur de joie.

Les highlanders, ronsissant & 'espérance, se remirent & chander :
ile ne mourraieny pent-étre pas tous; ils ne périraient pas eacrifiés.

Les biicherons au costume de peaux de bétes, aux haches lui-
santes, aux massues énormes s'ébranlérent,

Les guerciers du clan de Melrose, gravissand le citenu, allerent
attnguer les réserves de Rosborg,

Les biichorons, eux, marchérent sur les Cotes de fer, tout droit.

Les cuirassiers de Somerset galopaient maintenans par bonds
désordonnés, poursuivis par les boulets do plomb et de pierre.

Brusquement, les rangs des highlunders gni avaient subi le pre-
mier choc s'ouvricent, et tes bitcherons passerent.

Les Coses do fer arrivaient, Les hommes des for&bs les considé-
réeens de lour regard éirange sous leurs sourcils épais,

Leurs doigts épris se nouerent sur le manche de leurs massues eb
de leurs haches,

Les quelques pidces de canon que Walter d’Avenel avaib faib
fabriquer par les forgerons dspuis son srrivés, et qui venalent de
se déroasquer, de se révéler, caseérent de tirer, .

Les blicherons eb les cavaliors aux cuirngses noires s’abordsrent,

Ce fud alors plus qu'une mélée, co fut une évocation sffrayante du
chaos antigue.

Des fors do chevaux brisaient des poiirines, dos massues corclées
de for fourrsgeaient parmi des cervelles de bétes eb sous des cui.
rosses défoncées péle-méle,

Eb Jes lamos de for luisaicnt, s'élevaiont, g'abaissaient, faisaient
une bouillie rouge.

Et les haches, les massues crovaiend encore des criines, ouvraiant
de nouveaux corps...

Derriere, descendanb d'an terirve, d'ou il avaib jusque-1d dirigé
I'action, un cavalier galopait, entouré d’'un escadron peu nombreux,

Il passa prés des blicherons eb des Cotes de for aux prises, lan¢a
sux premiers un cri d’encouragercent, sulua d’un mot eb d'un geste
d'épée les compsgnies de highianders envoyées des le premier
mowmeunt, leur montra encore 'ennemi, et s'éloigna,

Il s'¢loigna, galopant toujeurs, fongant tout drois vers les rebelles,
vers lord Rosborg,

C'étaib Walter d'Avenel !

Pépétré du sentiment que les soldats ne doivent pas seuls exposer
leur vie, il cherchait & son tour des adversaires dignes de lui.

Général, il avait d’abord, selon son devoir, pris les mesures néces-
saires pour repousser son agresseur eb pour vaincre,

Soldab, il reprenait maintenant ses droits ob s'élangaib au combat,

Lord Resberg i'aper¢ut, en avant de scn cecorte, approchant tou-
jours sans qu'aucun obstacle parving & arréter.

Ii constata le petit nombre des cavaliers qui lo suivaib, eb les
paroles de Siewasrt Bolton lui revinvent 3 la mémoire,

—1I1 fapb qu'il meure ! avais dis le faux Edward Cortilb,

—Oui, et c'est lui-méme qui vient réclacer son trépas, fit-il avee
un froid sourire.

1! appela du gesto Patrick, sou écuyer, auprds de lui, lui monsra
le chevalier d’Avenel ob lui dib quelques mots & veix basse,

Pais il se tourne vors les seigneurs confédérés qui lui formaiont
coinmo un splendide état-major.

~—Messicev, dit-il, voici co fanfaron de chevalier @’Avenel. Lo che-
valier de la Ssuart, Lui fuire mordre la poussidre, c’est vaincre,
Lui disparu, Porgueilleuss Marie cessera de résister a vos justes
oxigences,

~—Sus & Walter d’Avenel ! lancérent les conjurés,

(4 suivre,)

LE FiLS DE [’ASSASSIN
Lo, vents du Livre si émotionnant qui porée ce iitre vo sirapi-
demend, que nous conscillons & cewss de mos lecteurs qui me Uont
pus déja de se hdter. Comane on le sait, il ne codte que 10 cts acheté
@ %08 burenua et 16 cts quand novs Uexpédiona par lu poste,
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